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Informacje dotyczace
bezpieczenstwa

OSTRZEZENIE:

ABY UNIKNAC POZARU, PORAZENIA

PRADEM LUB USZKODZENIA

URZADZENIA,

eNIE NALEZY GO WYSTAWIAC NA
DZIALANIE DESZCZU | WILGOCI, A
TAKZE NALEZY JE CHRONIC PRZED
ZALANIEM | ZACHLAPANIEM. NA
URZADZENIU NIE NALEZY UMIESZCZAG
JAKICHKOLWIEK PRZEDMIOTOW
WYPELNIONYCH CIECZA, TAKICH JAK
WAZONY.

eNALEZY KORZYSTAC JEDYNIE Z
ZALECANYCH AKCESORIOW.

oNIE NALEZY ZDEJMOWAC POKRYWY
(LUB TYLNEJ CZESCI); WEWNATRZ
ZNAJDUJA SIE CZESCI, KTORYCH NIE
MOZNA NAPRAWIC. NAPRAWE
URZADZENIA NALEZY ZLECIC
WYKWALIFIKOWANYM PRACOWNIKOM
SERWISU.

UWAGA!

oNIE NALEZY UMIESZCZAC URZADZENIA
W ZAMKNIETEJ PRZESTRZENI, NP. NA
POLCE Z KSIAZKAMI LUB W
ZABUDOWANEJ SZAFCE. NALEZY
ZAPEWNIC ODPOWIEDNIA
WENTYLACJE. ABY ZAPOBIEC RYZYKU
PORAZENIA PRADEM LUB POZARU W
WYNIKU PRZEGRZANIA, NALEZY
UPEWNIC SIE, ZE ZASLONY | INNE
MATERIALY NIE ZAKRYWAJA
OTWOROW WENTYLACYJNYCH.

oNIE NALEZY ZAStANIAC OTWOROW
WENTYLACYJNYCH URZADZENIA
GAZETAMI, OBRUSAMI, ZASLONAMI
ITP.

oNIE NALEZY UMIESZCZAC NA
URZADZENIU RODEL OTWARTEGO
OGNIA, NP. ZAPALONYCH SWIEC.

®BATERIE NALEZY UTYLIZOWAC W
SPOSOB NIEZAGRAZAJACY
SRODOWISKU NATURALNEMU.

Urzadzenie powinno zosta¢ umieszczone w
poblizu gniazda sieciowego.

Wtyczka przewodu zasilania powinna by¢
fatwo dostepna.

Aby catkowicie odigczy¢ zasilanie urzadzenia,
nalezy odtgczyé przewdd zasilania od gniazda
sieciowego.

Il Kompatybilnos¢ elektryczna i
magnetyczna ECM

Na tabliczce znamionowej znajduje sie symbol
CE.

Nalezy korzystac jedynie z zalecanych

akcesoriow.

o Uzyj wytacznie kabli AV, kabla
komponentowego i kabla USB, ktére sa
dofaczone do kamery.

oW przypadku kabli sprzedawanych oddzielnie
upewnij sie, ze ich dlugo$¢ wynosi mniej niz
3 metry.

e Karte pamieci nalezy przechowywaé w miejscu
niedostepnym dla dzieci, aby zapobiec jej
potknieciu.

PRODUKT
LASEROWY KLASY1

IEC 60825-1:2001
UWAGA

Ten produkt zawiera diode laserowg klasy
wyzszej niz 1. W celu bezpieczenstwa nie
nalezy zdejmowacé zadnych pokryw ani
obudowy lub prébowac¢ uzyskac¢ dostep do
wnetrza produktu. Wszelkie naprawy
urzadzenia nalezy zleci¢ wykwalifikowanym
pracownikom serwisu.

Oznaczenie produktu znajduje sie na
spodzie urzadzenia.
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Informacja dla uzytkownikéw o
pozbywaniu sie urzadzen elektrycznych i
elektronicznych (dotyczy gospodarstw
domowych)
Przedstawiony symbol
umieszczony na produktach
lub dotaczonej do nich
dokumentacji informuje, ze
niesprawnych urzadzen
elektrycznych lub
[ ] elektronicznych nie mozna
wyrzucaé razem z
odpadami gospodarczymi.
Prawidtowe postepowanie w razie
koniecznosci pozbycia sie urzadzen
elektrycznych lub elektronicznych, utylizacji,
powtdérnego uzycia lub odzysku
podzespotdéw polega na przekazaniu
urzadzenia do wyspecjalizowanego punktu
zbidrki, gdzie bedzie przyjete bezptatnie.
W niektérych krajach produkt mozna oddaé
lokalnemu dystrybutorowi podczas zakupu
innego urzadzenia.
Prawidtowa utylizacja urzgdzenia umozliwia
zachowanie cennych zasobow i uniknigcie
negatywnego wplywu na zdrowie i
Srodowisko, ktére moze by¢ zagrozone
przez nieodpowiednie postepowanie z
odpadami.Szczegoétowe informacje o
najblizszym punkcie zbiérki mozna uzyskac
u wiadz lokalnych.
Nieprawidtowa utylizacja odpadow
zagrozona jest karami przewidzianymi w
odpowiednich przepisach lokalnych.
Uzytkownicy biznesowi w krajach Unii
Europejskiej
W razie koniecznosci pozbycia sie urzadzen
elektrycznych lub elektronicznych, prosimy
skontaktowac sie z najblizszym punktem
sprzedazy lub z dostawca, ktérzy udzielg
dodatkowych informac;ji.
Pozbywanie sie odpadéw w krajach poza
Unig Europejska
Taki symbol jest wazny tylko w Unii
Europejskiej.
W razie potrzeby pozbycia si¢ niniejszego
produktu prosimy skontaktowac sie z
lokalnymi wiadzami lub ze sprzedawcg
celem uzyskania informacji o prawidtowym
sposobie postepowania.
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Il Zwolnienie z odpowiedzialnosci

za utrate nagran
Producent w zadnym wypadku nie odpowiada
prawnie za utrate nagran wynikajaca z
niepoprawnej pracy lub usterki niniejszego
urzadzenia, jego akcesoridow lub nosnikow.

Il Uwaznie przestrzegaj praw

autorskich

Nagrywanie wczesniej nagranych kaset lub

plyt lub innych opublikowanych lub

nadawanych materiatéw dla celéw innych niz
dla uzytku prywatnego moze prowadzi¢ do
naruszenia praw autorskich. Nagrywanie
pewnych materiatéw nawet dla celéw
prywatnych moze by¢ ograniczone.

®| 0ogo SDHC jest znakiem handlowym.

®ogo miniSD jest znakiem handlowym.

®“AVCHD” i logo “AVCHD” sg znakami
handlowymi firmy Matsushita Electric Industrial
Co., Ltd. oraz Sony Corporation.

® \Wyprodukowano na licencji firmy Dolby
Laboratories. Dolby oraz symbol podwdéjnego D
sg znakami handlowymi firmy Dolby
Laboratories.

®“HDMI”, logo HDMI i High-Definition Multimedia
Interface sg zarejestrowanymi znakami
handlowymi firmy HDMI Licensing LLC.

o HDAVI Control™ jest znakiem handlowym
Matsushita Electric Industrial Co., Ltd.

® | EICA jest zarejestrowanym znakiem
handlowym firmy Leica microsystems IR
GmbH, a DICOMAR jest zarejestrowanym
znakiem handlowym firmy Leica Camera AG.

® Microsoft® oraz Windows® sg znakami
handlowymi lub zarejestrowanymi znakami
handlowymi firmy Microsoft Corporation w
Stanach Zjednoczonych i/lub innych krajach.

®|BM i PC/AT sa zarejestrowanymi znakami
handlowymi firmy International Business
Machines Corporation w Stanach
Zjednoczonych i innych krajach..

e ntel®, Pentium® i Celeron® sg znakami
handlowymi lub zarejestrowanymi znakami
handlowymi firmy Intel Corporation w Stanach
Zjednoczonych i innych krajach.

® Zrzuty ekranu produktéw Microsoft zostaty
uzyte za pozwoleniem firmy Microsoft
Corporation.
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®|nne nazwy systemoéw lub produktow
wspomniane w niniejszej instrukcji zwykle sg
zarejestrowanymi znakami handlowymi lub
znakami handlowymi producentéw tych
systemow lub produktéw.

Niniejszy produkt posiada licencje zbioru
patentow AVC dla osobistego i niekomercyjnego
wykorzystywania przez uzytkownika w celu (1)
kodowania wideo zgodnie ze standardem AVC
(“AVC Video”) i/lub (2) dekodowania AVC Video,
ktére zostato zakodowane przez uzytkownika w
celach osobistych i niekomercyjnych i/lub zostato
uzyskane od dostawcy wideo, ktéry posiada
licencje na AVC Video. Nie przyznaje sie ani nie
zaktada przyznania licencji na jakiekolwiek inne
uzytkowanie. Dodatkowe informacje mozna
uzyska¢ w MPEG LA, LLC.

Patrz http://www.mpegla.com.
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Przed rozpoczeciem uzytkowania

Przed rozpoczeciem uzytkowania
Cechy kamery HDV

Bardzo wyrazne obrazy o wysokiej rozdzielczosci

Ta kamera jest kamerg wideo AVCHD do nagrywania szczegétowych obrazéw o wysokiej
rozdzielczosci na ptytach DVD 8 cm.
Mozna odtwarza¢ obrazy w formacie HDV po podtgczeniu kamery do telewizora HDTV. (= 85)

1t t
(] (5]

L 1 i

@ Obrazy o wysokiej rozdzielczosci (1440x1080): Liczba linii skanowania 1080

@ Obrazy standardowe do tej pory (720x576): Liczba linii skanowania 576

Obrazy o wysokiej rozdzielczosci

® Powyzsze zdjecia stuzg za przyktad do wyjasnienia.

Il Czym jest AVCHD?

Jest to format nagrywania i odtwarzania szczegétowych obrazéw o wysokiej rozdzielczosci.

Obrazy sg nagrywane z uzyciem kodeka bazujgcego na standardzie kompresji obrazu MPEG-4 AVC/
H.264, a dzwiek jest zapisywany w formacie Dolby Digital. Format AVCHD jest kompatybilny z ptytami
DVD-RAM, DVD-RW, DVD-R i DVD-R DL.

Wazne

Nie nalezy wktada¢ plyty nagranej w formacie AVCHD do urzadzenia nieobstugujacego tego
formatu. W niektérych przypadkach wyjecie ptyty moze nie by¢é mozliwe. Niemozliwe jest
réwniez odtwarzanie w urzadzeniu nieobstugujacym formatu AVCHD.

Informacje dotyczace kompatybilnosci ptyt nagranych na tej kamerze (Nalezy

zwrdéci¢ uwage na ponizsze kwestie)

® Plyty sg kompatybilne wylacznie z urzadzeniami obstugujacymi format AVCHD. (Wiecej informacji
znajduje sie w instrukcji obstugi urzadzenia.)

oW niektérych przypadkach filmy nie moga by¢ odtwarzane, nawet jezeli urzadzenie obstuguje format
AVCHD. Wéwczas nalezy odtworzy¢ film w kamerze.

o Nie nalezy wktadac ich do niekompatybilnych urzadzen (Odtwarzacze DVD, komputery itp.
nieobstugujace formatu AVCHD), poniewaz nie zostang odtworzone.

® Po wiozeniu ptyty do niekompatybilnego urzadzenia moze zosta¢ wyswietlony komunikat o
formatowaniu. (Przypadkowe sformatowanie ptyty spowoduje usuniecie wszystkich nagranych
obrazéw.)

® Aby zapobiec przypadkowemu skasowaniu
waznych scen, zalecamy ustawienie
[ZABEZP. AUTOM.] na [WLACZ] (=» 83).
(Domysinie ta funkcja jest ustawiona na
[WLACZ].)

Aktualnie dostepne nagrywarki DVD,

odtwarzacze DVD, komputery itp.

nieobstugujace formatu AVCHD.
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Przed rozpoczeciem uzytkowania

Odtwarzanie obrazéw o wysokiej rozdzielczosci

Po podtaczeniu kamery do telewizora HDTV @) przy uzyciu kabla HDMI (opcjonalny) @ mozna
odtwarzac¢ obrazy o wysokiej rozdzielczosci.

o

= ‘ [ [ ‘ = ) ?

o\ przypadku podtgczenia kamery do telewizora nieobstugujacego wysokiej rozdzielczosci
wyswietlane obrazy bedg standardowej jakosci.

[l Podtaczanie do telewizora bez gniazda HDMI

Podiaczanie przy uzyciu kabla komponentowego i kabla AV

Podtaczanie przy uzyciu kabla AV

® Obrazy nie moga by¢ wyswietlane w wysokiej rozdzielczosci. Beda one standardowej jakosci.

Sterowanie odtwarzaniem przy uzyciu pilota do telewizora

Po podtaczeniu kamery do telewizora Panasonic (VIERA) kompatybilnego z VIERA Link

(HDAVI Control™) @ przy uzyciu kabla HDMI (opcjonalny) @ mozna sterowac¢ odtwarzaniem przy
uzyciu pilota do telewizora. Wiecej informacji znajduje sie w instrukcji obstugi telewizora.
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Il Inne powiazane czynnosci

Wiaczanie i wylaczanie zasilania:

Wytaczenie zasilania przy uzyciu pilota do telewizora powoduje réwniez wytaczenie zasilania kamery.

Automatyczne przelaczanie wejscia:

Po podtaczeniu przy uzyciu kabla HDMI i wigczeniu zasilania, kanat wejscia w telewizorze zmienia sie

automatycznie na ekran kamery. Jezeli telewizor znajduje sie w trybie gotowosci, wiaczy sie on

automatycznie (gdy dla funkcji [Power on link] telewizora wybrano ustawienie [Set]).

e\ zaleznosci od gniazda HDMI telewizora, kanat wejscia moze nie zosta¢ przetgczony
automatycznie. Wéwczas nalezy przetaczy¢ wejscie przy uzyciu pilota do telewizora. (Szczegétowe
informacje dotyczace przetgczania wejscia znajdujg sie w instrukcji obstugi telewizora.)
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Przed rozpoczeciem uzytkowania

Odtwarzanie dzwieku 5.1-kanatowego

Kamera wyposazona jest w 5 wbudowanych mikrofonéw oraz program Dolby Digital 5.1 Creator, co
zapewnia nagrywanie jeszcze bardziej naturalnego dzwieku. Basy sg przesytane do kanatu 0.1
subwoofera. Po podtaczeniu do urzadzenia kompatybilnego z systemem surround 5.1 mozna
odtwarzac¢ dzwiek przestrzenny.

5 wbudowanych mikrofonéw zapewnia
lepsza kierunkowos¢.

o Odlegte dzwigki nagrywane sa wyrazniej,
dzieki funkcji zoom mikrofonu. (= 53)

@ Wzmacniacz AV z gniazdem HDMI

@ Kabel HDMI (opcjonalny)

® Szczegotowe informacje dotyczace podiaczania znajdujg sie w instrukcji obstugi telewizora,
wzmachniacza AV, gto$nikow itp.

oW przypadku korzystania z zewnetrznego mikrofonu nagrywany jest 2-kanatowy dzwigk
stereofoniczny.

o Nie mozna podtaczac¢ przy uzyciu cyfrowych kabli optycznych. Nalezy podtgaczy¢ do wzmacniacza AV
z gniazdem HDMI.
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Przed rozpoczeciem uzytkowania

Akcesoria

Przed rozpoczeciem uzytkowania kamery,
prosze sprawdzi¢ akcesoria.

Wyposazenie opcjonalne

Niektére wyposazenie opcjonalne moze nie by¢
dostepne we wszystkich panstwach.

Akumulator
VW-VBG260

Zasilacz sieciowy
VW-AD20E

Kabel zasilania pradem

Zasilacz sieciowy (VW-AD20E-K)

Akumulator (litowy/VW-VBG260/2640 mAh)

Zestaw filtrow (VW-LF43NE)

Lampa (VW-LDC102E)

Zaréwka do lampy (VZ-LL10E)

statym

K2GJYYC00001 Statyw (VW-CT45E)

Kabel AV Ptyta DVD-RAM o $rednicy 8 cm
K2KZ9CB00002

Kabel komponentowy
K2KZ9DB00004

Kabel zasilania pradem

(jednostronna/LM-AF30E)

Plyta DVD-RAM o $rednicy 8 cm
(dwustronna/LM-AF60E)

Plyta DVD-RW o $rednicy 8 cm
(jednostronna/LM-RW30E)

zmiennym / Ptyta DVD-RW o $rednicy 8 cm

K2CQ2CA00006 (dwustronna/LM-RW60E)

Pilot Ptyta DVD-R o $rednicy 8 cm

N2QAEC000023 (jednostronna/LM-RF30E)

oaterla guzikowa Plyta DVD-R o srednicy 8 cm
(dwustronna/LM-RF60E)

Kabel USB Ptyta DVD-R DL o $rednicy 8 cm

K2KZ4CB00011 (jednostronna dwuwarstwowa/LM-RF55LE)

Szmatka do czyszczenia

ptyt
VFC3778-2
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Przed rozpoczeciem uzytkowania

Wykaz czesci i zasady ich obstugi

1) Obiektyw (LEICA DICOMAR)

2) Wbudowany flesz (= 59)

3) Kontrolka nagrywania (= 105)

4) Pokrywa obiektywu

5) Czujnik balansu bieli/czujnik sygnatu pilota (= 20, 67)
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Przed rozpoczeciem uzytkowania

6) Glosnik
7) Wizjer (= 18)

Z uwagi na ograniczenia w technologii produkcji LCD, na ekranie wizjera moga znajdowac sie
pewne jasne lub ciemne punkty. Nie stanowi to usterki i nie wptywa na nagrywany obraz.

8) Przycisk otwierania ekranu LCD (= 18)

9) Komora akumulatora (= 26)

10) Gniazdo zasilania pragdem statym [DC IN 7.3V] (= 28)
11) Przycisk menu [MENU] (= 38)

12) Kontrolka odczytu lub zapisu ptyty/dostepu do komputera [ACCESS/PC] (= 30)
13) Przycisk usuwania [{j] (= 75, 77)

14) Wskaznik stanu (= 29)

15) Pokretto wyboru trybu (= 29)

16) Przycisk kursora (= 33)

17) Przycisk rozpoczynania/konczenia nagrywania (= 45)
18) Suwak wysuwania ptyty [DISC EJECT] (= 30)
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Przed rozpoczeciem uzytkowania

19) Wbudowane mikrofony (obstuga dzwieku 5.1-kanatlowego)
20) Dzwignia zoom [W/T] (W trybie nagrywania) (= 52)
Suwak regulacji glosnosci [-VOL+] (W trybie odtwarzania) (= 71)
21) Przycisk do nagrywania stopklatek [ (3 1 (= 48)
22) Pokretto regulacji ostrosci wizjera (= 42)
23) Pokrywa szyny (= 17)
24) Szyna na akcesoria (= 17)
®Tutaj przytacza sie akcesoria takie jak lampa/VW-LDC102E (opcjonalna).

— 25
éw’ “[x
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25) Suwak zwalniania akumulatora [BATT] (= 26)
26) Gniazdo statywu (= 17)
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Przed rozpoczeciem uzytkowania

27) Przycisk reset [RESET] (= 117)
28) Ekran LCD (= 18)

Z uwagi na ograniczenia w technologii produkcji LCD, na ekranie LCD moga znajdowac sie
pewne jasne lub ciemne punkty. Nie stanowi to usterki i nie wptywa na nagrywany obraz.

29) Przycisk podswietlenia LCD [POWER LCD] (= 41)

30) Przetacznik wyboru trybu [AUTO/MANUAL/FOCUS] (= 44, 64)

31) Pokretto wysuwania wizjera (= 18)

32) Kontrolka dostepu do karty (= 33)

33) Gniazdo karty (= 33)

34) Gniazdo HDMI [HDMI] (= 85, 86, 88)

35) Gniazdo wyjscia audio-wideo [A/V] (= 89, 90, 94)
e Uzywaj wytgcznie kabla AV dotgczonego do zestawu.

36) Gniazdo USB [.<] (= 95, 98)

37) Gniazdo komponentowe [COMPONENT] (= 89)

38) Gniazdo na mikrofon [MIC]
e Jako zewnetrzny mikrofon moze by¢ uzyty mikrofon z wtasnym zasilaniem.
®Gdy kamera jest zasilana z zasilacza, w niektérych typach mikrofonéw moze by¢ styszalny szum.

W tym przypadku nalezy zasila¢ kamere akumulatorem, ktory zlikwiduje szum.

14
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Przed rozpoczeciem uzytkowania

41

42

40

39) Komora ptyty (= 30)

40) Pasek na reke (= 16)

41) Wylot

42) Wentylator (wlot)

eInformacje dotyczace wentylatora: Wentylator zapobiega nadmiernemu wzrostowi temperatury

wewnatrz kamery.
Podczas uzywania kamery nalezy uwazaé¢, aby nie zakry¢
wlotu ani wylotu.
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Przed rozpoczeciem uzytkowania

Korzystanie z paska na reke
Wyreguluj pasek na reke, tak aby pasowat do
dfoni.

Wyreguluj dtugosé¢ paska i
potozenie poduszki.

@ Odwroé pasek.
@ Wyreguluj dtugosé.
@® Zamocuj pasek.

Ostona przeciwstoneczna
obiektywu

Aby zdja¢ ostone przeciwstoneczng
obiektywu, obro¢ ja w kierunku
przeciwnym do ruchu wskazéowek
zegara ). Aby ja zatozy¢, umiesc¢ ja
w otworze @ i obro¢ w kierunku
ruchu wskazoéwek zegara @®.

® Zatoz filtr ochronny MC lub filtr ND z zestawu
filtrow (VW-LF43NE; opcjonalny) z przodu
ostony przeciwstonecznej obiektywu. Nie
zaktadaj innych akcesoriéw na ostone
przeciwstoneczng. (Za wyjatkiem pokrywy
obiektywu)
(Przeczytaj instrukcje obstugi zestawu filtréw.)

(Nalezy zwréci¢ uwage na ponizsze kwestie)
Gdy zalozone sg 2 akcesoria obiektywu takie jak
filtr szary i suwak W/T jest przesuniety w strone
W, wtedy 4 rogi obrazu bedg Sciemnione.
(Winietowanie)
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Zaktadanie pokrywy obiektywu
(Zawarta w zestawie filtréw
(VW-LF43NE; opcjonalny))

Aby chroni¢ powierzchnie obiektywu, zamontuj

pokrywe obiektywu.

® Jesli na obiektywie jest zatozony filtr szary ND
lub filtr ochronny MC z zestawu filtrow
(VW-LF43NE; opcjonalny), zatéz pokrywe
obiektywu zawarta w zestawie filtrow.

1 Przeléz koniec sznurka pokrywy
obiektywu przez pasek.

petle.

3 Aby zalozyé lub zdjaé pokrywe
obiektywu, przytrzymaj obie
strony pokrywy uzywajac palcéw
i kciuka.




Przed rozpoczeciem uzytkowania

Szyna na akcesoria

Tu nalezy zamontowac lampe/VW-LDC102E
(opcjonalna).

1 Otwérz pokrywe szyny.

Gniazdo statywu

Jest to otwdr pozwalajacy na podtaczanie do
kamery opcjonalnego statywu.

(Prosze uwaznie przeczytaé instrukcje obstugi,
aby dowiedzie¢ sie jak dotaczy¢ statyw do
kamery.)

® Podczas korzystania ze statywu mozna z
tatwoscig obstugiwa¢ kamere przy uzyciu
pilota. (= 19)
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Przed rozpoczeciem uzytkowania

Korzystanie z ekranu LCD Korzystanie z wizjera

Mozna nagrywac¢ obrazy, jednoczes$nie Wysur’] wizjer_

ogladajac je na ekranie LCD.

1 Poléz palec na elemencie
stuzacym do otwierania i
pociagnij ekran LCD w kierunku
strzatki.

® Mozesz ustawi¢ jasnosc¢ wizjera (=» 41) i pole
widzenia (= 42).

® Ekran mozna otworzy¢ do 90°.

2 Kat ustawienia ekranu LCD
mozna ustawi¢ zgodnie z
preferencjami uzytkownika.

® Ekran mozna obraca¢ w zakresie 180° @ w
kierunku obiektywu lub 90° @ w kierunku
wizjera.

® Jasnos¢ i poziom koloréow ekranu LCD mozna
regulowac. (= 41)

o\ przypadku otwarcia lub obracania ekranu na
site, kamera moze ulec uszkodzeniu i przesta¢
dziata¢ poprawnie.

® Jesli ekran LCD jest obrécony o 180° w
stosunku do obiektywu, a wizjer jest wysuniety
(gdy nagrywasz siebie), ekran LCD i wizjer
zapalaja sie jednoczesnie.
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Uzywanie pilota
1 —
oSPLAY 7
2— 5 e
3 A

SEARCH ~ PLAY  SEARCH

STILLADV ~ PAUSE  STILLADV
© o
STOP  SKIP

10

1) Przycisk do nagrywania stopklatek [ £ I*
2) Przycisk wyswietlania informacji na
ekranie [EXT DISPLAY] (= 85)
3) Przycisk czasu/daty [DATA/TIME] (= 40)
4) Przyciski sterowania odtwarzaniem
(= 69, 70, 71)
5) Przycisk usuwania [{]*
6) Przyciski strzatek [A, ¥V, <, ] (= 39)
7) Przyciski rozpoczynania/konczenia
nagrywania [START/STOP]*
8) Przycisk powiekszenia/glosnosci
[ZOOM, VOL]*
9) Przycisk menu [MENUJ* (= 39)
10) Przycisk akceptacji [ENTER] (= 39)
* Oznacza, ze te przyciski beda dziata¢ tak
samo jak odpowiadajgce im przyciski na
kamerze.

Przed rozpoczeciem uzytkowania

Il Wkiadanie baterii guzikowej
Przed rozpoczeciem uzytkowania, wtéz baterie
guzikowg bedaca czescig wyposazenia do pilota.

1 Naciskajac blokade @), wyciagnij
pojemnik na baterie.

k”i/,i@y

2 Wiéz baterie guzikowa tak, aby
symbol (+) byt skierowany ku
gorze i wsun pojemnik na baterie

z powrotem.
-
T 4?
Informacje dotyczace baterii guzikowej
® Gdy bateria guzikowa wyczerpie sie, wymien jg
na nowg (numer czesci: CR2025). Bateria
powinna dziata¢ okoto 1 roku, ale zalezy to od
sposobu uzytkowania.

® Bateria guzikowa powinna by¢ przechowywana
w miejscu niedostepnym dla dzieci.

UWAGA

Niebezpieczenstwo wybuchu, gdy bateria
zostanie nieprawidtowo wymieniona. Uzyj ten
sam typ baterii lub réwnowartosciowej baterii
zalecanej przez producenta. Likwiduj baterie
zgodnie z instrukcjami producenta.

Ostrzezenie

Ryzyko pozaru, wybuchu i poparzen. Baterii
nie nalezy tadowac, rozbieraé, ogrzewac do
temperatury powyzej 60 °C lub spalac.

Ostrzezenie

Bateria guzikowa powinna by¢
przechowywana w miejscu niedostepnym dla
dzieci. Nigdy nie wktadaj baterii guzikowej do
ust. Jesli zostanie potknieta, skontaktuj sie z
lekarzem.
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Przed rozpoczeciem uzytkowania

[l Uzyteczny zasieg pilota

Odlegtos¢ pomiegdzy pilotem a czujnikiem pilota
w kamerze @: Maksimum ok. 5 m

Kat: Okoto 10° z gory i 15° z dotu, z lewej i z
prawej strony

® Pilot jest przeznaczony do pracy wewnatrz
pomieszczen. Gdy pilot bedzie uzywany na
zewnatrz budynku lub w ostrym $wietle, moze
nie dziata¢ prawidtowo nawet znajdujac sie w
uzytecznym zasiegu.
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Przed rozpoczeciem uzytkowania

Ptyty, ktore mozna stosowac w tej kamerze

Typ plyty DVD-RAM DVD-RW DVD-R DVD-R DL
8 cm 8 cm 8 cm 8 cm
Jednostronna/ Jednostronna/ Jednostronna/ Jednostronna
dwustronna dwustronna dwustronna dwuwarstwowa
e | Ze | 2@ | 2@
RAMA7 2X/1X R4.7
(DVD-RAM [DVD-RW (DVD-R for (DVD-R for DL
Ver. 2.1) Ver. 1.1/ General Ver. 3.0)
2X-SPEED (2X/ Ver. 2.0)
1X)]
Format nagrania Format AVCHD | Format AVCHD | Format AVCHD | Format AVCHD
Cechy Ptyta Ptyta Plyta Ptyta
wielokrotnego wielokrotnego jednorazowego | jednorazowego
zapisu zapisu*1 zapisu zapisu
Symbol na ekranie RAL S R
Oznaczenie w tej
instrukcji LAV €D @ i
Funkcje
® Usuwanie ° " _ _
nagranych scen
o Odtwarzanie na
innych ® @*3 @*3 @3
produktach*2
e Nagrywanie po s o5 B _
zamknieciu
@: dostepne —: niedostepne

*1 Po sformatowaniu ptyty mozna z niej korzysta¢ wielokrotnie. Nalezy pamietaé, ze podczas
formatowania ptyty usuwane sg wszystkie dane na niej nagrane bez mozliwosci ich przywrécenia.

(=» 80)

*2 Urzadzenia obstugujace ptyty o $rednicy 8 cm i format AVCHD.
*3 Trzeba zamkng¢ w kamerze. (= 81)

*4 Nie trzeba zamykac.

*5 Nalezy cofna¢ zamkniecie ptyty. (= 82)
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Przed rozpoczeciem uzytkowania

oW tej kamerze nie mozna zapisywac zdje¢
na ptycie.

o Nie mozna nagrywac lub odtwarzac catej ptyty
bez przerwy w przypadku ptyty dwustronnej.
Nalezy wyja¢ ptyte i zmienic¢ strone.

o Plyty umieszczone w uchwycie, pudetku,
kopercie itp. nie mogag by¢ odczytane. Przed
uzyciem zawsze nalezy wyjac ptyte z takiego
opakowania.

® Zaleca sie uzywanie ptyt Panasonic. Zazwyczaj
bez problemu mozna uzy¢ do odtwarzania i
nagrywania ptyt zgodnych ze standardem
DVD. Jednakze niektére dostepne na rynku
ptyty DVD nie spetniajg wymogow tego
standardu. Gdy zostanie uzyta taka niskiej
jakosci plyta, nie bedzie mozna odtwarza¢ lub
nagrywac filméw w normalny sposéb. (Pojawi
sie komunikat “POLECAMY UZYWAC
ORYGINALNYCH PLYT FIRMY
PANASONIC”.) Wiecej informacji o zgodnych
ptytach znajduje sie na podanej ponizej stronie
Panasonic.
http://panasonic.jp/support/global/cs/e_cam
(Strona jest dostepna jedynie w jezyku
angielskim.)

o Odtwarzanie ptyt nagranych w tej kamerze
w innych urzadzeniach moze by¢
niemozliwe, nawet jezeli obstuguja one
format AVCHD. Nalezy wéwczas odtworzyé
plyte w kamerze.

® Podczas uzywania ptyt DVD-RW, DVD-R lub
DVD-R DL, nie wolno przeprowadzaé
ponizszych dziatan, poniewaz moze to
uniemozliwi¢ korzystanie z ptyt.

— Nagrywac¢ na ptycie w innych urzgdzeniach
po nagraniu plyty na tej kamerze.

— Nagrywac¢ na ptycie w tej kamerze po
nagraniu ptyty w innych urzadzeniach.

— Wktadac nie zamknietg ptyte do innych
urzadzen.
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[l Informacje o DVD-R DL

(jednostronne dwuwarstwowe)
Ptyty DVD-R DL (jednostronne dwuwarstwowe)
majg dwie warstwy powierzchni zapisu i
odtwarzania na jednej stronie. Jezeli scena nie
miesci sie na pierwszej warstwie (LO),
nagrywanie jest kontynuowane na drugiej
warstwie (L1). Kamera automatycznie przetacza
warstwy podczas odtwarzania, dzieki czemu
mozna odtworzy¢ catg ptyte bez przerwy jak w
przypadku zwyktej ptyty. W momencie zmiany
warstwy obraz lub dzwiek moze zosta¢ na chwile
zatrzymany.

Il Przykiady piyt, ktérych nie
mozna uzywaé¢ w kamerze

eDVD-RAM (2,6 GB) Ver. 1.0

eDVD-R (3,9 GB) Ver. 1.0

oDVD-R (4,7 GB) for Authoring Ver. 2.0

® Plyty o Srednicy innej od 8 cm

® Plyty jednostronne dwuwarstwowe inne niz
DVD-R DL

®+RW

®+R

eDVD-ROM

e DVD-Video

oCD-R

®CD-RW

¢ CD-ROM

oCD

oLD

oMO

oMD

eiD

® Dyskietka komputerowa



W przypadku korzystania z nowej
ptyty DVD-RAM lub DVD-RW

W przypadku korzystania z ptyty DVD-RAM lub
DVD-RW, nalezy jg sformatowac.

Po wtozeniu nowej ptyty DVD-RAM lub DVD-RW
do kamery, moze wyswietli¢ sie ekran widoczny
na ilustracji.

Nacisnij przycisk kursora w goére lub
w dét, aby wybraé [TAK] i nacisnij
srodek przycisku.

Przed rozpoczeciem uzytkowania

W przypadku wiozenia plyty
nagranej w innym urzadzeniu

Po witozeniu ptyty DVD-RAM lub DVD-RW
nagranej w innym urzgdzeniu, moze wyswietli¢
sie ekran widoczny ma ilustraciji.

o Po sformatowaniu (= 80) ptyta moze by¢
uzywana. Formatowanie powoduje jednak
usuniecie wszystkich danych nagranych na
ptycie. Sprawdz dane przez rozpoczeciem
formatowania.

e Formatowanie ptyty powoduje usunigcie
wszystkich danych nagranych na plycie.

o Nie mozna formatowa¢ i uzywa¢ do
nagrywania ptyt DVD-R lub DVD-R DL
nagranych w innym urzgdzeniu.
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Przed rozpoczeciem uzytkowania

Karty, ktére mozna uzywac z ta kamera

Typ karty Karta pamieci SD Karta pamieci SDHC
Pojemnos¢ 8 MB, 16 MB, 32 MB, 64 MB,
128 MB, 256 MB, 512 MB, 4GB
1GB,2GB
Oznaczenie w tej instrukcji [sD ]

Ta kamera (bedaca urzadzeniem kompatybilnym z SDHC) jest kompatybilna z kartami pamigci SD i
kartami pamieci SDHC. Kart pamieci SDHC mozna uzywa¢ w urzadzeniach kompatybilnych z nimi.
Nie mozna jednak uzywa¢ kart pamieci SDHC w urzadzeniach kompatybilnych tylko z kartami
pamieci SD. (W przypadku uzywania karty pamieci SDHC w innym urzadzeniu, nalezy zawsze
zapoznac sie z jego instrukcjag obstugi.)

®Za pomoca tej kamery na karcie SD nie mozna nagrywac filméw wideo.

o Najnowsze informacje mozna uzyska¢ na nastepujacej stronie. (Strona jest dostepna jedynie w
jezyku angielskim.)
http://panasonic.jp/support/global/cs/e_cam

oW niniejszej instrukcji obstugi karty SD oraz karty SDHC sg nazywane “karta SD”.

® Ta kamera obstuguje karty SD sformatowane w systemach FAT12 oraz FAT16 w oparciu o dane
specyfikacji karty SD oraz karty SDHC sformatowane w systemie FAT32.

oW przypadku korzystania z kart pamieci o pojemnosci 4 GB, mozna uzywac¢ wytacznie kart SDHC.

o Karty pamieci o pojemnosci 4 GB (lub wiekszej) bez logo SDHC nie sg zgodne ze specyfikacja karty
SD.

® Do formatowania kart SD nalezy uzywaé tej kamery. Jesli karta SD zostata sformatowana w innych
urzadzeniach (takich jak komputer) czas nagrywania moze by¢ dtuzszy i mozliwe, ze z karty SD nie
bedzie mozna korzysta¢. (=» 80) (Nie nalezy formatowac jej w komputerze itp.)

® Zalecamy stosowanie kart SD marki Panasonic.

® Po zablokowaniu blokady zapisu @) w kartg SD, na karcie nie bedzie mozna nagrywac, usuwac z niej
nagran, ani ich edytowac.

e Karte pamieci nalezy przechowywaé w miejscu niedostepnym dla dzieci, aby zapobiec jej potknieciu.
e Kart typu MultiMediaCard nie mozna stosowa¢ w tej kamerze.
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Postepowanie z ptytami i
kartami

Il Jak trzymac ptyte lub karte
Nie dotyka¢ powierzchni zapisu ptyty ani
koncowki karty.

Il Wkiadanie i wyjmowanie plyty

Chron strone nagrywania/odczytu ptyty przed

odciskami palcéw i zabrudzeniami.

® Jesli strona nagrywania/odczytu piyty jest
porysowana lub zabrudzona (np. kurzem lub
odciskami palcéw), normalne nagrywanie/
odtwarzanie moze nie by¢ mozliwe i mogg
wystepowac nastepujace zjawiska.

— Nagrywanie/odtwarzanie nie jest mozliwe.

— Wystepujg zaktdcenia lub zaniki obrazu lub
dzwigku.

— Wystepuja znieksztatcenia obrazu lub
dzwieku.

— Pojawia sie komunikat “BRAK DANYCH?”,
“SPRAWDZ PLYTE.”, “SPRAWDZ PLYTE
PO NACISNIECIU PRZYCISKU RESET,
ABY JA NAPRAWIC.” itp.

Il Jesli ptyta jest zabrudzona

0 Oczys$¢ jg uzywajac szmatki do czyszczenia
plyty dotaczonej do zestawu. Aby wytrzeé
zabrudzenie, wycieraj ptyte wykonujgc ruchy w
kierunku od $rodka ptyty do zewnetrznej
krawedzi. Nie uzywaj sity podczas czyszczenia,
poniewaz mozesz porysowac ptyte. Nie nalezy
réwniez uzywaé rozpuszczalnikow
(rozcienczalnika, wody, srodkéow
antystatycznych, detergentéw itp.).

O X

Przed rozpoczeciem uzytkowania

[l Srodki ostroznosci

® Uwazaj by nie zabrudzi¢ ani nie zadrapac ptyty.

o Nie przyklejaj etykiet ani naklejek do ptyt.
(Moze to prowadzi¢ do wygiecia ptyty i
niezrbwnowazonego obracania sie ptyty, przez
co plyta nie bedzie nadawac sie do uzytku.)

® Pisz tylko na gornej stronie ptyty miekkim
flamastrem z tuszem na bazie oleju. Nie uzywaj
dtugopiséw ani innych podobnych przyboréw
do pisania.

® Nie stosuj sprayéw do czyszczenia piyt,
benzyny, rozcienczalnika, ptynéw
antystatycznych lub jakichkolwiek innych
rozpuszczalnikéw.

o Nie stosuj elementéw chronigcych przed
zadrapaniem.

® Nie upuszczaj ptyt; nie ustawiaj ich w stos, ani
nimi nie rzucaj. Nie ktadz ani nie stawiaj
niczego na ptytach.

® Nie stosuj ponizszych rodzajéw piyt:
— Ptyt z klejem z usunietych naklejek lub

etykiet.
— Mocno odksztatconych lub peknietych ptyt.
— Ptyt o nieregularnym ksztalcie, np. w
ksztatcie serca.

X A

® Nie wystawiaj korncéwek karty na dziatanie
wody, brudu lub kurzu.
® Nie umieszczaj ptyt:

— W miejscu silnie nastonecznionym.

— W miejscu mocno zapylonym lub wilgotnym.

— W poblizu grzejnika.

— W miejscach narazonych na znaczne zmiany
temperatury (moze doj$é do skroplenia pary
wodnej).

— W miejscu wystepowania elektrycznosci
statycznej lub fal elektromagnetycznych.

® Aby chroni¢ ptyty i karty kiedy z nich nie
korzystasz, przechowuj je w odpowiednich
pudetkach.
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Instalacja

Instalacja
tadowanie akumulatora

Akumulator dotaczony do kamery nie jest
natadowany. Przed rozpoczeciem uzytkowania
kamery nalezy natadowac¢ akumulator.

o Jesli kabel zasilania pradem statym jest
podtaczony do zasilacza sieciowego,
akumulator nie bedzie sie tadowa¢. Odiacz
kabel zasilania pradem statym od zasilacza
sieciowego.

o Akumulator Panasonic, ktéry mozna uzywaé
z kamera to VW-VBG260. Inne akumulatory
Panasonic nie beda dziata¢. (= 27)

1 Podiacz kabel zasilania do
zasilacza sieciowego i gniazda
zasilania.

o Odtacz najpierw kabel zasilania pradem
statym.

2 Ustaw akumulator w zasilaczu
zgodnie z oznaczeniem i mocnho
go docisnij, aby zablokowat sie
ha swoim miejscu.

o \Wtyczka kabla zasilania nie jest w petni
podtaczona do gniazda zasilacza
sieciowego. Jak wida¢ na rysunku @,
istnieje odstep.

[l Kontrolka tadowania

Kontrolka zapalona: Trwa tadowanie

Kontrolka zgaszona: tadowanie zakohnczone

Kontrolka miga: Upewnij sie, ze koAcowki
akumulatora lub zasilacza sg
wolne od zabrudzen, ciat obcych
oraz kurzu, a nastepnie podtacz
je ponownie we wiasciwy
sposob. Przed przystapieniem
do usuwania zabrudzen, ciat
obcych i kurzu z koncéwek
akumulatora lub zasilacza
odiacz kabel zasilania z gniazda
zasilania.
Jezeli kontrolka tadowania nadal
miga, akumulator lub zasilacz
moga by¢ uszkodzone.
Skontaktuj sig ze sprzedawca.
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® Czas tadowania akumulatora (=» 27)

® Zalecamy stosowanie akumulatoréw
Panasonic (VW-VBG260).

oW przypadku uzycia innych akumulatoréw, nie
gwarantujemy jakos$ci dziatania kamery.

Wkitadanie i wyjmowanie
akumulatora

Wktadanie akumulatora

Przyt6z akumulator do komory
akumulatora i wsuwaj akumulator
do momentu, gdy zatrzasnie sie on
na miejscu.

Wyjmowanie akumulatora

Przytrzymujac suwak BATT wysun
akumulator, aby go wyjac.

—
BATT

® Przytrzymaj akumulator reka, aby nie spadt.

® Zanim wyjmiesz akumulator ustaw pokretto
wyboru trybu na pozycje OFF i sprawdz, czy
wskaznik stanu wytaczyt sie.

UWAGA

Niebezpieczenstwo wybuchu, gdy bateria
zostanie nieprawidtowo wymieniona. Uzyj ten
sam typ baterii lub rownowarto$ciowej baterii
zalecanej przez producenta. Likwiduj baterie
zgodnie z instrukcjami producenta.




Instalacja

Czas fadowania i czas nagrywania

Il Akumulatory, ktére mozna uzywac z ta kamera

Akumulator Panasonic, ktéory mozna uzywac z kamera to VW-VBG260.

Akumulator VW-VBG260 ma funkcje sprawdzajaca mozliwos$¢ bezpiecznego uzytkowania akumulatora

i kamery.

® Akumulatory innych producentéw zatwierdzone przez firme Panasonic mogg by¢ uzywane z kamera,
ale nie gwarantujemy ich jakosci, wydajnosci ani bezpieczenstwa.

e\ celu zapewnienia bezpiecznej eksploatacji kamery nalezy uzywaé oryginalnych akumulatoréw
Panasonic podlegajgcych odpowiedniej kontroli jakosci.

o Nie ponosimy jakiejkolwiek odpowiedzialnosci za uszkodzenia kamery lub wypadki powstate na
skutek uzywania akumulatoréw innych niz oryginalne akumulatory Panasonic (wtacznie z
akumulatorami zatwierdzonymi przez firme Panasonic).

® Dokonujac zakupu akumulatora pamigtaj o licznych przypadkach podrobek wsrod akumulatorow
sprzedawanych po bardzo niskich cenach oraz gdy nie ma mozliwosci sprawdzenia produktu przed
zakupem.

[l Czas tadowania

Czas podany w tabeli dotyczy temperatury 25 °C i wilgotnosci 60%.

Jesli temperatura jest wyzsza lub nizsza od 25 °C, czas tadowania bedzie diuzszy.

Numer modelu akumulatora Napiecie/pojemnos¢ Czas tadowania

Dotaczony akumulator/
VW-VBG260 (opcjonalny)

e\ tabeli podano przyblizony czas tadowania.
©“2 h 50 min” oznacza 2 godziny i 50 minut.

7,2 V/2640 mAh 2 h 50 min

o\ przypadku tadowania akumulatora dtugo nieuzywanego, czas tadowania bedzie dtuzszy.

[l Czas nagrywania (Podczas uzywania plyty DVD-RAM)

o Czas podany w tabeli dotyczy temperatury 25 °C i wilgotnos$ci 60%. Jest to czas przyblizony. Dane
podane ponizej dotyczg czasu nagrywania z wykorzystaniem wizjera. Okresy podane w nawiasach
dotyczg czasu nagrywania z wykorzystaniem ekranu LCD.

® Faktyczny czas nagrywania oznacza czas nagrywania, podczas ktérego wielokrotnie przerywa sie i
wznawia nagrywanie, wigcza i wytacza kamere, przesuwa dzwignie zoom itp.

Numer modelu Napiecie/ Tryb Maksymalny czas Faktyczny czas
akumulatora pojemnos¢ | nagrywania | ciagtego nagrywania nagrywania

HE 1h 35 min 40 min

Dotgczony (1 h 35 min) (40 min)
akumulator/ 7,2V/ HN 1 h 45 min 45 min
VW-VBG260 2640 mAh (1 h 40 min) (45 min)
(opcjonalny) HE 1h 50 min 45 min
(1 h 45 min) (45 min)

e\ tabeli podano przyblizony czas nagrywania.
®“1 h 35 min” oznacza 1 godzine i 35 minut.

o Czas nagrywania uzalezniony jest od rodzaju zastosowania. W tabeli podano wartosci przyblizone.
Czas nagrywania bedzie krétszy w nastepujacych przypadkach:
— Gdy uzywasz jednoczes$nie wizjera oraz ekran LCD, gdy ekran LCD jest obrécony w twoja strone,
gdy uzywasz trybu nagrywania koloréw w catkowitej ciemnosci 0 luksow itp.
— Gdy uzywasz kamery z podswietleniem ekranu LCD za pomoca przycisku POWER LCD.
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Instalacja

® Akumulatory nagrzewaja sie podczas pracy i
tadowania. Podczas pracy kamera réwniez sie
nagrzewa. Nie oznacza to usterki.

®Nalezy zwrdéci¢ uwage, ze czas dziatania
akumulatora skraca sie w niskich
temperaturach. Zalecamy tadowanie
zapasowego akumulatora podczas
nagrywania.

[l Wskaznik pozostatego poziomu

zasilania

W przypadku korzystania z akumulatora

Panasonic przeznaczonego do tej kamery

pozostaty poziom zasilania jest wyswietlany w

minutach. Wyswietlenie pozostatego poziomu

zasilania moze troche potrwac.

{ZZZ190min

®Wraz ze zmniejszaniem sie poziomu
natadowania akumulatora, wyswietlany symbol
bedzie sie zmieniat.
- - - — I -
Gdy pozostajg mniej niz 3 minuty, staje
sie czerwony. Po roztadowaniu akumulatora
miga ()

® Pozostaty poziom zasilania moze nie by¢
wyswietlany prawidtowo w niskiej lub wysokiej
temperaturze oraz gdy akumulator byt uzywany
przez diuzszy czas.
Aby zapewni¢ prawidtowe wyswietlanie
pozostatego poziomu zasilania, nataduj
akumulator, roztaduj go i nataduj ponownie.
(Nawet po wykonaniu tych czynnosci
wskazanie moze nie by¢ prawidtowe, jezeli
akumulator byt uzywany przez diuzszy czas w
niskiej lub wysokiej temperaturze lub byt
kilkukrotnie tadowany.)

® Maksymalny mozliwy do wyswietlenia
pozostaty poziom zasilania to 240 minut. Jezeli
faktyczny pozostaty poziom zasilania
przekracza 240 minut, wyswietlany symbol
bedzie zielony i nie bedzie ulegat zmianie, az
pozostaty poziom zasilania spadnie ponizej
240 minut.

®\W zaleznosci od warunkéw stosowania
wyswietlany czas pozostatego poziomu
zasilania bedzie sie zmieniat, w zwigzku z
czym nalezy go traktowac¢ jako warto$¢
przyblizona.
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o\ przypadku obrécenia pokretta wyboru trybu
w celu zmiany trybu, wskazanie czasu wytaczy
sie w celu przeliczenia pozostatego poziomu
zasilania.

oW przypadku uzywania akumulatoréw innych
producentéw pozostaty poziom zasilania nie
bedzie wyswietlany.

Podfaczanie do gniazda
Zasilania

Po podtaczeniu zasilacza sieciowego kamera
znajduje sie w trybie gotowosci. Obwod
pierwotny jest zawsze pod napieciem, gdy
zasilacz jest podfgczony do gniazda sieciowego.

1 Podtacz kabel zasilania do
zasilacza sieciowego i gniazda
zasilania.

2 Podtacz kabel zasilania pradem
stalym do zasilacza sieciowego.

3 Podtacz kabel zasilania pradem
stalym do gniazda wejsciowego
DC IN 7.3V.

o Nie uzywaj kabla zasilania pradem
zmiennym w innych urzadzeniach,
poniewaz jest on przystosowany do pracy
jedynie z tg kamera. Do pracy z kamerg nie
stosuj kabli zasilania pragdem zmiennym od
innych urzadzen.

o Kiedy kabel zasilania pradem statym jest
podtaczony do zasilacza sieciowego,
akumulator nie bedzie sie tadowac.



Wybieranie trybu
(Wtaczanie/wytaczanie
kamery)

Obré¢ pokretto wyboru trybu na nagrywanie,
odtwarzanie, tryb komputera lub OFF (wyt.
zasilania).

o Pokretto nalezy obraca¢ powoli.

Jak wiaczy¢é kamere

Naciskajac przycisk zwalniania

blokady, ustaw pokretto wyboru

trybuna \& , (= lub [[§ .

oW przypadku zmiany trybu z ustawienia OFF,
obré¢ pokretto wyboru trybu naciskajac
jednoczesnie przycisk zwalniania blokady @) .

® Zréwnaj ze wskaznikiem stanu @.

Wskaznik stanu zapala sie i wtacza sie zasilanie.

® Pokrywa obiektywu otwiera sie w trybie
nagrywania.

® Gdy kamera jest wigczana po raz pierwszy,
pojawi sie komunikat o potrzebie wpisania daty
i godziny. Wybierz [TAK] i ustaw czas i date.
(= 39)

Jak wylaczy¢ kamere

Ustaw pokretto wyboru trybu na
OFF.

Wskaznik stanu zgasnie, a zasilanie wytaczy sie.

® Pokrywa obiektywu zamyka sie po ustawieniu
pokretta wyboru trybu na OFF.

Instalacja

Tryb nagrywania (= 45, 48)
Stuzy do nagrywania filméw na ptycie
i zdje¢ na karcie SD.

Tryb odtwarzania (= 69, 73)

=) Stuzy do odtwarzania filméw
nagranych na plycie i przegladania
zdje¢ nagranych na karcie SD.

Tryb komputera (= 98)

Stuzy do przegladania i pobierania
zdje¢ nagranych na karcie SD do
komputera.

OFF Wytaczanie zasilania.

o Nie obracaj pokrettem na site.

Po pierwszym wigczeniu kamery po zmianie
ptyty lub akumulatora, kamera przeprowadza
procedure rozpoznawania, aby sprawdzi¢ czy
ptyta jest w dobrym stanie.
W przypadku DVD-RAM trwa to okoto
25 sekund.
Jesli chcesz rozpoczg¢ nagrywanie od razu
po wigczeniu zasilania, zréb co nastepuje.
1) Wiacz kamere.
2) Po tym jak komunikat
“ODCZYT PLYTY...” zniknie z ekranu,
wytacz kamere.
Nagrywanie mozna rozpocza¢ okoto
13 sekund po ponownym wigczeniu kamery.
oW zaleznos$ci od stanu ptyty, moze to trwac
diuzej.
® Jesli data i godzina nie sg ustawione,
nagrywanie rozpocznie si¢ po dtuzszej

przerwie niz zwykle.
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Jak wiaczaé i wylaczaé zasilanie
uzywajac ekranu LCD/wizjera

Gdy pokretto wyboru trybu jest na pozycji gg
mozna wigczy¢ lub wytgczy¢ zasilanie uzywajac

ekranu LCD i wizjera.

[l Wiaczanie zasilania

Otwoérz ekran LCD lub wyciagnij
wizjer.

Wskaznik stanu @) zapala sie i wigcza sie
zasilanie.
®Zapala sie po wysunigciu wizjera przy

zamknietym ekranie LCD. (Po otwarciu ekranu

LCD wizjer sie wytacza.)
Il Wyltaczanie zasilania

Zamknij ekran LCD lub wsun wizjer.

o \Wskaznik stanu @) zgasnie, a zasilanie wytaczy
sie. Zasilanie nie wytaczy sie dopoki ekran LCD

nie zostanie zamkniety, a wizjer wsuniety.
® Zasilanie nie wytaczy sie, dopdki kamera

nagrywa filmy, pomimo Zze ekran LCD bedzie

zamkniety, a wizjer wsuniety.

Ustaw pokretto wyboru trybu na OFF, gdy
kamera nie jest uzywana.
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Wkitadanie i wyjmowanie plyty

Podczas wktadania lub wyjmowania ptyty, do
kamery musi by¢ podtaczony akumulator lub
zasilacz. Jesli kamera nie jest zasilana, pokrywa
komory ptyty nie otworzy sie.

1

2

Wi6z akumulator lub podtacz
zasilacz.

Przesun suwak DISC EJECT raz i
pus¢ go.
| ACC‘EDSS Q

«'@ DISC EJECT

Kilka chwil po mignigciu kontrolki ACCESS/
PC @, pokrywa komory plyty nieznacznie sie
otworzy.

Otworz pokrywe komory ptyty
reka i wtéz lub wyjmij plyte.



Instalacja

Wkiadanie plyty Wyjmowanie plyty
W16z plyte na wystep w srodku komory. Wociskajac wystep na $rodku komory ptyty, chwy¢
krawedz plyty i delikatnie jg wyjmij.

@ Strona nagrywania/odczytu
@ Soczewka odczytu/zapisu
@ Docisnij ptyte, aby zatrzasneta sie na miejscu.

4 Nacis$nij fragment pokrywy

e Uwazaj, aby nie dotknaé strony nagrywania/ komory ptyty oznaczony napisem
odczytu ptyty podczas wktadania/wyjmowania. PUSH CLOSE, aby zamknaé
pokrywe.

oW przypadku korzystania z nowej ptyty
DVD-RAM lub DVD-RW (= 23)

o\ przypadku wtozenia ptyty nagranej w innym
urzadzeniu (= 23)
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B !dentyfikacja strony nagrywania/
odczytu ptyty

@ Oznaczenie “SIDE A”

@ Strona przeciwna to strona “SIDE A”
nagrywania/odczytu.

Plyta jednostronnalptyta jednostronna

dwuwarstwowa:

Strona nagrywania/odczytu to strona przeciwna

do strony oznaczonej napisami.

Ptyta dwustronna:

Strona nagrywania/odczytu “SIDE A” jest

przeciwna do strony oznaczonej napisem

“SIDE A”.

Strona nagrywania/odczytu “SIDE B” to strona

oznaczona “SIDE A”.

® Podczas otwierania pokrywy nie stosuj
nadmiernej sity.

o Nie dotykaj soczewki odczytu/zapisu lub strony
nagrywania/odczytu piyty.

Moze to utrudni¢ nagrywanie i odtwarzanie.

® Aby zapobiec uszkodzeniom umies¢ piyte
dobrze na jej miejscu.

® Po otwarciu pokrywy, kontrolka ACCESS/PC
mruga. Nie pozostawiaj pokrywy otwarte;.

o Jesli pokrywa jest otwarta, kamery nie mozna
wytaczy¢ nawet po ustawieniu pokretta wyboru
trybu na OFF.

® Jesli ptyte wtozono niepoprawnie, pokrywy nie
bedzie mozna zamkna¢. Nie prébuj zamykaé
pokrywy na site. Moze to uszkodzi¢ kamere.
Wyjmij ptyte i wtoz jg poprawnie.

® Po wiozeniu plyty jednostronnej zig strong do
Srodka kamery, pojawi sie komunikat o btedzie.
Wyjmij ptyte i wtoz jg ponownie ze strong
nagrywania/odczytu skierowang do $rodka
kamery.

o Nie pozwdl, aby strona nagrywania/odczytu
ulegta zadrapaniu lub zabrudzeniu.
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® Nie wyjmuj akumulatora ani nie odtgczaj
zasilacza podczas wyjmowania ptyty przed
catkowitym wytaczeniem kamery. Jesli tak
zrobisz, pokrywa sie nie otworzy. W takim
przypadku, ponownie podtacz akumulator lub
zasilacz, przesun raz suwak DISC EJECT i
pus¢é go. Po ponownym wiaczeniu na ekranie
moze pojawic sie komunikat naprawy ptyty.
(=»110)

® Do komory ptyty nie wkiadaj niczego innego niz
ptyty DVD-RAM, DVD-RW, DVD-R lub
DVD-R DL o $rednicy 8 cm. W przeciwnym
wypadku moze dojs$¢ do usterki. (= 22)

o Nie dotykaj soczewki odczytu/zapisu ani innych
czesci w srodku komory ptyty. Uwazaj, zeby nie
dotyka¢ miejsca wokot soczewki odczytu/
zapisu, poniewaz to miejsce bardzo sie
nagrzewa.

Po wlozeniu plyty/po zakonczeniu
nagrywania

Kiedy kontrolka ACCESS/PC pali sie,
oznacza to, ze ptyta sie obraca i trwa zapis
danych na plycie. Jesli w tym czasie dojdzie
do przerwania zasilania, ptyta moze nie
nadawac sie do uzytku. Nie odtgczaj zasilacza
ani nie wyjmuj akumulatora. Roéwniez nie
potrzasaj mocno kamerg ani nie uderzaj w

nia.



Wkiadanie/wyjmowanie karty
SD

Przed wlozeniem/wyjeciem karty SD sprawdz,
czy pokretto wyboru trybu jest ustawione na
OFF.

Jesdli karta SD zostanie wiozona lub wyjeta,
gdy wigczone jest zasilanie, kamera moze
zosta¢ uszkodzona lub dane na karcie SD
moga zostac stracone.

1 Ustaw pokretio wyboru trybu na
OFF.
® Sprawdz, czy wskaznik stanu wylaczy! sie.
2 Otwoérz ekran LCD i wiéz karte SD
do gniazda karty/wyjmij karte z
gniazda.

o Wktadajac karte SD, skierowang strong z
naklejkg @ do gory, wcisénij karte prosto do
konca.

® Aby wyja¢ karte SD, wcisnij jej $rodek a
nastepnie wyciagnij ja.

Il Informacje dotyczace karty SD

® Zaktécenia elektryczne, elektrycznosé
statyczna lub usterka kamery lub karty SD
moze uszkodzi¢ lub usunag¢ dane zapisane na
karcie SD. Zalecamy zapis waznych danych na
komputerze. (= 99)

Instalacja

Il Kontrolka dostepu do karty

o Kiedy kamera uzyskuje dostep do karty SD
(odczyt, nagrywanie, odtwarzanie, kasowanie
itp.) zapala sie kontrolka dostepu do karty.

® Jesli ponizsze dziatania zostang
przeprowadzone kiedy kontrolka sie pali, karta
SD lub nagrane dane moga ulec uszkodzeniu
lub kamera moze nie dziata¢ poprawnie.

— Wyjmowanie karty SD

— Obracanie pokrettem wyboru trybu

— Wyjmowanie akumulatora lub odigczanie
zasilacza

Jak uzywaé przycisku kursora

Ta kamera jest wyposazona w przycisk kursora
@ stuzacy do wyboru funkgcji, przeprowadzania
dziatan itp., ktéry umozliwia tatwg obstuge
kamery jedna reka.

@ Obstuga wyswietlanych ikon i ekranéw menu
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Podstawowe dziatania
Dziatania na ekranie menu i wybér plikow na
ekranie przegladania miniatur, itp.
Nacisnij przycisk kursora w gére, w
dét, w lewo lub w prawo, aby wybraé
element lub scene i naci$nij Srodek
przycisku, aby wybragé.

o o
S
@iﬁ%@ S/

@ Wybierz naciskajac w gore.

@ Wybierz naciskajac w dét.

© Wybierz naciskajac w lewo.

@ Wybierz naciskajac w prawo.

@ Nacisnij srodek przycisku, aby ustawi¢
element.

® Obstuga ekranu menu (=» 38)

Czynnosci wykonywane podczas
nagrywania

> Obro¢ pokretto wyboru trybu na g -

1 Nacisnij srodek przycisku, aby
na ekranie pojawity sie ikony.

® Gdy nacisniesz ponownie $rodek
przycisku, ikony znikna.
e Nacisniecie przycisku w dét zmienia ikone.
2 Nacisnij przycisk kursora w gére,
w lewo lub w prawo, aby wybraé
element.

1
Ao
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Czynnosci wykonywane podczas
odtwarzania

<> Obré¢ pokretto wyboru trybu na [»] .

1 Nacisnij przycisk kursora w gore,
w dét, w lewo lub w prawo, aby
wybra¢ scene do odtworzenia i
nacis$nij srodek przycisku.

1
)
4-@%2*

Wybrana scena zostanie odtworzona na
catym ekranie. Na ekranie automatycznie
pojawi sie ikona obstugi.

2 Nacisnij przycisk kursora w gére,
w dét, w lewo lub w prawo, aby
nawigowadc.

- 1t
m:m *@@E"

¥

e Kazde nacisnigcie srodka przycisku
powoduje wyswietlenie lub ukrycie ikony
obstugi.



Instalacja

Opis ikon obstugi wyswietlanych w kazdym trybie

= Tryb nagrywania

o (7)) = (©) ®LY % OILIRE Siige g MFE N
/3 IEKT 2/31IENT C/BUEKT NN
1 1
lkona ‘ Kierunek ‘ Funkcja ‘ Strona
B A Kompensacja o$wietlenia tta 54
(1/3) Zanikanie/pojawianie sig 55
(i) > Tryb pomocy 37
) A Kolorowe ‘nagrywanle.w.mgmnosE:l{KoIorO\{ve 56
nagrywanie w catkowitej ciemnosci 0 luksow
(253) © < Tryb wygtadzania skory 57
® > Tele makro 57
O A Nagrywanie z samowyzwalaczem 58
(3/3) % < Flesz 59
© | 2 Redukcja efektu czerwonych oczu 60
Ustaw przetacznik AUTO/MANUAL/FOCUS na MANUAL.
W trybie recznym wB A Balans bieli 66
[MANUAL] RIS <« Przystona lub warto$¢ wzmocnienia 68
(4/4) SHIR > Czas naswietlania 68
Ustaw przetacznik AUTO/MANUAL/FOCUS na FOCUS.
W trybie recznego
ustawiania . -
ostrosci [FOCUS] IF MF <> Reczna regulacja ostrosci 65
(5/5)
® Szare ikony obstugi nie sg wyswietlane podczas nagrywania.
e Informacje dotyczace przetaczania pomiedzy AUTO i MANUAL (= 44)
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=) Tryb odtwarzania ( g3 Odtwarzanie filméw)

>/l
<K L=
L
lkona ‘ Kierunek ‘ Funkcja ‘ Strona
>/l A Odtwarzanie/pauza 69
] v Zatrzymaj odtwarzanie i pokaz miniatury 69
<< < Przewijanie do tytu (podczas odtwarzania) 69
«l1 Wolne cofanie/odtwarzanie poklatkowe (podczas pauzy) 70
| 4 2 Szybkie przewijanie do przodu (podczas odtwarzania) 69
n > Wolne przewijanie do przodu/odtwarzanie poklatkowe 70
(podczas pauzy)
) Tryb odtwarzania ( ¢y Przegladanie zdje¢)
>
(=
L
lkona ‘ Kierunek ‘ Funkcja ‘ Strona
>/l A Rozpoczecie/zatrzymanie pokazu slajdow 73
] v Zatrzymaj odtwarzanie i pokaz miniatury 73
«( < Pokaz poprzednie zdjecie (podczas pauzy) 73
» > Pokaz nastepne zdjecie (podczas pauzy) 73
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Tryb pomocy

Tryb pomocy opisuje wyswietlane ikony obstugi,
gdy przetacznik AUTO/MANUAL/FOCUS jest
ustawiony na AUTO w trybie nagrywania.

& Obré¢ pokretto wyboru trybu na gg .

1 Nacisnij srodek przycisku
kursora, aby wyswietli¢ ikone.

2 Nacisnij przycisk kursora w
prawo, aby wybraé [@ ].

&)
=
3 Nacisnij przycisk kursora w gére,

w lewo lub w prawo, aby wybra¢
zadana ikone.

=

L EEJ{._ END)

&

Na ekranie pojawi si¢ opis wybranej ikony.
e Nacisniecie przycisku w dét zmienia ikone.

Instalacja

Wyjscie z ekranu pomocy
Nacisnij przycisk MENU lub wybierz [END].

e
B

® Gdy wigczony jest tryb pomocy, nie mozna
wigczac funkciji.

® Gdy wigczony jest tryb pomocy, nie mozna
nagrywac filmoéw i zdjeé.
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Instalacja

Korzystanie z ekranu menu

Patrz “Lista menu” (= 103), aby uzyskac¢
informacje o menu.

1 Po zatrzymaniu, nacis$nij przycisk

MENU.

C )

MENU

Wyswietlane menu rézni sie w zaleznosci od

potozenia pokretta wyboru trybu.
e\ czasie wyswietlania menu nie obracaj
pokrettem.

2 Nacisnij przycisk kursora w gére

lub w doét, aby wybraé zadane
menu gitéwne ).

P
t

3 Nacisnij przycisk kursora w
prawo lub naci$nij srodek
przycisku.

?

A
@
v

Pojawi sie menu nizszego poziomu @.
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Nacisnij przycisk kursora w gore
lub w doét, aby wybraé element
menu nizszego poziomu.

? 2

]
@ Aktualne ustawienia menu

Nacis$nij przycisk kursora w
prawo lub nacisnij Srodek

przycisku.
A
&
v

Nacis$nij przycisk kursora w gére
lub w dét, aby wybraé zadany

element.
2
4

Nacisnij srodek przycisku, aby
wejs¢ do wybranego elementu.

Aby cofnac¢ sie do poprzedniego ekranu
Nacisnij przycisk kursora w lewo.

A
<
Y4



Aby wyjsé z ekranu menu
Nacis$nij przycisk MENU.

MENU

® Ekran menu nie pojawia sie podczas
nagrywania lub odtwarzania. Po wy$wietleniu
ekranu menu nie mozna uruchomi¢ innych
funkc;ji.
Uzywanie pilota

Nawigacja w menu jest taka sama jak w

przypadku uzywania przyciskéw na kamerze.

1 Nacisnij przycisk MENU.

ey W S

&0(&)
ENTER
dop
v

2 Wybierz element menu.

o Uzyj przyciskow strzatek (A, ¥V, €4, P)i
przycisku ENTER zamiast przycisku
kursora na kamerze.

3 Nacisnij przycisk MENU, aby
wyjs$é z ekranu menu.

e
2aE
AS)p
),

Instalacja

Ustawianie daty i czasu

Gdy kamera jest wigczana po raz pierwszy,
pojawi sie komunikat o potrzebie wpisania daty i
godziny. Nacisnij przycisk kursora w gore lub w
dot, aby wybraé [TAK], nacisnij srodek przycisku
i wykonaj kroki 2 i 3 ponizej, aby ustawi¢ date i
godzine.

<> Obré¢ pokretto wyboru trybu na g .

1 Nacisnij przycisk MENU, wybierz
[PODSTAWOWE] — [UST. ZEG.]
— [TAK]i nacisnij srodek
przycisku kursora.

2 Nacis$nij przycisk kursora w lewo
lub w prawo, aby wybra¢ element
do ustawienia. Nastepnie nacisnij
przycisk kursora w goére lub w
dot, aby ustawi¢ zadang wartosc¢.

® | ata przelgczaja sie nastepujgco:
2000, 2001, ..., 2039, 2000, ...

o Czas jest wyswietlany w systemie
24 godzinnym.

3 Nacisnij srodek przycisku
kursora, aby wejs¢ do
wybranego elementu.
® Zegar zaczyna dziata¢ od [00] sekund po

nacisnigciu przycisku kursora.
® Po zakonczeniu ustawiania przyciskiem
MENU, sprawdz wyswietlane date i czas.
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Instalacja

Zmiana stylu wyswietlania daty i czasu

Nacis$nij przycisk MENU, wybierz [USTAWIENIA]

— [DATA/CZAS] — zadany styl wyswietlania i

nacisnij srodek przycisku kursora.

®Mozesz rowniez wyswietli¢ lub zmienié
wyswietlanie daty i godziny poprzez powtérne
naciskanie przycisku DATA/TIME na pilocie.

[DATA] [CZAS]
15.12.2007 | 15:30 15.12.2007
[WYLACZ]

Zmiana stylu wyswietlania

Nacisnij przycisk MENU, wybierz [USTAWIENIA]
— [FORMAT DATY] — zadany styl wyswietlania
i nacisnij srodek przycisku kursora.

Styl wyswietlania wys':{(if;:fize )
[RIM/D] 2007.12.15
[M/DIR] 1215 2007
[DIM/R] 15.12.2007

® Funkcja daty i czasu jest zasilana z
wbudowanej baterii litowej.

® Przed rozpoczeciem nagrywania pamietaj o
sprawdzeniu wyswietlanego czasu.

o Jesli wyswietlacz czasu pokazuje [- -], oznacza
to, ze wbudowana bateria litowa jest
roztadowana. Uzyj nastepujgcego sposobu,
aby jg natadowac¢. Po wigczeniu zasilania po
raz pierwszy po tadowaniu, pojawi sie
komunikat o potrzebie ustawienia czasu i daty.
Wybierz [TAK] i ustaw date i godzine.

tadowanie wbudowanej baterii litowej:
Podiacz zasilacz lub podtacz akumulator do
kamery, aby rozpoczg¢ tadowanie baterii litowe;.
Pozostaw kamere na okoto 24 godziny. Po
natadowaniu bateria litowa pozwoli na dziatanie
funkcji czasu i daty przez okoto pét roku. (Nawet
jezeli pokretto wyboru trybu zostanie ustawione
na OFF bateria bedzie sie tadowa¢.)
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Przefaczanie jezyka

Mozna wybraé jezyk komunikatéw na ekranie i w

menu.

1 Naci$nij przycisk MENU, wybierz
[LANGUAGE] i nacis$nij Srodek
przycisku kursora.

2 Wybierz [Polski] i naci$nij srodek
przycisku kursora.



Regulacja ustawien ekranu
LCD/wizjera

Regulacja jasnosci i nasycenia
koloréw wizjera

1 Nacisnij przycisk MENU, wybierz
[USTAWIENIA] - [USTAW LCD]
lub [USTAW. EVF] — [TAK] i
naci$nij srodek przycisku
kursora.

2 Nacis$nij przycisk kursora w gére
lub w do6t, aby wybraé element do
ustawienia. Nastepnie nacis$nij
srodek przycisku kursora, aby
ustawi¢ i nacisnij przycisk
kursora w lewo lub w prawo, aby
dokonac¢ regulaciji.

Pasek ustawien bedzie sie przesuwac.

® Jezeli po dokonaniu regulacji przez 2 sekundy
nie beda wykonywane zadne czynnosci, pasek
zniknie.

o Nacisnij przycisk MENU, aby wyj$¢ z ekranu
menu.

[USTAW LCD]

[JASNOSC]:

[KOLORY]:

[USTAW. EVF]

[JASNOSC]:

Jasnos¢ ekranu LCD
Poziom koloréw ekranu LCD

Jasnos$¢ wizjera

® Aby ustawi¢ jasnos$¢ wizjera, zamknij ekran
LCD i wysun wizjer, aby go wiaczyé.

o Kiedy ekran LCD jest obrécony o 180° w
kierunku obiektywu, nie mozna regulowaé
jasnosci i poziomu koloréw ekranu LCD.

® Te ustawienia nie majg wptywu na nagrywane
obrazy.

Instalacja

[l Aby zwiekszy¢ jasnos¢ catego
ekranu LCD
Nacisnij przycisk POWER LCD.

T JE——

|
|

D
)

@

‘)“_ POWERLCD @

[

;

Na ekranie LCD pojawi sie ikona [IZ*,'].

oW przypadku jasnego oswietlenia
utrudniajgcego ogladanie obrazéw na ekranie
LCD, naci$nij przycisk POWER LCD. Caly
ekran LCD stanie sie okoto 2 razy jasniejszy niz
zwykle.

® Gdy przycisk POWER LCD zostanie ponownie
nacisniety, ikona [I'_*.f'] zniknie, a ekran powréci
do poprzedniej jasnosci.

o Nie bedzie to miato wptywu na nagrywane
obrazy.

® Jesli wigczysz kamere, gdy podiaczony jest
zasilacz, funkcja ta bedzie automatycznie
wiaczona.

® Tej funkcji nie mozna uzy¢ w trybie komputera.

41
VQT1A03



Instalacja

Zmiana jakosci obrazu na ekranie
LCD ([Al LCD])

Nacis$nij przycisk MENU, wybierz
[USTAWIENIA] — [Al LCD] —
[DYNAMICZ.] lub [NORMALNY] i
naci$nij srodek przycisku kursora.

1

[DYNAMICZ.]:

Obraz na ekranie LCD stanie sie jasny i wyrazny.
W zaleznos$ci od nagranych scen, automatycznie
dobierany jest kontrast i jasnos¢. Wyswietlane sg
jasne i czyste obrazy.

[NORMALNY]:

Przetgcza na standardowg jakos¢ obrazu.

MENU

[ - |

Regulacja pola widzenia

Wyreguluj ostros¢ przesuwajac
pokretto regulacji ostrosci wizjera.

15.12.2007

15.12.2007

o Efekt zalezy od nagrywanej sceny.

o Nie bedzie to miato wptywu na jako$¢ obrazu w
wizjerze.

® Funkcja ta jest automatycznie ustawiana na
warto$¢ [DYNAMICZ.], gdy zwigkszy sie
jasnos¢ ekranu (na ekranie LCD pojawi sie
ikona [C¥]) i nie mozna jej niezaleznie ustawié
na warto$¢ [NORMALNY].

o Nie bedzie to miato wptywu na nagrywane
obrazy.

©® Gdy ekran LCD jest obrécony o 180° w
stosunku do obiektywu, funkcja [Al LCD] jest
ustawiona na [NORMALNY].
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Nagrywanie

Nagrywanie
Przed rozpoczeciem nagrywania

Podstawowe ustawienie kamery

@ Trzymaj kamere obiema rekami.

@ Przetdz dion pod paskiem na reke.

@® Nie przykrywaj wiotu @) lub wylotu @ wentylatora rekami, gdyz uniemozliwi to odprowadzanie
ciepta. Nadmierne nagromadzenie ciepta wewnatrz kamery moze spowodowac jej uszkodzenie.

@ Nie przykrywaj mikrofonéw @ ani czujnikéw @ rekami.

@ Trzymaj rece blisko ciata.

@ Stan w lekkim rozkroku.

o Kiedy jeste$ na dworze, nagrywaj ze stonncem za plecami. Jesli nagrywany obiekt jest oswietlony od
tytu, na nagraniu bedzie on zbyt ciemny.
® Podczas nagrywania stdj pewnie i uwazaj, aby nie wpas¢ na inne osoby lub pitke itp.
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Nagrywanie

[l Opis trybu automatycznego
Ustaw przetacznik AUTO/MANUAL/FOCUS na
AUTO, co spowoduje, ze balans koloru (balans
bieli) i ostro$¢ bedg ustawiane automatycznie.

— Automatyczny balans bieli (= 123)

— Automatyczna regulacja ostrosci (= 123)
W zaleznosci od jasnosci obiektu itp., apertura i
szybkosci migawki zostang automatycznie
ustawione, aby osiggna¢ najlepsza jasnosc.
(Szybkos$¢ migawki jest ustawiona na
maksymalng warto$¢ 1/250 w trybie
nagrywania.)

o\ zaleznosci od Zrodet Swiatta i nagrywanych
scen, balans koloru i ostro$¢ moga nie zosta¢
ustawione automatycznie. W tym przypadku
ustaw je recznie.

— Ustawienie trybu sceny (= 64)

— Ustawienie balansu bieli (= 66)

— Ustawienie szybkos$ci migawki (= 68)

— Ustawienie przystony/wartosci wzmocnienia

(= 68)
— Ustawienie ostrosci filmow (= 65)
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Zabezpieczenie przed
“filmowaniem ziemi” (AGS)

Funkcja ta zapobiega przypadkowemu
nagrywaniu, gdy uzytkownik nie wigczy pauzy
nagrywania i bedzie niést kamere odwrécong do
gory nogami.

® Jesli kamera bedzie odwrdcona do goéry
nogami podczas nagrywania filmoéw,
automatycznie wiaczy sie pauza nagrywania.

Wiaczanie i wyfgczanie funkcji AGS

&> Obroc pokretio wyboru trybu na g .
Nacisnij przycisk MENU, wybierz
[FILM] - [SAMOWYLACZ.] -
[WLACZ] lub [WYLACZ] i nacisnij
s$rodek przycisku kursora.

]

® DomyslInie ta funkcja jest ustawiona na
[WYLACZ].

e Funkcja AGS moze sie wiaczyé, gdy
nagrywasz obiekty znajdujace sie nad tobg lub
pod tobg. W tym przypadku ustaw funkcje
[SAMOWYLACZ.] na [WYLACZ] i kontynuuj
nagrywanie.

® Uzyj przycisku rozpoczynania/konczenia
nagrywania, aby zatrzymac nagrywanie.
Funkcja AGS jest funkcjg zapasowag, gdy
uzytkownik zapomni zatrzymac¢ nagrywanie.

® Czas potrzebny na zatrzymanie nagrywania po
odwréceniu kamery do géry nogami, zalezy od
warunkéw pracy.




Nagrywanie filmow

@@ &) &
Nagrywaj filmy na ptycie.
® Kamera jest kompatybilna z formatem obrazu
16:9 telewizoréw panoramicznych, a obrazy sg
nagrywane w formacie HDV.

1 Obréé pokretto wyboru trybu na
[ 1)

Pokrywa obiektywu otwiera sie
automatycznie.

2 Otwoérz ekran LCD lub wyciagnij
wizjer.

3 Aby rozpoczaé nagrywanie,
nacis$nij przycisk rozpoczynanial/
konczenia nagrywania.

0o O

® Zasilanie nie wytgczy sie, dopdki kamera
nagrywa na ptycie, pomimo ze ekran LCD
bedzie zamkniety, a wizjer wsuniety.

Nagrywanie

Aby zakonczyé nagrywanie
Aby zatrzymac¢ nagrywanie, ponownie nacisnij
przycisk rozpoczynania/kofnczenia nagrywania.

©) oo

»

o [@] i [11] sa czerwone podczas nagrywania. Nie
przesuwaj kamera, dopoki [I1] nie zmieni
koloru na zielony.

® Obrazy nagrane pomiedzy naci$nigciem
przycisku rozpoczynania/konczenia
nagrywania, a ponownym nacisnigciem
przycisku w celu zatrzymania nagrywania stajag,
sie jedng scena.

® Jesli przez 5 minut nie wykona sie zadnego
dziatania kamerg, gdy nagrywanie jest
zatrzymane, kamera wylgczy sie
automatycznie, aby zapobiec roztadowaniu
akumulatora. Jesli chcesz znéw korzystaé z
kamery, wiacz ja.

To ustawienie mozna réwniez ustawi¢ na
[WYLACZ]. (= 105)
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Nagrywanie

[l Oznaczenia na ekranie w trybie
nagrywania plyty

[0h00m0Gs]

O-HN
R&0min

o
o

@ Tryb nagrywania

@ Pozostaly czas nagrywania
(Kiedy pozostaty czas to mniej niz 1 minuta,
wskaznik [ROmin] miga na czerwono.)

@® Czas nagrania (ktory uptynat)

o Maksymalna liczba scen na ptyte (na strone)
to: 999 (Nie mozna nagrac¢ na plycie wiecej niz
999 scen, nawet jesli na ptycie jest jeszcze
wolne miejsce.)

® Maksymalna liczba mozliwych do zapisania
scen z r6znymi datami nagrania (na jednej
stronie ptyty): 99
(W niektorych przypadkach sceny nagrane
tego samego dnia bedg zapisane z réznymi
datami (= 72))

o Plyty zawierajgce wieksza liczbe scen niz
maksymalna nie moga by¢ uzywane w
kamerze.

o Dzwiek jest nagrywany poprzez wbudowane
mikrofony na gérze kamery. Uwazaj, by nie
blokowa¢ mikrofonu.

oW przypadku podigczania/odtaczania
zewnetrznego mikrofonu z gniazdem MIC
nalezy przetaczy¢ kamere w tryb zatrzymania
nagrywania. Jezeli mikrofon zewnetrzny jest
podtgczany lub odigczany w czasie
nagrywania, zapis dzwieku nie bedzie
prawidtowy.

® Po kazdym przetaczeniu kamery na tryb
zatrzymania nagrywania, licznik zostanie
wyzerowany i bedzie wyswietla¢ “O0h00m00s”.

® Gdy kamera nagrywa film, nagrywanie nie
zakonczy sie, nawet gdy zostanie zamkniety
ekran LCD i wsuniety wizjer.

©® Gdy wyswietlany jest komunikat
“ZAPISYWANIE INFORMACJI NA PLYCIE.
NIE POTRZASAJ URZADZENIEM.”, nie
odigczaj zasilacza i nie wyjmuj akumulatora,
poniewaz uszkodzi to ptyte.
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® Podczas nagrywania filmu, nie odtaczaj
zasilacza ani nie wyjmuj akumulatora. W
przeciwnym wypadku, po ponownym wigczeniu
na ekranie moze pojawi¢ sie komunikat
naprawy ptyty. (< 110)

Zaraz po zakonczeniu nagrywania zapala sie
kontrolka ACCESS/PC. Kiedy kontrolka pali
sie, oznacza to, ze ptyta sie obraca i trwa
zapis danych na ptycie. Jesli bedziesz biegac
z kamera lub nig macha¢, moze dojs¢ do
uszkodzenia nagrywanych obrazéw, dlatego
nie potrzgsaj kamerg ani nie uderzaj w nig.



Nagrywanie

Dostepne tryby nagrywania i czas nagrywania filméw
[ RAv X -RW X -R ]
Wybierz jako$¢ obrazu nagrywanych filméw.

& Obroc¢ pokretto wyboru trybu na g .
Nacisnij przycisk MENU, wybierz [FILM] — [TRYB ZAP.] — zadany element i
nacisnij srodek przycisku kursora.

Przyblizony czas nagrywania 1 ptyty

Typ ptyty B3 : Najwyzsza jakos¢
nagrywania filmoéw.
LRAM ) ) ) (M : Normalna jako$¢
[ -RW ] Okoto 14 min Okoto 21 min Okoto 31 min nagrywania filméw.
R B3 : Diluzszy czas
Okoto 26 min Okoto 40 min Okoto 60 min nagrywania filméw.

® Mozna nagrywac filmy w wysokiej rozdzielczosci.

e Kamera nagrywa w CBR i HF. CBR to skrot oznaczajacy Constant Bit Rate, czyli statg przeptywnosé.
Nagranie CBR nie roznicuje przeptywnosci (ilosci danych w danym przedziale czasu).

® Kamera nagrywa w VBR i HN/HE. VBR to skrét oznaczajacy Variable Bit Rate, czyli zmienng
przeptywnos$c¢. Nagranie VBR automatycznie réznicuje przeptywnos¢ (ilos¢ danych w danym
przedziale czasu) w zaleznosci od nagrywanego obiektu. Oznacza to, ze jesli nagrywamy szybko i
gwattownie poruszajace sie obiekty, czas nagrywania ulega skroceniu.

® Dzwiek jest nagrywany przy uzyciu programu Dolby Digital 5.1 Creator. (w przypadku nagrywania
przy uzyciu wbudowanego mikrofonu)

o Akumulatory, ktére mozna uzywac z ta kamera (= 27)
® Zakltécenia w ksztatcie mozaiki moga pojawi¢ sie na odtwarzanym nagraniu w nastepujacych
wypadkach.
— Kiedy w tle jest ztozony wzoér
— Kiedy kamera byta poruszana za mocno lub zbyt szybko
— Gdy zostat nagrany szybko poruszajacy sie obiekt
(Szczegolnie, jesli byt nagrany w trybie [HE].)
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Nagrywanie

Robienie zdje¢ (JPEG)
( SD J

Zrobione zdjecia zapisywane sg na karcie SD.

el iczba pikseli zdjec¢ jest kompatybilna z
formatem obrazu 16:9 telewizorow
panoramicznych. Sg one nagrywane przy
ustawieniu [1920x 1080].

1 Obréé pokretio wyboru trybu na
[ 1]

Pokrywa obiektywu otwiera sig
automatycznie.

2 Otwoérz ekran LCD lub wyciagnij
wizjer.

3 Nacisnij do potowy przycisk
PHOTO SHOT, aby wyregulowaé
ustawianie ostrosci.

(W przypadku automatycznego
ustawiania ostrosci)

Czas naswietlania i warto$¢ wzmocnienia/
przystony sg state i kamera automatycznie
ustawi ostros¢ na obiekcie.
® Jesli ustawisz [STAB.DRGAN] (= 60) na
[WELACZ], wtedy stabilizator obrazu bedzie
bardziej wydajny. (Pojawi sie komunikat
[ (MEGA)(§) ] (Optyczny stabilizator obrazu
MEGA).)
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lkona ustawiania ostrosci:

0O——-.

O—m a

@ lkona ustawiania ostrosci
@ Obszar ustawiania ostrosci
O (Biata kontrolka miga.): Ustawianie ostro$ci
@ (Zielona kontrolka zapala sig.):

Ustawiona ostrosé
Brak znaku: Ustawienie ostrosci nie powiodio sie.

4 Nacisnij catkowicie przycisk
PHOTO SHOT, aby zrobi¢
zdjecie.

oW celu zapewnienia lepszej jakosci zdjec,
ekran rozjasnia sie podczas nagrywania.

Aby uzyskac zdjecia dobrej jakosci

® Po przyblizeniu fotografowanego obiektu o 4x
lub wiecej, trudno unikna¢ drgania obrazu
przenoszonego z reki uzytkownika kamery.
Zalecamy zmniejszenie poziomu zblizenia i
zblizenie sie do fotografowanego obiektu
podczas robienia zdjec.

® Gdy robisz zdjecia, trzymaj mocno kamere
rekami wspierajac sie po bokach, aby nig nie
trzgsé.

® Mozesz zrobi¢ nieruchome zdjecia bez
wstrzgsoéw, uzywajgc statywu i pilota.

® Aby uzyska¢ informacje o ilosci zdje¢, jaka
mozna zapisac na karcie SD, patrz (= 51)

o Nie mozna nagrywac dzwigku.

® Jesli blokada zapisu na karcie SD jest
ustawiona na LOCK, na karcie nie mozna nic
nagrac.



® Przycisk PHOTO SHOT na pilocie nie moze
by¢ naci$niety do potowy.

o Jesli element [JAKOSC OBR] jest ustawiony
na [ = ], Moga pojawi¢ sie mozaikowe
zaktocenia na odtwarzanym obrazie w
zalezno$ci od zawarto$ci obrazu.

® Gdy kamera wykonuje czynnosci na karcie SD
(wyswietlana jest ikona g /kontrolka dostepu
$wieci sie), nie wykonuj nastepujacych
czynnosci. Karta SD lub nagrywane dane mogg
zosta¢ uszkodzone.

— Wytacz kamere.
— Wyjmij karte SD.
— Obracaj pokrettem wyboru trybéw.

®|nne urzadzenie moze obnizy¢ jakos¢ lub nie
by¢ w stanie odtworzy¢ zdje¢ nagranych za
pomocag tej kamery.

®Podczas druku brzegi zdje¢ nagranych za
pomocay tej kamery w formacie 16:9 mogq
zostac¢ uciete. Sprawdz to przed drukowaniem.

Il Oznaczenia na ekranie po
nacis$nieciu przycisku do
nagrywania stopklatek do potowy

& &~ @HRkm ) [)MEGAI™
0000060606 0

O Flesz (= 59)
@ Poziom fleszu (= 60)
@® Redukcja efektu czerwonych oczu (= 60)
@ Jakos¢ zdjeé
@ Rozmiar zdje¢
@ Pozostata liczba zdje¢
(Miga na czerwono, kiedy pojawi sie [0].)
© Wskaznik karty (=» 106)
@ Optyczny stabilizator obrazu MEGA (- 48)

Nagrywanie

[l Opis ikony ustawiania ostrosci
® |kona ustawiania ostrosci nie jest wyswietlana
w trybie recznego ustawiania ostrosci.
® Gdy trudno jest automatycznie ustawi¢ ostro$¢
na obiekcie, ustaw jg recznie. (=» 65)
® Mozesz zapisac zdjecia na karcie, nawet jesli
nie pojawi sie ikona ustawiania ostrosci,
poniewaz zdjecia moga by¢ zapisane bez
zaostrzenia.
® |kona ustawiania ostrosci nie pojawia sie lub
miga w nastepujacych przypadkach.
— Gdy zastosowano duze powiekszenie.
— Gdy kamerg sie trzesie.
— Gdy obiekt porusza sie.
— Gdy obiekt znajduje sie przed zrédiem
Swiatta.
— Gdy bliskie i dalekie obiekty znajduja sie w
tej samej scenie.
— Gdy nagrywana scena jest ciemna.
— Gdy czes$¢ nagrywanej sceny jest jasna.
— Gdy w nagrywanym ujeciu znajdujg sie tylko
poziome linie.
— Gdy nagrywana scena nie jest
kontrastowa.
— Podczas nagrywania filmoéw.
— Gdy wiagczona jest funkcja nagrywania
koloréw w ciemnosci.

Il Informacje dotyczace obszaru,
na ktérym jest ustawiana ostros¢
Kamera moze nie ustawi¢ ostrosci, gdy za lub
przed obiektem znajdujacym sie w obszarze
ustawiania ostrosci znajduje sie przedmiot o
duzym kontrascie. W takim przypadku nalezy
przenies¢ przedmiot o duzym kontrascie poza
obszar ustawiania ostrosci.
Jesli nadal trudno jest ustawi¢ ostros¢
automatycznie, nalezy jg ustawi¢ recznie.
® Obszar ustawiania ostrosci nie jest wyswietlany
podczas korzystania z zoomu cyfrowego
(zblizenie wieksze niz ok. 12X).
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Nagrywanie

Wiaczanie i wylaczanie dzwieku
migawki
Mozesz doda¢ dzwiek migawki podczas
fotografowania.
Nacisnij przycisk MENU, wybierz
[FOTOGRAFIA] —
[EFEKT MIGAWKI] — [WLACZ] lub
[WYLACZ] i nacis$nij Srodek
przycisku kursora.

]

o Domyslnie ta funkcja jest ustawiona na
[WLACZ].

® Funkcja ta nie dziata podczas nagrywania
filmow.
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Nagrywanie réwnoczesne
(robienie zdje¢ podczas
nagrywania filméw)
Mozna nagrywac zdjecia na karcie SD nawet
podczas zapisu filméw na ptycie.
Podczas nagrywania filméw nacis$nij
catkowicie (do samego dotu)
przycisk PHOTO SHOT, aby zrobié¢
zdjecie.

e Funkcja nie zostanie wigczona, jezeli przycisk
PHOTO SHOT bedzie nacisniety do potowy.

® Na ekranie pojawig sie oznaczenia
wyswietlane po nacis$nigciu przycisku PHOTO
SHOT do potowy.

® Jakos$c¢ obrazu rézni sie od normalnej,
poniewaz wazniejsze jest nagrywanie filmow.
Zalecamy wstrzymanie nagrywania filmu, aby
zrobi¢ zdjecie lepszej jakosci.



Nagrywanie

llos¢ pikseli i jakos¢ obrazu

. Przybliz liczba zdje¢ zli
podczas fotografowania rzyblizona liczba zdje¢ mozliwa

do zapisania na karcie SD
([ SD
Il Jakos¢ obrazu i ilosé

Jakos$é zdjeé nagrywanych zdje¢

Wybor jako$ci obrazu. Rozmiar zdjeé FXM (1920%1080)

Nacis$nij przycisk MENU, yvyblerz Jakosé zdjet o2 N
[FOTOGRAFIA] - [JAKOSC OBR] — 8 MB 2 -
zadany element i nacisnij srodek
przycisku kursora. 16MB 10 17
32 MB 24 39
64 MB 51 81
(‘ ‘ 128 MB 98 155
256 MB 210 330
512 MB 410 650
1GB 820 1290
== Zdjeci i iei
=E= ;dje?lg beda zapisywane w wysokiej 2GB 1680 2630
jakosci.
2. Wazniejsza bedzie ilos¢ mozliwych do 4GB 3290 5170

zapisania zdje¢. Zdjecia bedg zapisywane

W normalnej jakosci. Liczba mozliwych do zapisania zdje¢, zalezy

od tego, czy jednoczesnie stosuje sie [=f=]i
[ =2= ] do robienia zdjecia danego obiektu.
®\V tabeli podano przyblizone dane.
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Nagrywanie

Rézne funkcje nagrywania

Funkcja przyblizania i

oddalania (zoom)
@ @D & [ SDJ

Mozna skorzysta¢ z zoomu optycznego do 12X.

<> Obré¢ pokretto wyboru trybu na g .
Przesun dzwignie zoom.

W kierunku T: Nagrywanie w powigkszeniu
(zblizenie)
W kierunku W: Nagrywanie szerokokatne
(oddalenie)
o W 0w 7 ‘
B W 0w T

-

® Jezeli zdejmiesz palec z dzwigni zoom podczas
przyblizania lub oddalania, moze zosta¢
nagrany odgtos zwolnienia dzwigni.
Przywracajac oryginalne ustawienie dzwigni
nalezy jg przesuwacé bezgtosnie.

® Podczas przyblizania i trzymania kamery w
rece, zalecamy stosowanie funkcji stabilizac;ji
obrazu. (= 60)

® Gdy dalekie obiekty sg przyblizone, ostros¢
ustawiona jest na okofo 1,2 m lub wiecej.

® Gdy powiekszenie wynosi 1X, kamera moze
nastawi¢ ostro$¢ na obiekt oddalony o ok. 4 cm
od obiektywu. (Funkcja makro)

® Szybkos¢ zoomu rézni sie w zaleznosci od
stopnia odchylenia dzwigni zoom. (Szybko$¢
powiekszania jest stata, gdy uzywasz pilota.)

® Gdy dzwignia zoom zostanie przesunieta do
konca, mozna dokonac¢ przyblizenia z 1X do
12X w ciggu okoto 2,2 sekundy.

o Kiedy szybkos$¢ przyblizania lub oddalania jest
wysoka, ustawienie ostrosci na nagrywanym
obiekcie moze by¢ utrudnione.
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Funkcja zoomu cyfrowego
@ G & { SD ]

Kiedy poziom zoomu przekroczy 12X, wiaczy sie
funkcja zoomu cyfrowego. Mozna ustawi¢
maksymalne powiekszenie zapewniane przez
zoom cyfrowy.

& Obréé pokretto wyboru trybu na \gg .
Nacis$nij przycisk MENU, wybierz
[PODSTAWOWE] — [ZOOM CYFR.]
— zadany element i nacisnij sSrodek
przycisku kursora.

—

[WYLACZ]: Tylko zoom optyczny (Do 12X)

[30X]: Do 30x

[700X]: Do 700x

® Jesli wybrany jest element [30X] lub [700X]
zasieg cyfrowego zoomu jest wyswietlany na
niebiesko podczas powiekszania.

®|m wiekszy poziom zoomu cyfrowego, tym
gorsza jakos$¢ obrazu.

Nagrywanie

Aby uzy¢ funkcji zoom mikrofonu
o @ &

Zoom mikrofonu jest potaczony z funkcjg zoomu
kamery i jego kierunek czutosci dzwigku
(kierunkowo$¢) zmienia sie w zalezno$ci od
przyblizania/oddalania. Dzwigki z oddali sg
wyrazniejsze w powiekszeniu (zblizenie), a
dzwigki otoczenia sg nagrywane w oddaleniu
(nagrywanie szerokokatne).

Nacisnij przycisk MENU, wybierz
[FILM] — [ZOOM MIKR.] - [WLACZ] i
nacisnij srodek przycisku kursora.

MENU

® Zoom mikrofonu nie dziata z zewnetrznym
mikrofonem.

® Podczas przyblizania dZzwigki otoczenia sg
wyciszane i nagrywany jest dzwiek z przodu
kamery. Przy nagrywaniu koncertéw lub innych
imprez, w przypadku ktorych istotna jest jakos¢
i realizm dzwieku, nawet podczas przyblizania,
zalecamy wytgczenie funkcji zoom mikrofonu.
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Nagrywanie

Nagrywanie samego siebie

D €D € €D €

Mozna nagrywaé samego siebie, jednoczesnie
ogladajac nagranie na ekranie LCD. Mozna
réwniez nagrywac osoby stojace przed kamera,
jednoczesnie pokazujgc im nagranie.

& Obré¢ pokretto wyboru trybu na ,gg .
Obro¢ ekran LCD w kierunku
obiektywu.

Obraz jest obrécony w poziomie, tak jakby

patrzyto si¢ w lustro. (Jednak obraz nagrywany

jest normalnie, a nie odwrdécony.)

o Wysun wizjer, aby widzie¢ obraz podczas
nagrywania.

o Kiedy ekran LCD jest obrécony w kierunku
obiektywu, ikony nie bedg wyswietlane nawet
po nacisnieciu $srodka przycisku kursora.

®Na ekranie beda pojawia¢ sie tylko niektore
oznaczenia. Kiedy na ekranie pojawi sig [[T]],
ustaw ekran LCD w normalnym potozeniu i
sprawdz ostrzezenie/alarm. (=» 108)

Funkcja kompensacji
oswietlenia tta

Ta funkcja stuzy zapobieganiu
sciemnienia nagrywanego obiektu
oswietlonego od tytu.

[ RAM J (-RJ @
Korzystaj z tej funkcji, kiedy nagrywany obiekt
jest oswietlony z tytu i wyglada jakby byt
ciemniejszy.

<> Obréé¢ pokretto wyboru trybu na g .

1 Nacis$nij przycisk kursora.
Nastepnie nacisnij przycisk
kursora w dét, aby wyswietlié¢
ikone pokazana na ilustraciji.

2 Nacisnij przycisk kursora w gére,
aby wybraé [E=]-

[

B e O
]

Obraz na ekranie rozjasni sie.

Aby powréci¢ do normalnego
nagrywania
Wybierz [[Z9]] ponownie.

® Jesli wylaczysz zasilanie lub obrécisz
pokrettem wyboru trybu, funkcja kompensac;ji
oswietlenia tta zostanie wytgczona.
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Funkcja stopniowego
pojawiania sie/zanikania

@ &) &
Pojawianie sie: Obraz i dzwiek pojawiajg sie
stopniowo.
Zanikanie: Obraz i dzwiek stopniowo
zanikaja.
00

<& Obré¢ pokretto wyboru trybu na ,gg .

1 Nacisnij przycisk kursora.
Nastepnie nacisnij przycisk
kursora w dét, aby wyswietli¢
ikone pokazana na ilustraciji.

=l
=0
I

2 Nacis$nij przycisk kursora w lewo,
aby wybra¢ [IB1].

@ -
G-

3 Nacisnij przycisk rozpoczynania/
konczenia nagrywania.
(Pojawianie sie)

-,

Po rozpoczeciu nagrywania, obraz i dzwiek
pojawiajg sie stopniowo.

Nagrywanie

4 Nacisnij przycisk rozpoczynanial/
konczenia nagrywania.
(Zanikanie)

L

Obraz i dzwiek zanikajg stopniowo. Kiedy
obraz/dzwiek zanikng catkowicie, nagrywanie
zostanie zatrzymane.
® Po ukonczeniu nagrywania, ustawienie
pojawiania sig¢/zanikania zostanie
anulowane.

Aby wylaczy¢ pojawianie sig¢/zanikanie
Wybierz [[l[®] ] ponownie.

Aby wybrac¢ kolor dla pojawiania
sie/zanikania

Mozna wybra¢ kolor zanikajacych i
pojawiajacych sie obrazéw.

Nacis$nij przycisk MENU, wybierz
[FILM] - [WYGAS KOL.] - [BIALY]
lub [CZARNY] i nacis$nij srodek
przycisku kursora.

® Jesli wylgczysz zasilanie, funkcja stopniowego
pojawiania sie zostanie anulowana.

e Jesli wybrano funkcje pojawiania sie/zanikania,
po rozpoczeciu nagrywania obraz pojawi sie po
kilku sekundach. Zatrzymanie nagrywania
rowniez trwa kilka sekund.

® Miniatury scen nagranych przy uzyciu funkcji
pojawiania sie sg czarne (lub biate).
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Nagrywanie

Funkcja nagrywania koloréw w
ciemnosci

Ta funkcja pozwala na nagrywanie w
ciemnosci.

@ @D € €D &

Ta funkcja pozwala na nagrywanie kolorowych

obiektow w ciemnych miejscach, tak aby

nagrywane obiekty odcinaty sie od tta.

Po podtaczeniu statywu mozna nagrywac

unikajac wibracji.

eNagrywana scena wyglada tak, jakby
pominieto pewne klatki filmu.

Funkcja nagrywania koloréw w ciemnosci:
Funkcja pozwala na nagranie ciemnych scen w
jasnych kolorach. (Minimalne wymagane
natezenie oswietlenia: okoto 2 Ix)
Funkcja nagrywania koloréw w catkowitej
ciemnosci 0 luksow:
Mozesz nagra¢ catkowicie ciemne sceny
uzywajgc oswietlenia ekranu LCD.

00

<> Obro¢ pokretto wyboru trybu na g -

1 Nacisnij przycisk kursora.
Nastepnie nacisnij przycisk
kursora w dot, aby wyswietli¢
ikone pokazang na ilustraciji.

Ex
|moe

U3 EXT

2 Nacisnij przycisk kursora w gére,
aby wybraé [¥)].

&)
G

QU NENT

e Kazde przesunigcie w goére zmienia tryby:
Funkcja nagrywania koloréw w ciemnosci
— Funkcja nagrywania kolorow w
catkowitej ciemnosci 0 lukséw — Wyt
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3 (W przypadku funkcji nagrywania koloréw w
catkowitej ciemnosci 0 lukséw)
Wyciagnij wizjer i obro¢ ekran
LCD w kierunku obiektywu.

® Gdy ekran LCD jest odwrdcony, ekran jest
podswietlony na biato.

o \Wysun wizjer i patrz sie na obraz podczas
nagrywania.

o Swiatto z ekranu LCD siega na
maksymalng odlegtos¢ 1,2 m.

Aby anulowa¢é funkcje nagrywania
kolorow w ciemnosci

Wybierz [%)], aby znikneta ikona funkgji
nagrywania koloréw w ciemnosci.

® |kona ustawiania ostrosci nie pojawia sie,
nawet po nacisnieciu przycisku PHOTO SHOT
do potowy.

oW przypadku korzystania z automatycznej
regulacji ostrosci ustawienie ostrosci w
ciemnym miejscu moze troche potrwac. Jezeli
trudno jest ustawi¢ ostro$¢ automatycznie,
nalezy ustawi¢ ostros¢ recznie.

®Nie mozna uzywac flesza.

® Funkcja nagrywania koloréw w ciemnosci
powoduje, ze czas tadowania sygnatu CCD jest
ok. 8 diuzszy niz zwykle, aby nagra¢ w
jasnych kolorach ciemne sceny. Z tego powodu
moga by¢ widoczne zwykle niezauwazalne
jasne punkty, ale nie jest to usterka.

® Jesli wylgczysz zasilanie lub obrécisz
pokrettem wyboru trybu, funkcja nagrywania
koloréw w ciemnosci zostanie wytaczona.

® Jesli funkcje wiaczy sie w jasnym miejscu,
ekran moze przez chwile swieci¢ na biato.



Nagrywanie

Tryb wygtadzania skéry
W tym trybie kolor skory jest mniej

intensywny, co poprawia wyglad
nagrywanych oséb.

@D D € €D

Ten tryb jest skuteczniejszy podczas nagrywania
osoby z bliska.

<& Obré¢ pokretto wyboru trybu na gg .

1 Nacisnij przycisk kursora.
Nastepnie nacisnij przycisk
kursora w dét, aby wyswietli¢
ikone pokazana na ilustraciji.

©
B

2 Nacis$nij przycisk kursora w lewo,
aby wybrac¢ [©) ]

(@)

1t

Aby wylaczyé tryb wygftadzania skéry
Wybierz [(©) ] ponownie.

@ Jesli tto lub cos$ innego w scenie ma kolor
zblizony do koloru skory, ich obraz réwniez
zostanie wygtadzony.

® Jesli jasnos¢ jest zbyt niska, efekt moze nie by¢
wyraznie widoczny.

® Podczas filmowania osoby znajdujacej sie w
wiekszej odlegtosci, twarz moze nie by¢
wyraznie widoczna. W tym przypadku nalezy
wylgaczy¢ tryb wygtadzania skory lub dokonac
powiekszenia (zblizenia) filmowanej twarzy.

Funkcja tele makro

Stuzy do skoncentrowania ujecia na
obiekcie w przyblizeniu.

[ RAM J (R @
Ustawienie ostrosci tylko na obiekcie i rozmycie
tta umozliwia tworzenie imponujacych zdjec.
Kamera moze ustawi¢ ostro$¢ na obiekcie
odlegtym o ok. 60 cm.

<> Obré¢ pokretto wyboru trybu na g .

1 Nacisnij przycisk kursora.
Nastepnie nacis$nij przycisk
kursora w dot, aby wyswietli¢
ikone pokazang na ilustraciji.

Y|
©

2/3lNENT)

2 Nacisnij przycisk kursora w
prawo, aby wybraé [@].

® Jesli powiekszenie wynosi 12X lub mniej,
wtedy jest ustawiane automatycznie na
12X%.

Wytaczanie funkcji tele makro
Wybierz [ @) ] ponownie.

® Jesli nie mozna ustawi¢ bardziej ostrego
obrazu automatycznie, ustaw go recznie.
(= 65)
®\W nastepujacych przypadkach funkcja tele
makro zostanie wylgczona.
— Gdy powiekszenie bedzie miato nizsza
wartos¢ niz 12X.
— Gdy uzytkownik wytgczy zasilanie lub
poruszy pokrettem wyboru trybu.
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Nagrywanie

Nagrywanie z
samowyzwalaczem

Ta funkcja stuzy réwniez do robienia
zdje¢ samemu sobie.

Przy uzyciu samowyzwalacza mozna robi¢

zdjecia i zapisywac je na karcie SD.

& Obréé pokretio wyboru trybu na g .

1 Nacisnij przycisk kursora.
Nastepnie nacisnij przycisk
kursora w dét, aby wyswietli¢
ikone pokazana na ilustraciji.

2 Nacisnij przycisk kursora w gére,
aby wybraé¢ [®].

SEON
EIER

o Nacisniecie przycisku w gére zmienia ikone
w nastepujacej kolejnosci: [O40] = [Oo]
— ustawienie wytgczone
®40: Nagrywanie rozpoczyna sie po

10 sekundach
O, Nagrywanie rozpoczyna sig po
2 sekundach
3 Nacisnij przycisk PHOTO SHOT.

Gdy kontrolka nagrywania i wskazanie [® 4]

lub [®,] migaja przez ustawiony czas,

zostanie zrobione zdjecie.

® Po zrobieniu zdjecia samowyzwalacz sie
wylaczy.

® Jesli naci$niesz do potowy przycisk
PHOTO SHOT a nastepnie catkowicie w
trybie automatycznego ustawiania ostrosci,
kamera ustawi ostro$¢ obiektu, gdy
przycisk jest nacisniety do potowy.

® Gdy nacisniesz catkowicie przycisk
PHOTO SHOT, kamera ustawi ostro$¢ na
obiekcie tuz przed nagrywaniem.
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Aby wylaczy¢ samowyzwalacz podczas
odliczania

Nacisnij przycisk MENU. (Samowyzwalacz
zostanie wytaczony.)

® Samowyzwalacz zostanie wytaczony, gdy
uzytkownik wytaczy zasilanie lub poruszy
pokrettem wyboru trybu.

® Tryb gotowosci samowyzwalacza zostanie
wytgczony po nacis$nieciu przycisku
rozpoczynania/konczenia nagrywania w celu
rozpoczecia nagrywania filmu.

Gdy wigczony jest samowyzwalacz,
nagrywanie filméw nie jest mozliwe nawet po
nacisnieciu przycisku rozpoczynania/konczenia
nagrywania.

®\W zaleznos$ci od tego ile trwa ustawienie
ostrosci, zdjecie moze by¢ zrobione pdzniej niz
ustawiono.

e Ustawienie samowyzwalacza na [®,] jest
dobrym sposobem, aby zapobiec poruszeniu
obrazu po naci$nieciu przycisku PHOTO SHOT
podczas uzywania statywu itp.



Wbudowany flesz

Uzyj wbudowanego fleszu, aby robi¢ zdjecia w
ciemnym otoczeniu.

& Obréé pokretto wyboru trybu na g .

1 Nacisnij przycisk kursora.
Nastepnie nacisnij przycisk
kursora w dét, aby wyswietli¢
ikone pokazana na ilustraciji.

|
3 [8] ©

Y

2 Nacis$nij przycisk kursora w lewo,
aby wybra¢ [%].

o Nacisniecie przycisku w gére zmienia ikone
w nastepujacej kolejnosci: [FLESZ-WE.] —
[AUTOM. FLESZ] — [FLESZ-WYL.]

® Po nacisnieciu przycisku PHOTO SHOT do
potowy w lewym dolnym rogu ekranu
pojawi sie ikona flesza.

[FLESZ-WL..]: %
[AUTOM. FLESZ]: %A
[FLESZ-WYL.]:

® Gdy ustawiono [AUTOM. FLESZ], flesz
wigczy sie wtedy, gdy bedzie potrzebny do
wystarczajgcego oswietlenia otoczenia.
(Jezeli flesz jest niepotrzebny, ikona [#A]
nie zostanie wyswietlona po nacisnieciu
przycisku PHOTO SHOT do potowy.)

o DomyslInie ta funkcja jest ustawiona na
[AUTOM. FLESZ].

3 Nacisnij przycisk PHOTO SHOT.
Flesz jest wigczony i zdjecie zostanie
zapisane.

Nagrywanie

Gdy flesz nie jest uzywany
Ustaw flesz na [FLESZ-WYL.].

o Nie blokuj fleszu reka lub w inny sposoéb.

® Kamera automatycznie wykrywa, w zaleznosci
od jasnosci otoczenia, czy flesz powinien by¢
uzyty, nawet jesli funkcja jest ustawiona na
[FLESZ-WYL.]. (Jesli flesz powinien zostaé
uzyty, ikona [% ] zapali sie na czerwono po
nacisnieciu przycisku PHOTO SHOT do
potowy.)

o Jesli ikona [%] itp. miga lub nie jest widoczna po
nacisnigciu do potowy przycisku
PHOTO SHOT, flesz nie moze by¢ uzyty.

® Zasieg flesza wynosi od ok. 1 mdo 2,5 mw
ciemnych miejscach. Zdjecia bedg ciemne lub
zaczerwienione, gdy zostaty zrobione przy
uzyciu flesza, a obiekt znajdowat sie dalej niz
2,5 m od obiektywu.

® Gdy uzywasz flesza, szybko$é migawki jest
ustawiana na wartos¢ 1/750 lub szybsza niz
1/500.

® Zdjecie moze nie by¢ ostre w ciemnym
otoczeniu. W tym przypadku ustaw ostros$¢
recznie.

® Zdjecie moze by¢ ciemne, gdy flesz zostat
uruchomiony przed biatym ttem.

e Ustaw flesz na [FLESZ-WYL.], co oznacza, ze
nie bedzie uzyty.

o Jesli flesz bedzie uzyty wiele razy, bedzie
potrzebowat wigcej czasu na natadowanie sig.
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Nagrywanie

Funkcja redukciji efektu
czerwonych oczu

Usuwa efekt czerwonych oczu, gdy uzywany jest
flesz.

1 Nacisnij przycisk kursora.
Nastepnie nacisnij przycisk
kursora w dét, aby wyswietli¢
ikone pokazana na ilustraciji.

=i
3 (8] ©
ik

2 Nacis$nij przycisk kursora w
prawo, aby wybra¢ [@].

O
m‘m

o Flesz btysnie 2 razy. Nie poruszaj sie, dopoki
nie zabtysnie po raz drugi.

o Uzyj tej funkgiji, gdy robisz zdjecia ludziom w
ciemnych miejscach.

o Efekt czerwonych oczu zalezy od warunkow
otoczenia.

Ustawianie jasnosci flesza

Nacis$nij przycisk MENU, wybierz
[FOTOGRAFIA] — [POZIOM FL.] —
zadany element i nacis$nij srodek
przycisku kursora.

1

[#—1: Jesliflesz jest zbyt jasny.

[#+0]: Do zwyktego fotografowania

[#+]: Jeslijasnosc flesza jest
niewystarczajaca.
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Funkcja stabilizacji obrazu

Ta funkcja stuzy do zmniejszania
drgan podczas nagrywania.
@ &) & ([ SD J

Funkcja redukuje drgania obrazu wynikajace z
poruszania rekami podczas nagrywania.

& Obréé pokretto wyboru trybu na g3 .
Nacisnij przycisk MENU, wybierz
[PODSTAWOWE] -> [STAB.DRGAN]
— [WELACZ] i nacisnij sSrodek
przycisku kursora.

Aby wylaczy¢ funkcje stabilizacji obrazu
Nacisnij przycisk MENU, wybierz
[PODSTAWOWE] — [STAB.DRGAN] —
[WYLACZ] i naci$nij $rodek przycisku kursora.

® DomyslInie ta funkcja jest ustawiona na
[WLACZ].

oW trybie robienia zdjec¢, nacisniecie do potowy
przycisku PHOTO SHOT zwigksza dziatanie
funkgciji stabilizacji obrazu. (optyczny stabilizator
obrazu MEGA)

®\W ponizszych przypadkach funkcja stabilizacji
obrazu moze nie dziata¢ skutecznie.
— Kiedy korzysta sie z zoomu cyfrowego
— Kiedy kamera jest poruszana zbyt mocno
— Kiedy nagrywa sie poruszajacy sie obiekt



Nagrywanie

Funkcja linii pomocy
Ta funkcja stuzy ustawianiu

nachylenia i rozplanowania obrazu
podczas nagrywania lub odtwarzania.

@ @D & ( sp

Mozna sprawdzi¢, czy obraz jest

wypoziomowany podczas nagrywania lub

odtwarzania filméw i zdjg¢. Funkcja ta stuzy
réwniez do oceny rozplanowania kadru.

& Obréoé pokretto wyboru trybu na g
lub (&) iwybierz [ g8 ] (odtwarzanie
filmoéw). (= 69)

Nacis$nij przycisk MENU, wybierz

[PODSTAWOWE] lub

[USTAW. ODTW.]

[LINIE POMOCY] zadany element i

naci$nij srodek przycisku kursora.

© [POZIOMO]
0 [SIATKA1]
® [SIATKA2]

Aby wylaczy¢ funkcje linii pomocy
Nacisnij przycisk MENU i wybierz
[PODSTAWOWE] lub [USTAW. ODTW ] —
[LINIE POMOCY] — [WYLACZ].

el inie pomocy nie pojawiajq si¢ na nagrywanym
obrazie.

Funkcja redukcji zaktécen
e

Ta funkcja stuzy do ograniczania
szumu wiatru nagrywanego przez
mikrofon.

[ RAM J (R ]
& Obréé pokretto wyboru trybu na g3 .
Nacisnij przycisk MENU, wybierz
[FILM] - [ANTYWIATR.] > [WLACZ]
i nacisnij srodek przycisku kursora.

Aby wylaczy¢ funkcje redukcji szumu
wiatru

Nacisnij przycisk MENU, wybierz [FILM] —
[ANTYWIATR.] — [WYLACZ] i naci$nij srodek
przycisku kursora.

® Domysinie ta funkcja jest ustawiona na
[WLACZ].

® Szum wiatru jest zmniejszany w zaleznosci od
sity wiatru. (Jesli funkcja zostanie wtaczona
przy silnym wietrze, moze to zmniejszy¢ efekt
surround. Kiedy wiatr ostabnie, efekt surround
zostanie przywrocony.)

e Funkcja redukcji zakiocen wiatru nie dziata z
zewnetrznym mikrofonem.
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Nagrywanie

Poziom mikrofonu

Ta funkcja stuzy do regulacji poziomu
wejscia mikrofonu.

@@ &) &
Podczas nagrywania mozna dokonywaé
regulacji poziomu wejscia wbudowanych
mikrofonéw i mikrofonu zewnetrznego.

& Obréé pokretto wyboru trybu na \gg .

1 Nacis$nij przycisk MENU, wybierz
[FILM] — [POZIOM MIC] —
[USTAW-+AGC] lub [USTAW] i
nacisnij srodek przycisku
kursora.

1

AGC: Auto Gain Control (automatyczna
kontrola wzmocnienia)
Funkcja AGC wigczona i
poziom nagrywania jest
regulowany automatycznie.
[USTAW+AGC]: Mozna ustawi¢ zgdany poziom
nagrywania. Funkcja AGC
wigczona w celu zmniejszenia
znieksztatcen dzwieku.

MENU

[AUTOJ:

[USTAW]: Funkcja AGC wytaczona,
dzieki czemu mozliwe jest
nagrywanie naturalnego
dzwieku.
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2 Naci$nij przycisk kursora w lewo
lub w prawo, aby dokona¢
regulacji poziomu wejscia
mikrofonu.

P
o— -0
o— —o
o

O Srodkowy

@ Przedni lewy

®© Tylny lewy

@ Przedni prawy

@ Tylny prawy

@ Poziom wejscia mikrofonu

o \Wyswietlona zostaje warto$¢ wzmocnienia dla
kazdego z 5 wbudowanych mikrofonéw.
(Poziom wejscia kazdego mikrofonu mozna
ustawi¢ oddzielnie.)

3 Nacisnij srodek przycisku
kursora, a nastepnie przycisk
MENU, aby zakonczyc¢ regulacje.

©®©—-F000sEEEE

® Wskaznik poziomu wejscia mikrofonu
®\Wskaznik poziomu wejscia mikrofonu jest
wyswietlany na ekranie.




Aby powrécié do ustawiania
automatycznego

Nacisnij przycisk MENU, wybierz [FILM] —
[POZIOM MIC] — [AUTO] i naciénij $rodek
przycisku kursora.

o Wyreguluj warto$¢ wzmocnienia w taki sposob,
aby ostatnie 2 segmenty poziomu wejscia
mikrofonu na $rodku ekranu nie $wiecity sie na
czerwono. (W przeciwnym razie dzwigk bedzie
znieksztatcony.) Wybierz nizsza warto$¢
wzmochnienia lub ustaw [POZIOM MIC] na
[AUTO].

e \Wartosci wzmocnienia dla przedniego lewego i
przedniego prawego dziatajg tylko w przypadku
wejscia mikrofonu zewnetrznego.

®\Wskaznik poziomu wejécia mikrofonu
przedstawia najwieksza gtosnos¢ mikrofondéw.

® Gdy funkcja [ZOOM MIKR.] jest ustawiona na
[WLACZ], gtosnos¢ bedzie sie rézni¢, w
zaleznosci od wielkosci zblizenia. Ustaw
funkcje [ZOOM MIKR.] na [WYLACZ] lub ustaw
poziom wejécia mikrofonu po dokonaniu
regulacji wielkosci zblizenia. (= 53)

Nagrywanie

Funkcja zebra

Ta funkcja stuzy do wyswietlania zbyt
jasnych fragmentow.

(RAV X -RW X -R X -R DL ¥ SDJ

Fragmenty o mozliwym nasyceniu bieli
(nasycenie koloréw), tj. bardzo jasne lub
blyszczace sg wyswietlane z uko$nymi paskami
(zebra).

& Obrécé pokretto wyboru trybu na g .
Nacis$nij przycisk MENU, wybierz
[ZAAWANSOW.] — [ZEBRA] —
[WLACZ] i nacis$nij Srodek przycisku
kursora.

Tl
@ Zebra

® Mozna nagrywacé obrazy o niskim nasyceniu
bieli po recznym ustawieniu szybkosci migawki
lub jasnosci (przystona/wzmocnienie) (= 68).

Aby wylaczy¢ funkcje zebra
Nacisnij przycisk MENU, wybierz
[ZAAWANSOW.] — [ZEBRA] — [WYLACZ] i
nacisnij Srodek przycisku kursora.

®\Wzor zebry nie pojawia sie na nagrywanych
obrazach.
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Nagrywanie

Pasek kolorow
Ta funkcja stuzy do wyswietlania

paska koloréw w celu sprawdzenia
tonacji kolorow

@D D € €D

Kamera umozliwia wyswietlenie paska
ztozonego z 7 koloréw, stuzacego do regulacji
jakosci obrazu telewizora lub zewnetrznego
monitora.

> Obro¢ pokretto wyboru trybu na \gg .
Nacis$nij przycisk MENU, wybierz
[ZAAWANSOW.] -

[TEST PASOW KOL.] > [WLACZ] i
naci$nij srodek przycisku kursora.

Aby anulowa¢é funkcje paska koloréw
Nacisnij przycisk MENU, wybierz
[ZAAWANSOW.] — [TEST PASOW KOL.] —»
[WYLACZ] i naci$nij $rodek przycisku kursora.

® Funkcja ta zostaje anulowana po wylaczeniu
zasilania.

®kona nie bedzie wyswietlana nawet po
nacisnieciu przycisku kursora.

Funkcje recznego nagrywania

Tryb scen

Ta funkcja stuzy do nagrywania w
réznych sytuacjach.

[ RAM J (-RJ @
Kiedy nagrywa sie obrazy w réznych sytuacjach,
ten tryb automatycznie ustawia optymalny czas
naswietlenia i przystony.
[ 1]

<> Obré¢ pokretto wyboru trybu na \gg .

1 Ustaw przetacznik AUTO/
MANUAL/FOCUS na MANUAL.

) o AuTO
d B o»_‘  MANUAL
AN FFocus

2 Nacisnij przycisk MENU, wybierz
[PODSTAWOWE] —
[F-CJA SCENY] zadany element i
nacisnij srodek przycisku
kursora.

[ % ] Sport

Do nagrywania scen sportowych lub scen z
szybko poruszajacymi sie obiektami

[#)] Portret

Aby wyraznie oddzieli¢ nagrywane osoby od tta
[4] Stabe oswietlenie

Aby rozjasni¢ scene nagrywang przy stabym
odwietleniu

[[E]] Oswietlenie punktowe

Aby nagrywany obiekt oswietlony punktowo
wygladat bardziej atrakcyjnie

[8] Plaza i $nieg

Do nagrywania obrazéw w jasnych miejscach,
takich jak stoki pokryte Sniegiem i plaze

Aby wylaczyé tryb sceny

Nacisnij przycisk MENU, wybierz

[PODSTAWOWE] — [F-CJA SCENY] —

[WYLACZ] i naci$nij $rodek przycisku kursora.

® Mozna réwniez wytaczy¢ funkcje sceny
ustawiajac przetacznik AUTO/MANUAL/FOCUS
na AUTO.
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Sport

e Dla potrzeb odtwarzania w zwolnionym tempie
lub przegladania nagranych filméw w pauzie,
ten tryb pozwala ograniczy¢ ruchy kamery.

® Podczas normalnego odtwarzania film moze
wydawacé sie mato ptynny.

o Unikaj nagrywania w $wietle swietlowek, lamp
rteciowych lub sodowych, poniewaz moze to
zmieni¢ kolory i jasno$¢ nagrywanego obrazu.

® Podczas nagrywania mocno o$wietlonego
obiektu lub obiektu silnie odbijajacego swiatto,
na nagraniu moga pojawic sie poziome linie
Swiatta.

® Jesli jasnos¢ jest niewystarczajgca, tryb
sportowy nie dziata. Symbol [ ¥ ] bedzie
migaé.

e Jesli ten tryb jest uzywany do nagrywania
wewnatrz pomieszczen, ekran moze migotacé.

Portret

e Jesli ten tryb jest uzywany do nagrywania
wewnatrz pomieszczen, ekran moze migotacé.
Jesli tak jest, ustawienie trybu sceny nalezy
ustawi¢ na [WYLACZ].

Stabe oswietlenie

® Skrajnie niedoswietlone sceny moga nie by¢
nagrane z dobrg jakoscia.

Oswietlenie punktowe

o Jesli nagrywany obiekt jest skrajnie jasny,
nagrany obraz moze by¢ zbyt biaty, a brzegi
nagrywanego obrazu moga by¢ bardzo
ciemne.

Plaza i $nieg

o Jesli nagrywany obiekt jest skrajnie jasny,
nagrany obraz moze by¢ zbyt biaty.

Nagrywanie

Reczna regulacja ostrosci

(Ram I Rw X R X -RDLJ SDJ

Jesli automatyczna regulacja ostrosci jest
utrudniona z uwagi na warunki nagrywania,
mozna skorzystac z recznej regulacji ostrosci.

<> Obré¢ pokretto wyboru trybu na \gg .

1 (Gdy uzywana jest funkcja pomoc MF)
Nacisnij przycisk MENU, wybierz
[ZAAWANSOW.] - [WSPOM. MF]
— [WELACZ] i nacis$nij srodek
przycisku kursora.

® DomyslInie ta funkcja jest ustawiona na
[WEACZ].

2 Ustaw przetacznik AUTO/
MANUAL/FOCUS na MANUAL.

3 Przesun przelacznik w dét i
ustaw go w potozenie FOCUS.

L AUTO
 MANUAL
NF Frocus

Pojawi sie ikona recznego ustawiania
ostrosci [MF] oraz ikona przedstawiona na
ilustracji.

’ [0

4 Nacisnij przycisk kursora w lewo
lub w prawo, aby recznie ustawic¢
ostros¢ na nagrywanym

obiekcie.
-
IM]IF m (
:
55 61
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Nagrywanie

Powiekszony zostaje srodek ekranu.

Normalne wyswietlanie zostaje przywrocone

ok. 2 sekundy po zakonczeniu ustawiania

ostrosci na obiekcie.

® Srodek ekranu nie jest powiekszany po
ustawieniu [WSPOM. MF] na [WYLACZ].

Aby przywrécié¢ automatyczna regulacje

Ustaw przetacznik AUTO/MANUAL/FOCUS w

potozenie FOCUS.

®Mozna réwniez przywroci¢ automatyczng
regulacje ostrosci ustawiajac przetacznik
AUTO/MANUAL/FOCUS w potozenie AUTO.

o Kiedy ustawiono ostros¢ w oddaleniu, po
zblizeniu obiekt moze by¢ nieostry. Najpierw
nalezy zblizy¢ obiekt korzystajac z funkgc;ji
zoom, a potem ustawic ostrosc.

=

Informacje o funkcji pomoc MF

Srodek ekranu jest powigkszany podczas
recznej regulacji ostrosci. Utatwia to ustawienie
ostrosci na obiekcie.

®Pomoc MF nie dziata w przypadku
powiekszenia wiekszego niz 12X.

® Powiekszany fragment ekranu nie ma wptywu
na nagrywany obraz.

o \Wz6r zebry nie pojawia sie na powiekszanym
fragmencie ekranu, gdy funkcja [ZEBRA] jest
ustawiona na [WLACZ].
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Balans bieli

Ta funkcja stuzy do nagrywania w
naturalnych kolorach.

[ RAv X -RW X -R ] [ SD J
Funkcja automatycznego balansu bieli moze nie
pozwala¢ na uzyskanie naturalnych koloréw
zuwagi na warunki o$wietlenia lub rodzaj sceny.
W tym wypadku mozna ustawi¢ balans bieli
recznie.

<> Obré¢ pokretto wyboru trybu na gg .

1 Ustaw przetacznik AUTO/
MANUAL/FOCUS na MANUAL.

MNL

E O EE

LI

lkona widoczna na ilustracji zostanie
automatycznie wyswietlona.

2 Naci$nij przycisk kursora w gére,
aby wybra¢ [WE].

3 Nacisnij przycisk kursora w lewo
lub w prawo, aby wybra¢ tryb
balansu bieli.

MNL |

AWB

©.@




[AWB]]: Automatyczna regulacja balansu
bieli
[-0:]: Tryb do nagrywania wewnatrz
pomieszczen przy oswietleniu
zaréwkami
e Swiatto zaréwek, $wiatto lamp
halogenowych
[£$1: Tryb do nagrywania na zewnatrz
pomieszczen
®Na zewnatrz pomieszczen przy
czystym niebie
2] Tryb recznej regulaciji
e ampy (rteciowo) kwarcowe, lampy
sodowe, niektore swietldwki
eSwiatta stuzace do oswietlania wesel
w hotelach, swiatta punktowe w
teatrach
®\Wschdd i zachdd stonca itp.

Aby przywréci¢ automatyczna regulacje

Ustaw tryb balansu bieli na [AWB .

®Mozna réwniez przywroci¢ automatyczng
regulacje ustawiajac przetacznik AUTO/
MANUAL/FOCUS w potozenie AUTO.

Aby recznie ustawié¢ balans bieli

1 Wybierz [#]i skieruj obiektyw na
bialy obiekt.

2 Nacisnij przycisk kursora w gére,
aby wybraé [&].

(MNL )
=

e Kiedy symbol [{&4] przestanie migac,
ustawienie zostato zakonczone.

e Kiedy symbol [{&] nie przestaje migac,
balansu bieli nie mozna byto ustawic,
poniewaz miejsce jest zbyt ciemne itp. W
tym wypadku nalezy uzy¢ automatycznego
balansu bieli.

Nagrywanie

[l Informacje o czujniku balansu
bieli

Czujnik balansu bieli @) wykrywa rodzaj
oswietlenia podczas nagrywania.

Podczas nagrywania prosze nie przykrywaé
czujnika balansu bieli, poniewaz w przeciwnym
wypadku moze on nie dziata¢ poprawnie.

Il Opis regulacji balansu czerni

To jedna z funkcji systemu 3CCD, ktoéra
automatycznie reguluje czern, gdy balans bieli
jest ustawiany recznie. Po ustawieniu balansu
bieli, ekran przez pewien czas bedzie czarny.
(Balans czerni nie moze by¢ ustawiony recznie.)

o 2] 3]

@ Przebiega regulacja balansu czerni. (Miga.)
@ Przebiega regulacja balansu bieli. (Miga.)
©® Regulacja zakonczona. (Zapala sie.)

e Kiedy symbol [&4] miga, wczesniej ustawiony
reczny balans bieli zostaje zapisany. Po kazdej
zmianie warunkéw nagrywania, nalezy
ponownie ustawi¢ balans bieli, aby uzyskac
poprawng regulacje.

®\W przypadku ustawiania balansu bieli i
przestony/ wzmochnienia, najpierw nalezy
ustawi¢ balans bieli.
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Nagrywanie

Reczna regulacja czasu

naswietlania i przystony

) € € €D &

Czas naswietlania:

Ustaw, jesli nagrywasz szybko poruszajace sie
obiekty.

Przestona:

Ustaw, jesli ekran jest zbyt jasny lub zbyt ciemny.

& Obréé pokretto wyboru trybu na g .

1 Ustaw przetacznik AUTO/
MANUAL/FOCUS na MANUAL.

(MNL )
=
O E

Ikona widoczna na ilustracji zostanie
automatycznie wyswietlona.

2 Nacis$nij przycisk kursora w lewo
lub w prawo, aby wybra¢ [Ri5]
(przystona) lub [§&] (czas
naswietlania).

(MNL

3 Nacisnij przycisk kursora w lewo
lub w prawo, aby dokonac¢
regulacji.

0~ i
> OPE
e @

@ Czas naswietlania:1/50 do 1/8000
o Czas naswietlania blizej 1/8000 jest
krotszy.
@ Przystonal/warto$¢é wzmocnienia:
CLOSE — (F16 do F2.0) -~ OPEN — (0dB
do 18dB)
e®Wartos$¢ blizsza [CLOSE] $ciemnia obraz.

68

VQT1A03

®\Wartos¢ blizsza [18dB] rozjasnia obraz.

o Gdy wartos¢ przystony jest jasniejsza niz
[OPEN], zmienia sie ona na wartos$¢
wzmocnienia.

Aby przywréci¢ automatyczna regulacje
Ustaw przetgcznik AUTO/MANUAL/FOCUS na
AUTO.

®\W przypadku ustawiania czasu naswietlanie i
warto$ci wzmocnienia/przystony, najpierw
ustaw czas naswietlania.

Reczna regulacja czasu naswietlania

e Unikaj nagrywania w $wietle swietléwek, lamp
rteciowych lub sodowych, poniewaz moze to
zmieni¢ kolory i jasno$¢ nagrywanego obrazu.

® Jesli recznie zwiekszysz czas naswietlania,
warto$¢ wzmocnienia wzro$nie automatycznie,
odpowiednio do obnizenia czutosci, co moze
zwiekszy¢ zaktocenia na ekranie.

® Podczas nagrywania zdje¢, zalecamy
ustawienie czasu naswietlania na 1/500 lub
mniej, w celu uzyskania jeszcze lepszych
efektow.

® Podczas odtwarzania nagrania jasno
btyszczacego obiektu lub obiektu silnie
odbijajacego $wiatto, na ekranie moga pojawi¢
sie pionowe linie Swiatta, ale nie jest to usterka.

® Podczas normalnego odtwarzania film moze
wydawac sie mato ptynny.

® Podczas nagrywania w bardzo jasnym miejscu
ekran moze zmienia¢ kolor lub migota¢. W tym
wypadku ustaw czas naswietlania recznie na
[1/50] lub [1/100].

Reczna regulacja przystony/

wzmochienia

® Po zwiekszeniu wartosci wzmocnienia, na
ekranie pojawia sie wiecej zaktocen.

o\ zaleznosci od stopnia powiekszenia zoom,
niektore wartosci przystony nie sg wyswietlane.



Odtwarzanie/przegladanie

Odtwarzanie filmoéw
zapisanych na pfycie

Odtwarzanie filmow

@ @D € €D

Mozesz odtwarza¢ filmy zapisane na ptycie.

1 Obréé pokretio wyboru trybu na

Pokrywa obiektywu zamknie sie.

2 Nacis$nij przycisk kursora w gére
i w lewo, aby wybrac karte [ vm ]
(odtwarzanie filmoéw).

?

@ Karta odtwarzania filmow
Filmy nagrane na ptycie wyswietlg sie w
formie miniatur.

3 Wybierz scene, ktéra chcesz
odtworzyé.

I
©

@ Poprzednia strona

@® Nastepna strona

@ Numer sceny

Wybrana scena bedzie otoczona zottg ramka.

Odtwarzanie/przegladanie

® Jesli nagrano 9 lub wiecej scen, nastepna
(lub poprzednig) strone ze scenami mozna
wyswietli¢ naciskajac przycisk kursora w
lewo lub w prawo badz w dét, wybierajac
[[<JVI[>_1] poprzez nacisnigcie
przycisku kursora w lewo i w prawo i
naciskajac $rodek przycisku.

o Numer sceny zmienia si¢ na humer strony
po wybraniu karty odtwarzania filméw lub

(<=1
4 Nacis$nij przycisk kursora.

[>
>
<<« [@] > |
Cn

Wybrana scena zostanie odtworzona na

catym ekranie.

® Na ekranie automatycznie pojawi sie ikona
obstugi.

& Naciskaj przycisk kursora, aby
kontrolowaé¢ odtwarzanie.

>/l Odtwarzanie/pauza
<4« (Nacisnij i przytrzymaj):
Szybki przeglad nagrania wstecz*
»P (Nacisnij i przytrzymaij):
Szybki przeglad nagrania do
przodu*
u: Zatrzymuje odtwarzanie i
wyswietla miniatury
* Naciénij przycisk << lub PP na pilocie.

69

VQT1A03



Odtwarzanie/przegladanie

[l Informacje o kompatybilnosci
filmow

® Kamera bazuje na formacie AVCHD.

® Sygnat wideo odtwarzany w tej kamerze to
1440%1080/50i.

® Ta kamera moze obnizy¢ jakos$¢ lub nie by¢é w
stanie odtworzy¢ filméw nagranych lub
utworzonych w innym urzadzeniu, a inne
urzgdzenia moga obnizy¢ jakos¢ lub nie by¢ w
stanie odtworzyé¢ filméw nagranych w tej
kamerze, nawet jezeli obstugujg format
AVCHD.

® Za wyjatkiem normalnego odtwarzania, dzwiek
nie jest odtwarzany.

® Jesli pauza jest witgczona przez 5 minut, ekran
przetaczy sie do miniatur.

@ Jesli nagrana scena jest bardzo krotka,
odtwarzanie moze by¢ niemozliwe.

® Sceny, ktérych nie mozna wyswietli¢ w formie
miniatur (miniatury wyswietlane jako [[ 1 1)
nie moga by¢ odtwarzane. Pojawi sie
komunikat o bfedzie, a na ekranie wyswietlane
beda miniatury.

® Zasilanie nie wytgczy sie, gdy ekran LCD
zostanie zamkniety i gdy wizjer zostanie
wsuniety.

® Podczas odtwarzania filméw nagranych w
innym urzadzeniu wyswietlana data i godzina
moga roznic sie od rzeczywistych, a
wyswietlenie ekranu miniatur moze chwile
potrwac.

® Pozostaly czas odtwarzania zostanie
ustawiony na “0h00mO0O0s” dla kazdej sceny.
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Pomijanie odtwarzania
(do poczatku sceny)
(Czynnos¢ mozliwa wylacznie przy uzyciu
pilota.)
Podczas odtwarzania nacisnij
przycisk (<« lub »» na pilocie.

SEARCH ~ PLAY  SEARCH

STILLADV  PAUSE  STILLADV

_ D =

SKIP '\ STOFf* SKIP
\@)c©)

Odtwarzanie w zwolnionym
tempie

1 Nacisénij przycisk kursora w gére
podczas odtwarzania, aby
wilaczy¢ pauze odtwarzania.

2 Nacisnij i przytrzymaj przycisk
kursora w prawo. (Filmy beda
odtwarzane w zwolnionym
tempie do tytu po nacisnieciu i
przytrzymaniu przycisku kursora
w lewo.)

>
>l

< 8] >
n_

® Po nacisnieciu przycisku kursora w gore
kamera wraca do normalnego odtwarzania.

e Podczas odtwarzania filméw w zwolnionym
tempie do tylu sg one wyswietlane ciagle w
odstepach co 0,5 sekundy.

[l Uzywanie pilota
Nacisnij przycisk «t lub 1.

SEARCH ~ PLAY  SEARCH

—\ —\
STILLADV '\ PAU STILLADV
SKIP, STOP SKIP,

(&)

O 9




Odtwarzanie klatka po klatce
Film jest odtwarzany klatka po klatce.

1 Nacisnij przycisk kursora w gére
podczas odtwarzania, aby
wiaczy¢ pauze odtwarzania.

2 Nacisnij przycisk kursora w
prawo. (Klatki beda odtwarzane
wstecz po nacisnieciu przycisku
kursora w lewo.)

>

>
< O 1> |
L

® Po nacisnieciu przycisku kursora w gore

kamera wraca do normalnego odtwarzania.

® Podczas odtwarzania filméw klatka po
klatce do tytu sg one wyswietlane w
odstepach co 0,5 sekundy.

[l Uzywanie pilota
1) Nacisnij przycisk I1.

SEARCH ~ PLAY  SEARCH
=
STILLAD/" PAUSE \'TILLADV
@D
SKIP \ST05/ SKIP
o oo
2) Nacisnij przycisk <t lub ).

SEARCH ~ PLAY  SEARCH
= O =

SKIP, SKIB,

@ 0O 9D

Odtwarzanie/przegladanie

Aby wyregulowaé¢ gtosnosé

Regulacja gtosnosci podczas odtwarzania.

Aby zmieni¢ poziom gtosnosci
przesun suwak gtosnosci.

=15l |

W kierunku “+”: gto$nos¢ wzrasta
W kierunku “—": gto$nos¢ spada

o |m dalej wskaznik [[]] zostanie przesuniety w
prawo, tym wyzszy bedzie poziom gtosnosci.

® Po zakonczeniu regulacji, symbol regulaciji
gtosnosci zniknie.
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Odtwarzanie/przegladanie

Odtwarzanie filméw zgodnie z
datg nagrania

a € € €D

W tej kamerze nagrane sceny sg grupowane
zgodnie z datg ich nagrania.

Mozna po kolei odtworzy¢ sceny nagrane tego
samego dnia.

1 Nacisnij przycisk MENU, wybierz
[USTAW. ODTW.] —
[TRYB ODTW.] - [PO DACIE] i
nacis$nij srodek przycisku
kursora.

]

2 Wybierz date, z ktérej chcesz
odtworzy¢ sceny i nacisnij
srodek przycisku kursora.

Sceny nagrane tego samego dnia zostang
wyswietlone w formie miniatur.

3 Wybierz scene, ktéra chcesz
odtworzyé.

Aby powréci¢ do odtwarzania

wszystkich scen

Nacisnij przycisk MENU, wybierz

[USTAW. ODTW.] - [TRYB ODTW.] >

[WSZYSTKO] i nacisnij $rodek przycisku

kursora.

® Po ustawieniu [TRYB ODTW.] na
[WSZYSTKO], wszystkie nagrane filmy
zostang odtworzone po kolei. (Pojawi sie

symbol [[ALL]].)

o Odtwarzanie wszystkich scen zostaje
przywrécone po wytaczeniu zasilania lub
obréceniu pokretta wyboru trybu.
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® Nawet jesli sceny zostaty nagrane tego
samego dnia, sg one zgrupowane osobno w
ponizszych przypadkach.
— Kiedy liczba scen przekracza 99

[ RAM X -RW X -R
— Po naprawie plyty ¢IID €D
Powtarzanie odtwarzania
D €I &

Odtwarzanie pierwszej sceny rozpoczyna sie po
zakonczeniu odtwarzania ostatniej sceny.

Nacisnij przycisk MENU, wybierz
[USTAW. ODTW.] - [POWT.ODTW.]
— [WELACZ] i nacisnij sSrodek
przycisku kursora.

MENU

Na miniaturze i petnym ekranie pojawi sie ikona
(¢S]
® Nastepujgce sceny mogg by¢ odtwarzane z
powtdrzeniem.
— Kiedy [TRYB ODTW.] jest ustawiony na
[WSZYSTKOL:
Wszystkie sceny na plycie
— Kiedy [TRYB ODTW.] jest ustawiony na
[PO DACIE]:
Wszystkie sceny nagrane danego dnia

Aby wylaczy¢ funkcje powtarzania
odtwarzania

Nacisnij przycisk MENU, wybierz

[USTAW. ODTW.] — [POWT.ODTW.] —
[WYLACZ] i naci$nij srodek przycisku kursora.



Kontynuowanie poprzedniego
odtwarzania

a € € €D

Jezeli odtwarzanie sceny zostato zatrzymane w
potowie, moze ono zosta¢ wznowione od
miejsca, w ktérym zostato zatrzymane.

Nacisnij przycisk MENU, wybierz
[USTAW. ODTW.] -

[WZNOW ODTW.] > [WLACZ] i
nacisnij srodek przycisku kursora.

—J

Po zatrzymaniu odtwarzania filmu, na symbolu
miniatury zatrzymanej sceny pojawia sie symbol
[ ].

Aby wylaczy¢ funkcje kontynuowania
odtwarzania

Nacisnij przycisk MENU, wybierz

[USTAW. ODTW.] — [WZNOW ODTW.] —
[WYLACZ] i naci$nij $rodek przycisku kursora.

® Zapamietana pozycja kontynuowania jest
wykasowana, gdy wylgczasz zasilanie,
uzywasz pokretta trybu lub wyjmujesz ptyte.
(Ustawienie [WZNOW ODTW.] nie jest
kasowane.)

Odtwarzanie/przegladanie

Przegladanie zdjeé¢
zapisanych na karcie SD

Przegladanie zdjeé (JPEG)

Przegladanie zdje¢ zapisanych na karcie.

1 Obréé pokretio wyboru trybu na

Pokrywa obiektywu zamknie sig.

2 Naci$nij przycisk kursora w gore
i w prawo, aby wybra¢ karte [ ]
(przegladanie zdjec).

?

@ Karta przegladanie zdje¢

Zdjecia nagrane na karcie SD zostang
wyswietlone w formie miniatur (w
zmniejszeniu).

3 Wybierz plik, ktéry chcesz
obejrzeé.

@ Poprzednia strona

@ Nastepna strona

@ Numer pliku

@ Nazwa folderu/pliku

Wybrany plik bedzie otoczony z6ttg ramka.

73
VQT1A03



Odtwarzanie/przegladanie

® Jesli nagrano 9 lub wiecej plikdw, nastepng
(lub poprzednig) strone z plikami mozna
wyswietli¢ naciskajac przycisk kursora w
lewo lub w prawo badz w doét, wybierajac
[C<JVI[=>_1] poprzez nacisniecie
przycisku kursora w lewo i w prawo i
naciskajgc $rodek przycisku.

®Numer pliku zmienia sie na numer strony
po wybraniu karty przegladania zdje¢ lub
(<=1

4 Naci$nij przycisk kursora.

m

- 8] - |
= |

Wybrany plik zostanie wy$wietlony na catym

ekranie.

® Na ekranie automatycznie pojawi sie ikona
obstugi.

5 Naciskaj przycisk kursora, aby
kontrolowaé odtwarzanie.

»/11: Rozpocznij/zatrzymaj pokaz slajdéw
(wyswietlanie zdje¢ z karty SD w
kolejnosci numerycznej).

«: Wyswietla poprzednie zdjecie.
»: Wyswietla nastepne zdjecie.
u: Zatrzymuje odtwarzanie i wySwietla
miniatury.
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Il Informacje o kompatybilnosci

zdje¢

® Ta kamera jest zgodna ze zunifikowang norma
DCF (Design rule for Camera File system)
utworzong przez JEITA (Japan Electronics and
Information Technology Industries
Association).

e Format plikow obstugiwanych przez kamere to
JPEG. (Nie wszystkie pliki w formacie JPEG
bedg wyswietlane.)

oW przypadku wyswietlania pliku nie
spetniajacego specyfikacji, nazwa folderu/pliku
moze nie zosta¢ wyswietlona.

® Ta kamera moze obnizy¢ jako$¢ lub nie
odtworzy¢ danych nagranych lub utworzonych
na innym urzadzeniu, a inne urzgdzenia moga
obnizy¢ jakos¢ lub nie odtworzy¢ danych
nagranych na tej kamerze.

o Kiedy kamera uzyskuje dostep do karty SD
(kontrolka dostepu do karty $wieci), nie wyjmu;j
karty SD.

® Podczas pokazu slajdéw nie zmieniaj
potozenia pokretta wyboru trybu.

® Czas potrzebny na wyswietlenie pliku zalezy od
ilosci pikseli w pliku.

o Pliki, ktérych nie mozna wyswietli¢ w formie
miniatur (miniatury wyéwietlane jako [[ 1 1)
nie mogq by¢ odtwarzane.

oW przypadku proby wyswietlenia pliku
nagranego w innym formacie lub
uszkodzonego, pojawi sie¢ komunikat btedu, a
na ekranie wyswietlane bedag miniatury.

® Podczas wyswietlania pliku nagranego w
innych urzadzeniach, wyswietlana data i
godzina nagrania moga rozni¢ sie od
rzeczywistych, a wyswietlenie ekranu miniatur
moze chwile potrwad.

® Zasilanie nie wylaczy sie, gdy ekran LCD
zostanie zamkniety i gdy wizjer zostanie
wsuniety.



Edycja

Edytowanie scen

Usuwanie scen

Ta funkcja stuzy do usuwania scen
nagranych na ptyte.

[ RAV |
Usunietych scen nie mozna przywrocic.
® Scen nagranych na ptytach DVD-RW, DVD-R i
DVD-R DL nie mozna usung¢.

Usuwanie scen pojedynczo

<> Obro¢ pokretto wyboru trybu na [»] i
wybierz karte [ g8 ] (odtwarzanie
filmow).

1 Podczas odtwarzania naci$nij
przycisk fi.

1

2 Kiedy pojawi sie komunikat
zatwierdzenia, wybierz [TAK] i
nacisnij srodek przycisku

kursora.

Edycja

Usuwanie wielu scen z ekranu
miniatur

<> Obré¢ pokretto wyboru trybu na (»] i
wybierz karte [ \gg ] (odtwarzanie
filmow).

1 Nacisnij przycisk T, gdy

wyswietlany jest ekran miniatur.

]

2 Nacisnij przycisk kursora w gére
lub w dét, aby wybraé [WYBIERZ]
lub [WSZYSTKIE SCENY] i
nacisnij srodek przycisku.

®Po wyborze [WSZYSTKIE SCENY]
nastepujace sceny zostang usuniete (z
wyjatkiem scen zabezpieczonych). Przejdz do
kroku 5.
— Kiedy [TRYB ODTW.] jest ustawiony na
[WSZYSTKOL:
Wszystkie sceny na plycie
— Kiedy [TRYB ODTW.] jest ustawiony na
[PO DACIE]:
Wszystkie sceny nagrane danego dnia

3 (Tylko jesli w kroku 2 wybrano [WYBIERZ])
Wybierz scene do usuniecia i
nacisnij Srodek przycisku
kursora.
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Edycja

Wybrana scena jest otoczona czerwong

ramka.

® Po ponownym nacis$nigciu srodka
przycisku kursora, wybrana scena zostanie
usunieta.

® Mozna ustawi¢ 50 scen po kolei.

4 (Tylko jesli w kroku 2 wybrano [WYBIERZ])
Nacis$nij przycisk 1.

5 Kiedy pojawi sie komunikat
zatwierdzenia, wybierz [TAK] i
nacis$nij srodek przycisku
kursora.

(Tylko jesli w kroku 2 wybrano [WYBIERZ])

Aby dalej usuwacé sceny
Powtérz kroki 3-5.

Aby zakonczy¢ edycje
Nacisnij przycisk MENU.

® Sceny, ktérych nie mozna odtworzy¢ (miniatury
wyswietlane jako [[ 1 ]]) nie moga by¢
usuniete.

® Zabezpieczonych scen nie mozna usungé.

®\V przypadku wybrania [WSZYSTKIE SCENY],
jesli na ptycie jest wiele scen, usuwanie moze
troche potrwac.

® Podczas usuwania nie wytaczaj kamery.

® Podczas usuwania scen korzystaj z
wystarczajgco natadowanego akumulatora lub
z zasilacza sieciowego.

oW przypadku usuniecia w kamerze scen
nagranych w innych urzadzeniach moga zostaé

usuniete wszystkie dane zwigzane ze scenami.
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Zabezpieczanie scen
Ta funkcja stuzy do zabezpieczania

scen przed ich przypadkowym
usunieciem.

[ RAM J
Sceny zapisane na ptycie moga by¢
zabezpieczone, aby wykluczy¢ ich przypadkowe
usuniecie.
(Mimo zabezpieczenia niektérych scen na ptycie,
formatowanie ptyty usuwa wszystkie sceny z

piyty.)

<> Obré¢ pokretto wyboru trybu na (»] i
wybierz karte [ g8 ] (odtwarzanie
filmoéw).

1 Nacis$nij przycisk MENU, wybierz
[USTAW. ODTW.] -
[ZABEZP. SCENY] — [TAK] i
nacisnij Srodek przycisku
kursora.

2 Wybierz scene do zabezpieczenia
i nacisnij srodek przycisku
kursora.

Pojawi sie symbol [om], @ wybrana scena
zostanie zabezpieczona.
® Nacisnij $rodek przycisku kursora
ponownie, aby wytaczy¢ zabezpieczenie.
® Mozna ustawi¢ 2 lub wiecej scen po kolei.

Aby zakonczy¢ ustawienia
Nacisnij przycisk MENU.



Edycja

Edytowanie zdjeé

Usuwanie wielu plikéw z ekranu
miniatur

Usuwanie zdjeé

<> Obré¢ pokretto wyboru trybu na [»] i
wybierz karte [ €} ] (przegladanie
zdjec).

Ta funkcja stuzy do usuwania plikow
zdje¢ nagranych na karcie SD.

@ 4

Nacisnij przycisk T, gd
Usunietych plikéw nie mozna przywrécic. | przy » 9y

wyswietlany jest ekran miniatur.
Usuwanie plikow pojedynczo

& Obréé pokretto wyboru trybu na &) i H ‘
wybierz karte [ ) 1 (przegladanie
zdjec).
1 Podczas odtwarzania naci$nij 2 Nacis$nij przycisk kursora w gére
przycisk . lub w dét, aby wybraé [WYBIERZ]

lub [WSZYSTKIE SCENY] i
nacisnij srodek przycisku.

(.

2 Kiedy pojawi sie komunikat

zatwierdzenia, wybierz [TAK] i *Po wyborze [WSZYSTKIE SCENY] z karty
nacisnij srodek przycisku SD usuniete zostang wszystkie pliki, za
kursora. wyjatkiem plikéw zabezpieczonych przed

usuwaniem. Przejdz do kroku 5.

3 (Tylko jesli w kroku 2 wybrano [WYBIERZ])
Wybierz scene do usuniecia i
nacisnij Srodek przycisku
kursora.

Wybrany plik jest otoczony czerwona ramka.

® Po ponownym nacisnieciu $rodka
przycisku kursora, wybrany plik zostanie
usuniety.

® Mozna ustawi¢ 50 scen po kolei.
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Edycja

4 (Tylko jesli w kroku 2 wybrano [WYBIERZ])
Nacisnij przycisk .

5 Kiedy pojawi sie komunikat
zatwierdzenia, wybierz [TAK] i
nacis$nij srodek przycisku
kursora.

(Tylko jesli w kroku 2 wybrano [WYBIERZ])

Aby dalej usuwac pliki
Powtérz kroki 3-5.

Aby zakonczy¢ edycje
Nacisnij przycisk MENU.

[l Usuwanie plikéw nagranych na

karcie SD w innych urzadzeniach
Plik zdjecia (inny niz JPEG), ktérego nie mozna
wyswietlic w kamerze mozna usungc.

® Zabezpieczonych scen nie mozna usungé.

o\ przypadku wybrania [WSZYSTKIE SCENY],
jesli na karcie SD jest wiele plikéw, usuwanie
moze troche potrwac.

® Podczas usuwania nie wytaczaj kamery.

® Podczas usuwania plikow korzystaj z
wystarczajgco natadowanego akumulatora lub
z zasilacza sieciowego.

® Podczas usuwania nie wyjmuj karty SD.

oW przypadku usuwania plikéw zgodnych ze
standardem DCF usuniete zostang wszystkie
dane zwigzane z plikiem.
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Zabezpieczanie zdje¢
Ta funkcja stuzy do zabezpieczania

plikow zdje¢ przed ich przypadkowym
usunieciem.

[ SD J

Pliki zdje¢ zapisane na karcie SD moga by¢
zabezpieczone, aby wykluczy¢ ich przypadkowe
usuniecie. (Mimo zabezpieczenia niektérych
plikéw na karcie SD, formatowanie karty usuwa
wszystkie pliki z karty.)
<> Obroé¢ pokretto wyboru trybu na [»] i

wybierz karte [ ) 1 (przegladanie

zdje¢).

1 Nacisénij przycisk MENU, wybierz
[USTAW. ODTW.] —
[ZABEZP. SCENY] — [TAK] i
nacisnij Srodek przycisku
kursora.

MENU

2 Wybierz plik do zabezpieczenia i
nacis$nij srodek przycisku
kursora.

Pojawi sie symbol [om], @ wybrany plik
zostanie zabezpieczony.
® Nacisnij Srodek przycisku kursora
ponownie, aby wytaczy¢ zabezpieczenie.
® Mozna ustawic¢ 2 lub wiecej plikdw po kolei.

Aby zakonczy¢ ustawienia
Nacisnij przycisk MENU.



Ustawienia DPOF
Ta funkcja stuzy do zapisu danych

dotyczacych drukowania na karcie
SD.

([ SD J
Na karcie SD mozna zapisa¢ dane zdjeé
dotyczace drukowania i liczby drukowanych kopii
(dane DPOF).

<> Obro¢ pokretto wyboru trybu na [»] i
wybierz karte [ ) 1 (przegladanie
zdjec).

1 Nacis$nij przycisk MENU, wybierz

[USTAW. ODTW.] — [UST. DPOF]
— [USTAW] i nacisnij srodek
przycisku kursora.

]

2 Wybierz plik do ustawienia i
nacisnij srodek przycisku
kursora.

Wyswietlona zostanie liczba kopii do
wydrukowania zapisana w DPOF.

3 Nacisnij przycisk kursora w gére

lub w dét, aby wybra¢ liczbe kopii

i nacisnij srodek przycisku.

®Mozna wybrac¢ od 0 do 999 kopii. (Wybrana
liczba zdje¢ moze zosta¢ wydrukowana na
drukarce obstugujacej DPOF.)

® Aby anulowa¢ ustawienie, ustaw liczbe
kopii na [0].

®Mozesz rowniez wybrac kilka plikow
wystepujacych kolejno.

Edycja

Aby zakonczy¢ ustawienia
Nacisnij przycisk MENU.

Aby anulowaé¢ wszystkie ustawienia

DPOF

Nacisnij przycisk MENU, wybierz

[USTAW. ODTW.] — [UST. DPOF] —

[ANUL.WSZ.] i naci$nij $rodek przycisku kursora.

e Kiedy pojawi sie komunikat zatwierdzenia,
wybierz [TAK] i naci$nij Srodek przycisku
kursora.

Il Czym jest DPOF?

DPOF oznacza Digital Print Order Format.
Pozwala on na zapisanie informacji o druku
zdjecia na karcie SD i ich odczytanie na systemie
obstugujacym DPOF.

o Ustawienia DPOF mozna wprowadzi¢ dla 999
kopii.

o Ustawienia DPOF przeprowadzone na innych
urzgdzeniach moga nie by¢ poprawnie
odczytane przez kamere. Prosze
przeprowadzaé ustawienia DPOF w tej
kamerze.

® Do zdjec, ktére majg by¢ wydrukowane przy
uzyciu ustawien DPOF nie mozna doda¢ daty
zrobienia zdjecia.
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Zarzadzanie ptytami i kartami

Zarzadzanie ptytami i
kartami

Formatowanie

Formatowanie ptyt

Ta funkcja stuzy do rozpoczecia
korzystania z plyt.

D €&

Nalezy pamietaé, ze podczas formatowania
plyty usuwane sa wszystkie dane na niej
nagrane.

& Obré¢ pokretto wyboru trybu na g9
lub [»] iwybierz [ gg ] (odtwarzanie
filmow).

1 Nacisnij przycisk MENU, wybierz
[USTAWIENIA] - [FORM. PLYTY]
— [TAK] i naci$nij sSrodek
przycisku kursora.

]

2 Kiedy pojawi sie komunikat
zatwierdzenia, wybierz [TAK] i
nacisnij srodek przycisku
kursora.
® Po zakonczeniu formatowania, naci$nij

przycisk MENU, aby wyj$¢ z ekranu
komunikatu.

o Do formatowania plyt nalezy uzywac tej
kamery.

o\ przypadku ptyt dwustronnych nalezy
sformatowac obie strony.

® Formatowanie ptyty moze by¢ niemozliwe, jesli
plyta jest mocno zarysowana lub zabrudzona.
Takich ptyt nie mozna uzywac.

® Podczas formatowania nie wytaczaj kamery.

® Podczas formatowania ptyt korzystaj z
wystarczajgco natadowanego akumulatora lub
z zasilacza sieciowego.
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Formatowanie karty SD

Ta funkcja stuzy do rozpoczecia
korzystania z kart SD.

Nalezy pamietaé, ze podczas formatowania
karty SD usuwane sa wszystkie dane na niej
nagrane. Wazne dane nalezy przechowywac
na komputerze itp.

<& Obraéc¢ pokretto wyboru trybu na g9
lub [»] .

1 Nacisnij przycisk MENU, wybierz
[USTAWIENIA] - [FORM.KARTY]
— [TAK] i naci$nij srodek
przycisku kursora.

—

2 Kiedy pojawi sie komunikat
zatwierdzenia, wybierz [TAK] i
nacisnij Srodek przycisku
kursora.
® Po zakonczeniu formatowania, naci$nij

przycisk MENU, aby wyj$¢ z ekranu
komunikatu.

® Do formatowania kart SD nalezy uzywac tej
kamery. Jesli karta SD zostata sformatowana
winnych urzadzeniach (takich jak komputer)
czas nagrywania moze by¢ diuzszy i mozliwe,
ze z karty SD nie bedzie mozna korzystac¢.

® Czas formatowania karty SD zalezy od jej
rodzaju.

® Podczas formatowania nie wytaczaj kamery.

e Podczas formatowania kart SD korzystaj z
wystarczajgco natadowanego akumulatora lub
z zasilacza sieciowego.

® Podczas formatowania nie wyjmuj karty SD.



Zamykanie plyty

Zamykanie plyty

Ta funkcja umozliwia odtwarzanie ptyt

w innych urzadzeniach obstugujacych
format AVCHD.

[ -RW X -R ]
Jezeli wlozysz nie zamknieta ptyte DVD-RW,
DVD-R lub DVD-R DL nagrana w tej kamerze
do innego urzadzenia takiego jak nagrywarka
DVD lub komputer, ptyta moze nie nadawaé
sie do uzytku.
Zanim wilozysz plyte do innych urzadzen,
pamietaj o jej zamknigciu w tej kamerze.

Wazne

Nie nalezy wktada¢ plyty nagranej w
formacie AVCHD do urzadzenia
nieobstugujacego tego formatu. W
niektorych przypadkach wyjecie plyty
moze nie by¢ mozliwe. Niemozliwe jest
réwniez odtwarzanie w urzadzeniu
nieobstugujacym formatu AVCHD.

DVD-RW, DVD-R i DVD-R DL:

® Po zamknigciu ptyte mozna tylko odtwarzaé
i nie mozna juz na niej nagrywac.

® Po cofnieciu zamkniecia ptyty DVD-RW,
mozna na niej nagrywac. (= 82)

DVD-RAM:

o Plyt DVD-RAM nie trzeba zamykac.

<& Obré¢ pokretto wyboru trybu na [»] i
wybierz karte [ g8 ] (odtwarzanie
filmoéw).

1 Podlacz kamere do zasilacza

sieciowego.

o Korzystajgc z akumulatora nie mozna
przeprowadza¢ zamykania ptyt.

® Jezeli podczas zamykania zasilanie
zostanie przerwane, zamykanie nie
powiedzie si¢ i dane moga ulec
uszkodzeniu.

Zarzadzanie plytami i kartami

2 Naci$nij przycisk MENU, wybierz
[USTAWIENIA] — [FINALIZACJA]
— [TAK] i nacisnij srodek
przycisku kursora.

—

3 Kiedy pojawi sie komunikat
zatwierdzenia, wybierz [TAK] i
nacisnij Srodek przycisku
kursora.
® Po zamknigciu ptyty DVD-RW, DVD-R lub
DVD-R DL wytworzy sie menu gtéwne z
miniaturami scen.

® Po zakonczeniu zamykania, nacisnij
przycisk MENU, aby wyj$¢ z ekranu
komunikatu.

o Nie zamykaj ptyt nagranych w tej kamerze w
innych urzadzeniach.

®\W przypadku ptyt dwustronnych nalezy
zamkna¢ obie strony.

® Menu gtéwne utworzone podczas zamykania
nie bedzie widoczne w kamerze. Pojawia sie
podczas odtwarzania ptyty w urzgdzeniach
obstugujacych format AVCHD.

®\\V zaleznosci od stanu ptyty, czas potrzebny do
jej zamknigcia moze sie rézni¢. Zamykanie
moze trwac¢ nawet do 17 minut.

® Podczas zamykania kamera nie powinna by¢
potrzgsana ani uderzana. Moze to
spowodowadé, ze zamykanie sie nie powiedzie i
ptyty nie bedzie mozna odtworzy¢.

® Jesli podczas zamykania, zasilanie zostanie
przerwane, zamykanie nie powiedzie sig i
mozliwe, ze plyty nie bedzie mozna odtworzyé
na innych urzadzeniach nawet po
przeprowadzeniu naprawy ptyty.
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Zarzadzanie ptytami i kartami

Cofanie zamkniecia ptyty
DVD-RW

Ta funkcja stuzy do cofania
zamkniecia ptyty DVD-RW, aby mozna
byto na niej ponownie nagrywac.

< Obré¢ pokretto wyboru trybu na [»] i
wybierz karte [ \gg ] (odtwarzanie
filmoéw).

1 Nacisnij przycisk MENU, wybierz
[USTAWIENIA] - [COFN. FINALIZ.]
— [TAK] i naci$nij srodek
przycisku kursora.

]

2 Kiedy pojawi sie komunikat
zatwierdzenia, wybierz [TAK] i
naci$nij srodek przycisku
kursora.
® Po zakonczeniu cofania zamykania,

nacisnij przycisk MENU, aby wyj$¢ z
ekranu komunikatu.

® Cofniecia zamkniecia nie mozna dokona¢ w
przypadku ptyt innych niz DVD-RW. W
przypadku braku miejsca na ptycie DVD-RW,
cofnigcie zamknigcia moze nie by¢ mozliwe.

® Podczas cofania zamykania ptyt korzystaj z
wystarczajgco natadowanego akumulatora lub
z zasilacza sieciowego.
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Tworzenie menu giéwnego
Menu gtéwne jest wyswietlane

podczas odtwarzania ptyt DVD-RAM w
innych urzadzeniach obstugujacych
format AVCHD.

[ RAM J
<> Obroé¢ pokretto wyboru trybu na (»] i
wybierz karte [ \gg ] (odtwarzanie
filmow).
1 Podtacz kamere do zasilacza
sieciowego.
® Tworzenie menu gtéwnego jest niemozliwe
podczas zasilania akumulatorem.
® Odciecie zasilania podczas tworzenia
menu gtéwnego spowoduje biad tworzenia
menu gtdwnego i uszkodzenie danych.

2 Nacis$nij przycisk MENU, wybierz
[USTAWIENIA] - [UTW.MENU GL.]
— [TAK] i naci$nij srodek
przycisku kursora.

3 Kiedy pojawi sie komunikat
zatwierdzenia, wybierz [TAK] i
nacisnij Srodek przycisku kursora.
® Po zakonczeniu tworzenia menu gtdwnego,

nacisnij przycisk MENU, aby wyjs¢ z
ekranu komunikatu.

® Po utworzeniu menu gtéwnego ptyte mozna
tylko odtwarzac i nie mozna juz na niej
nagrywac.

e Utworzone menu gtéwne nie jest wyswietlane
w kamerze. Pojawia sie podczas odtwarzania
ptyty w innych urzadzeniach obstugujacych
format AVCHD.

® Poza ptytami DVD-RAM, menu gtéwne jest
tworzone podczas zamykania.

[l Usuwanie menu gtéwnego

Po wiozeniu ptyty DVD-RAM z utworzonym menu
gtéwnym i wybraniu trybu odtwarzania pojawia
sie komunikat zatwierdzenia. Jezeli wybierzesz
[TAK], aby usung¢ menu gtéwne, ptyta DVD-RAM
moze byé nagrywana i edytowana tak jak przed
utworzeniem menu gtéwnego.



Zabezpieczanie plyty

Zarzadzanie plytami i kartami

Ta funkcja stuzy do zapobiegania formatowaniu ptyt (zabezpieczenie przed zapisem) w innych

urzadzeniach.

Nagrywanie i edytowanie na innych urzadzeniach ptyt zabezpieczonych w tej kamerze nie jest mozliwe.
Jednak w tej kamerze ptyty moga by¢ uzywane tak, jakby nie byty zabezpieczone.

Automatyczne zabezpieczanie

Plyta wtozona do (. Status of ejected
_ Czynnosci w kamerze — disc

A Zabezpieczona
pivta

@ Niezabezpieczona
plyta

Gdy
automatyczne
zabezpieczanie
jest ustawione na

Nagrywanie filméw, edycja
itp.

Tylko odtwarzanie

Nagrywanie filméw, edycja

)
i

Zabezpieczona

@ Niezabezpieczona
plyta

zabezpieczanie
jest ustawione na
[WYLACZ]

[WLACZ] itp.
Tylko odtwarzanie Niezabezpieczona
A Zabezpieczona Nagrywanie filméw, edycja | Niezabezpieczona
(1] ta itp.
P p
Gdy Tylko odtwarzanie N
automatyczne @ﬁ'

Zabezpieczona

Nagrywanie filméw, edycja
itp.

Tylko odtwarzanie

Niezabezpieczona

® Po zakonczeniu operacji zwigzanych z zapisem (nagrywanie filméw, edycja, zamykanie, cofanie
zamknigcia, tworzenie menu gtéwnego i usuwanie menu gtéwnego), ptyta jest zabezpieczona, gdy
funkcja [ZABEZP. AUTOM.] jest ustawiona na [WLACZ], a niezabezpieczona, gdy funkcja
[ZABEZP. AUTOM.] jest ustawiona na [WYLACZ].

® Po wysunieciu zabezpieczonej ptyty na ekranie pojawia sie komunikat “ZABEZP. PRZED ZAPIS. NIE

MOZNA ZAPISAC NA INNYM URZADZENIU.”
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Zarzadzanie ptytami i kartami

& Obréc¢ pokretto wyboru trybu na g3
lub (»] iwybierz [ g ] (odtwarzanie
filmow).

1 Nacisnij przycisk MENU, wybierz
[USTAWIENIA] —
[ZABEZP. AUTOM.] — [WLACZ] i
nacis$nij srodek przycisku
kursora.

(I

o Domyslnie ta funkcja jest ustawiona na
[WLACZ].

® Zalecamy, aby funkcja automatycznego
zabezpieczania byta ustawiona na
[WELACZ], aby zapobiec przypadkowemu
skasowaniu w innych urzadzeniach. Po
wiozeniu ptyty nagranej w tej kamerze do
innego urzadzenia bez zabezpieczenia
moze pojawi¢ sie komunikat o
formatowaniu. Sformatowanie ptyty
spowoduje usunigcie wszystkich
nagranych na niej danych. Jest to proces
nieodwracalny.

e
i

o Nawet w przypadku ptyty, na ktdrej nie nagrano
zadnych filmoéw, po wyjeciu bedzie ona
zabezpieczona.

[l Aby zwolni¢ zabezpieczenie plyty

Usun wszystkie filmy lub sformatuj ptyte.

® Nalezy pamietac¢, ze podczas formatowania
piyty usuwane sg wszystkie dane na niej
nagrane.

o Niezbedne bedzie ponowne sformatowanie
piyty w uzywanym urzadzeniu.
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Wyswietlanie informacji o
pfycie
D & &

Wyswietlane sg informacje, takie jak: typ

nagranej ptyty, liczba nagranych scen, pozostate

miejsce, czy ptyta jest zamknieta i

zabezpieczona, czy nie.

<> Obré¢ pokretto wyboru trybu na (»] i
wybierz karte [ ,ga 1 (odtwarzanie
filmow).

Nacis$nij przycisk MENU, wybierz

[USTAWIENIA] — [INFORMACJE] —

[TAK] i nacis$nij srodek przycisku

kursora.

Aby wyjs¢ z ekranu informacji
Nacisnij przycisk MENU.



Praca innymi
urzadzeniami

Praca z telewizorem

Odtwarzanie na telewizorze
@ @D & [ SD )

Filmy i zdjecia nagrane przez tg kamere mogq
by¢ odtworzone na telewizorze.

Podtacz kamere do telewizora wyposazonego
w jedno z ponizszych gniazd. W przypadku
podtaczania do gniazda HDMI, niezbedny jest
kabel potaczeniowy (opcjonalny).

<> Réznica jakosci obrazu w zaleznosci
od gniazda

= )
(E)

@ Obrazy o wysokiej rozdzielczosci
@ Obrazy standardowe do tej pory
@® Gniazdo HDMI

@ Gniazdo komponentowe

@ Gniazdo wideo

Uzywany telewizor/ | Odnosne elementy

urzadzenie
Telewizor z @ Podtaczanie przy
gniazdem HDMI uzyciu kabla
HDMI
(opcjonalny)
(- 86)
Telewizor z @ Odtwarzanie
gniazdem HDMI i dzwieku
wzmachiacz AV z 5.1-kanatowego
gniazdem HDMI (- 88)

Telewizor z ©® Podtaczanie przy

gniazdem uzyciu kabla

komponentowym komponentoweg
o (w zestawie) i
kabla AV (w

zestawie) (= 89)

@ Podiaczanie przy
uzyciu kabla AV
(w zestawie)

Inne telewizory

(= 90)

Praca innymi urzadzeniami

o Uzyj tylko kabla AV, ktéry jest dotagczony do
kamery.

o Uzyj tylko kabla komponentowego, ktéry jest
dotaczony do kamery.

® Aby nie martwic sie wyczerpujaca sie energig z
akumulatora, uzyj zasilacza sieciowego.

Il Wyswietlanie informacji na

telewizorze

Informacje wy$wietlane na ekranie (ikona funkcji,
czas itp.) moga by¢ wyswietlane na telewizorze.

Nacisnij przycisk EXT DISPLAY na

pilocie.
D\S;EAY
Y= o
TVE
o Q
VoL

® Nacisnij ponownie przycisk, aby wykasowac
informacje.
®Ekran w kamerze nie zmieni sie.

[l Ogladanie obrazéw w formacie
16:9 na zwyklym telewizorze (4:3)

Gdy odtwarzasz filmy lub zdjecia nagrane w
formacie obrazu 16:9 na telewizorze z formatem
obrazu 4:3, obrazy moga by¢ zwezone w
poziomie. W tym wypadku, zmien ustawienie
menu, aby odtwarzaé obrazy w oryginalnym
formacie obrazu. (W zaleznosci od ustawienia
telewizora, obrazy moga by¢ wyswietlane
nieprawidtowo. Aby uzyskac¢ wigcej informacii,
przeczytaj instrukcje obstugi telewizora.)
Nacisnij przycisk MENU, wybierz
[USTAWIENIA] — [FORMAT TV] —
[4:3] i nacis$nij Srodek przycisku
kursora.

Przyktad wyswietlania obrazéw w formacie 16:9
na zwyktym telewizorze TV (4:3)

Ustawienia [FORMAT TV]
[16:9] [4:3]
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Praca innymi urzadzeniami

@ Podlaczanie przy uzyciu kabla HDMI (opcjonalny)

Czym jest HDMI?

HDMI to interfejs urzadzen cyfrowych najnowszej generacji. Po podtaczeniu kamery do urzadzenia
kompatybilnego z HDMI, obraz i dzwiek jest odtwarzany w postaci sygnatu cyfrowego. Po
podtaczeniu kamery do telewizora HDTV kompatybilnego z HDMI mozna odtwarza¢ o obrazy
wysokiej rozdzielczosci (= 7) i dzwiek wysokiej jakosci.

Po podtaczeniu kamery do telewizora Panasonic (VIERA) kompatybilnego z VIERA Link,
mozliwe sg czynnosci powigzane. (= 91)

1 Podiacz kamere do telewizora przy uzyciu kabla HDMI (opcjonalny).

HuoImi

HIGH-DEFINITION MULTIMEDIA INTERFACE HDMI IN
A nml T o I : - =

o Uzyj kabla HDMI (opcjonalny) @ z logo przedstawionym powyze;.

2 Ustaw pokretio wyboru trybu na (&) , aby wiaczyé zasilanie.

3 Wybierz kanat wej$cia w telewizorze.
Przyktad: Wybierz np. kanat [HDMI].
(Nazwa kanatu moze sie r6zni¢ w zaleznosci od telewizora.)

4 Rozpocznij odtwarzanie na kamerze.
Obraz i dzwiek bedg odtwarzane na telewizorze.

[l Jesli obraz lub dzwiek z kamery nie jest przesytany do telewizora
® Sprawdz czy wtyczki zostaty wiozone do oporu.
® Sprawdz podtgczone koncowki.
o Sprawdz ustawienie wejscia (przetacznik wejscia) i wejscia audio telewizora.
(Aby uzyska¢ wiecej informacji, przeczytaj instrukcje obstugi telewizora.)
e Sprawdz [ROZDZ. HDMI]. (= 87)
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Il Informacje o ustawieniach po

podiaczeniu przy uzyciu HDMI
Po podtaczeniu kamery do innego urzadzenia
przy uzyciu kabla HDMI mozna zmienia¢
ustawienie wyjscia kamery.

Rozdzielczos¢ wyjsciowa HDMI
Mozna wybra¢ metode odtwarzania obrazéw.
Nacis$nij przycisk MENU, wybierz
[USTAWIENIA] — [ROZDZ. HDMI]
zadany element i nacisnij sSrodek
przycisku kursora.

[AUTO]: Rozdzielczo$é¢ wyjsciowa jest
ustawiana automatycznie na podstawie
informacji z podtaczonego telewizora.

Praca innymi urzadzeniami

Informacje z i $6
Rozdzielczos¢
podtaczonego jsciowa
telewizora Wi
720p, 1080i 1080i
Inne 576p

[1080i]: Odtwarzanie przy uzyciu metody z
przeplotem z 1080 liniami skanowania.

[576p]: Odtwarzanie przy uzyciu metody
progresywnej z 576 liniami
skanowania.

® Jezeli obrazy nie sg wyswietlane na ekranie
telewizora po wybraniu ustawienia [AUTO],
wybierz metode —[1080i] lub [576p] —
umozliwiajgcg wyswietlanie obrazéw na
ekranie telewizora. (Przeczytaj instrukcje
obstugi telewizora.)

®Nalezy podtaczy¢ do gniazda wejscia HDMI.
Nie wolno podtacza¢ do gniazda wyjscia HDMI
w innych urzgdzeniach.

1080i

Metoda skanowania z przeplotem skanujaca
1080 linii skanowania w celu wyswietlania
obrazu o wysokiej rozdzielczosci. 1080 linii
skanowania jest dzielonych na potowe i
skanowanych na ekranie naprzemiennie co
1/50th sekundy. Liczba linii skanowania jest
niemal dwukrotnie wieksza niz w przypadku
dotychczasowych 576 linii skanowania
standardowych obrazéw, dzieki czemu obrazy
S wyrazniejsze i zawierajg wiecej
szczegotow.

576p

Metoda skanowania progresywnego
skanujaca na ekranie wszystkie 576 linii
skanowania jednoczes$nie co 1/50t sekundy.
Zapewnia ona zmniejszenie migotania, gdyz
linie skanowania nie sg skanowane
naprzemiennie, jak to ma miejsce w
przypadku metody z przeplotem.

576i

Metoda skanowania z przeplotem, w ktérej
576 linii skanowania jest dzielonych na
potowe i skanowanych na ekranie
naprzemiennie co 1/50t sekundy.

Metoda z przeplotem/metoda progresywna
Dotychczasowe sygnaty wideo (PAL)
okreslane sg jako 576i (“i” to skrét od
angielskiego stowa “interlace” oznaczajacego
przeplot), za$ sygnaty wideo o wysokiej
rozdzielczosci, o dwukrotnie wiekszej liczbie
linii skanowania to 576p (“p” to skrét od
“progresywny”).

Gniazdo komponentowe i gniazdo HDMI
kamery sg réwniez kompatybilne z
odtwarzaniem obrazéw o wysokiej
rozdzielczosci [1080i]. Do wyswietlania
obrazéw o wysokiej rozdzielczos$ci niezbedny
jest odpowiedni telewizor.
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Praca innymi urzadzeniami

@® Odtwarzanie dzwieku 5.1-kanatowego

Po podtaczeniu kamery do wzmacniacza AV z gniazdem HDMI przy uzyciu kabla HDMI mozna

odtwarzac¢ dzwiek 5.1-kanatowy nagrany przy uzyciu wbudowanych mikrofonéw.

® Szczegotowe informacije dotyczace podtaczania itp. znajdujq sie w instrukcji obstugi wzmacniacza
AV, gtosnikow i telewizora.

@ Kabel HDMI (opcjonalny)
e Uzyj kabla HDMI (opcjonalny) z logo przedstawionym powyze;j.
@ Gtosnik srodkowy
@© Gtosnik przedni
@ Gtosnik surround
@ Subwoofer
@ Wzmacniacz AV (opcjonalny)

® Po podiaczeniu kamery do wzmacniacza AV Panasonic i telewizora Panasonic (VIERA)
kompatybilnego z VIERA Link (HDAVI Control), mozliwe sg czynnosci powigzane. (= 91)
o Dzwiek nagrywany przy uzyciu mikrofonu zewnetrznego jest stereofoniczny (2 kanaty).
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Praca innymi urzadzeniami

©® Podlaczanie przy uzyciu kabla komponentowego (w zestawie) i kabla
AV (w zestawie)

1 Podtacz kamere do telewizora przy uzyciu kabla komponentowego (w
zestawie) i kabla AV (w zestawie).

-+ ©0
=»> ]‘COMPONENT
-p VIDEO IN
- | =
AN o= COWOEN L l IAUDIOIN
ER| =
) ——

@ Kabel komponentowego (w zestawie)

@ Kabel AV (w zestawie)

® Podtacz do gniazd tego samego koloru.

o Gniazdo komponentowe @ stuzy do przesytania obrazéw przy jednoczesnym podtaczeniu kabla AV.
(Wtyczke nalezy wetknaé w gniazdo wejscia audio dla wejscia gniazda komponentowego. Wiecej
informacji znajduje sie w instrukgcji obstugi telewizora.)

2 Ustaw pokretto wyboru trybu na (=] , aby wiaczyé zasilanie.

3 Wybierz kanat wej$cia w telewizorze.
Przykiad: Wybierz np. kanat [Component].
(Nazwa kanatu moze sie rézni¢ w zaleznosci od telewizora.)

4 Rozpocznij odtwarzanie na kamerze.
Obraz i dzwiek bedg odtwarzane na telewizorze.

[l Informacje o ustawieniach po podtaczeniu do gniazd komponentowych
Po podtaczeniu kamery do telewizora przy uzyciu kabla komponentowego mozna zmienia¢ ustawienie
wyjscia kamery. Wybierz ustawienie odpowiednie do gniazda podtaczonego telewizora.
Naci$nij przycisk MENU, wybierz [USTAWIENIA] — [WYJ.KOMPONENT]
zadany element i nacisnij $rodek przycisku kursora.
[576i]: Podtaczanie do gniazda komponentowego telewizora obstugujacego 576i.

(Odtwarzanie obrazu standardowe;j jakosci.)
[1080i]: Podtaczanie do gniazda komponentowego telewizora obstugujagcego 1080i.

(Odtwarzanie obrazu o wysokiej rozdzielczosci.)
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[l Jesli obraz lub dzwiek z kamery nie jest przesytany do telewizora

® Sprawdz czy wtyczki zostaty wiozone do oporu.

® Sprawdz podtgczone koncowki.

o Sprawdz ustawienie wejscia (przetacznik wejscia) telewizora. (Aby uzyskaé wiecej informacji,
przeczytaj instrukcje obstugi telewizora.)

® Jezeli obrazy nie sgq wyswietlane prawidtowo na ekranie telewizora panoramicznego, wyreguluj
ustawienie trybu ekranu telewizora. (Aby uzyskac¢ wiecej informacji, przeczytaj instrukcje obstugi
telewizora.) Jezeli obrazy sg zwgzone w poziomie na ekranie tradycyjnego telewizora (4:3), zmien
ustawienie kamery. (= 85)

@ Podtaczanie przy uzyciu kabla AV (w zestawie)

1 Podtacz kamere do telewizora przy uzyciu kabla AV (w zestawie).

VIDEO IN

AUDIO IN

@ Kabel AV (w zestawie)
2 Ustaw pokretio wyboru trybu na (=) , aby wiaczyé zasilanie.

3 Wybierz kanat wej$cia w telewizorze.
Przyktad: Wybierz np. kanat [Video 2].
(Nazwa kanatu moze sie r6zni¢ w zaleznosci od kabla.)

4 Rozpocznij odtwarzanie na kamerze.
Obraz i dzwiek bedg odtwarzane na telewizorze.

[l Jesli obraz lub dzwiek z kamery nie jest przesytany do telewizora

® Sprawdz czy wtyczki zostaty wiozone do oporu.

® Sprawdz podtgczone koncowki.

o Sprawdz ustawienie wejscia (przetacznik wejscia) telewizora. (Aby uzyskaé¢ wiecej informacji,
przeczytaj instrukcje obstugi telewizora.)

® Przy jednoczesnym podigczeniu kabla HDMI, pierwszenstwo majg sygnaty przesytane kablem HDMI.

® Przy jednoczesnym podtgczeniu kabla komponentowego, pierwszenstwo majg obrazy przesytane
kablem komponentowym.

® Jezeli obrazy nie sgq wyswietlane prawidtowo na ekranie telewizora panoramicznego, wyreguluj
ustawienie trybu ekranu telewizora. (Aby uzyskac¢ wiecej informacji, przeczytaj instrukcje obstugi
telewizora.) Jezeli obrazy sg zwezone w poziomie na ekranie tradycyjnego telewizora (4:3), zmien
ustawienie kamery. (= 85)
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Praca innymi urzadzeniami

Odtwarzanie z VIERA Link (HDAVI Control)

(RAV X -RW X -R X -R DL ¥ SDJ

Po podtaczeniu kamery do telewizora Panasonic (VIERA) kompatybilnego z VIERA Link
(HDAVI Control) przy uzyciu kabla HDMI mozliwe sg nastepujace czynnosci powigzane.

®Mozna sterowac odtwarzaniem w kamerze przy uzyciu pilota do telewizora.

e \Wytgczenie zasilania przy uzyciu pilota do telewizora powoduje rowniez wytaczenie zasilania
kamery. (Nie wolno odiacza¢ zasilania podczas nagrywania filméw, formatowania ptyty, zamykania
plyty, cofania zamkniecia ptyty, usuwania danych, odzyskiwania danych lub podtgczania kamery
do komputera przy uzyciu kabla USB.)

® Po podtaczeniu przy uzyciu kabla HDMI i wigczeniu zasilania, kanat wejscia w telewizorze zmienia
sie automatycznie na ekran kamery. Jezeli telewizor znajduje sie w trybie gotowosci, wigczy sie on
automatycznie (gdy dla funkcji [Power on link] telewizora wybrano ustawienie [Set]).

— W zaleznosci od gniazda HDMI telewizora, kanat wejscia moze nie zosta¢ przetagczony
automatycznie. Wowczas nalezy przetgczyé kanat wejscia przy uzyciu pilota do telewizora.
(Szczegotowe informacje dotyczace przetaczania wejscia znajdujg sie w instrukcji obstugi
telewizora.)

o Jesli funkcja VIERA Link nie dziata prawidtowo, zob. strona 118.

1 Podtacz kamere do telewizora Panasonic (VIERA) kompatybilnego z
VIERA Link przy uzyciu kabla HDMI (opcjonalny).

=B ===

o Uzyj kabla HDMI (opcjonalny) ) z logo przedstawionym powyze;.
® Jezeli telewizor ma co najmniej dwa wejscia HDMI, zaleca sie podigczy¢ kamere do gniazda
HDMI2 lub HDMI3.

2 Wybierz odpowiednie ustawienie w celu wiaczenia VIERA Link w
podiaczonym telewizorze.
® Informacje dotyczace ustawien znajdujg sie w instrukcji obstugi telewizora.

3 Ustaw pokretto wyboru trybu na (=] , aby wiaczyé zasilanie.

4 Nacisnij przycisk MENU, wybierz [USTAWIENIA] - [VIERA Link] —
[WLACZ] i nacis$nij Srodek przycisku kursora.
® Domysine ustawienie to [WELACZ].
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Praca innymi urzadzeniami

5 Obstuguj kamere przy uzyciu pilota do telewizora.

1) 2)
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1) Nacisnij przycisk w gore, w dét, w lewo lub w prawo, aby wybra¢ scene lub plik do odtworzenia/
wyswietlenia, a nastepnie nacisnij Srodek przycisku, aby ustawic.
2) Korzystaj z ikon obstugi wyswietlanych na ekranie telewizora przy uzyciu pilota do telewizora.
O Ikony obstugi
@ Wyswietlanie ikon obstugi
@® Ukrywanie ikon obstugi
@ Wyswietlanie/ukrywanie ikon obstugi
o Obstuga odtwarzania jest taka sama, jak w przypadku kamery.
— Odtwarzanie filmoéw (=» 69)
— Przegladanie zdje¢ (= 73)

Aby wytaczy¢ VIERA Link (HDAVI Control)
Naci$nij MENU, wybierz [USTAWIENIA] — [VIERA Link] — [WYLACZ] i naci$nij $rodek przycisku
kursora.

o Jesli nie wiesz, czy twoj telewizor i wzmacniacz sg kompatybilne z VIERA Link, zapoznaj sie z ich
instrukcjami obstugi.

® Dostepne powigzane czynnosci kamery i telewizora Panasonic zaleza od modelu telewizora
Panasonic, nawet jezeli jest on kompatybilny z VIERA Link. Szczegétowe informacje znajdujg sie w
instrukcji obstugi telewizora.

o Niemozliwa jest obstuga przy uzyciu kabla innego niz HDMI.
Zalecamy uzywanie kabli Panasonic.
Numer czesci: RP-CDHG15 (1,5 m), RP-CDHG30 (3,0 m), RP-CDHG50 (5,0 m) itd.
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Odtwarzanie w odtwarzaczach
Blu-ray Disc
@ @D &

Plyty nagrane w tej kamerze mozna wktadac i
odtwarza¢ w odtwarzaczach Blu-ray Disc
Panasonic.

Urzadzenia mogace odtwarzaé ptyty
nagrane w tej kamerze
— Odtwarzacz Blu-ray Disc DMP-BD10

o Nie wolno wktada¢ niezamknietych ptyt
DVD-RW, DVD-R lub DVD-R DL do
odtwarzacza Blu-ray Disc. Moze to
spowodowac, ze plyta nie bedzie sie
nadawac do uzytku. Po wlozeniu plyty do
odtwarzacza Blu-ray Disc moze zosta¢
wyswietlony komunikat o formatowaniu.
Spowoduje ono jednak usuniecie waznych
danych bez mozliwosci ich przywrécenia, w
zwiazku z czym plyty nie nalezy
formatowac.

1 (Tylko podczas odtwarzania ptyt DVD-RW,

DVD-R lub DVD-R DL)
Zamknij ptyte w kamerze.

2 W6z ptyte do odtwarzacza
Blu-ray Disc w celu odtwarzania.
® Wiecej informaciji o odtwarzaniu ptyt

znajduje sie w instrukcji obstugi
odtwarzacza Blu-ray Disc.

Praca innymi urzadzeniami
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Praca innymi urzadzeniami

Kopiowanie obrazéw na
podfaczona nagrywarke DVD
lub inne urzadzenie wideo

a € € €D

Kopiowanie obrazéw na podtgczong nagrywarke

DVD lub inne urzadzenie wideo

e Kopiowane obrazy sa standardowej jakosci.

® Aby nie martwic sie wyczerpujaca sie energiag z
akumulatora, uzyj zasilacza sieciowego.

1 Podtacz kamere do urzadzenia
wideo.

@ Kabel AV (w zestawie)

o \Wktadaj wtyczki do oporu.

2 Ustaw pokretto wyboru trybu na
(> , aby wiaczy¢ zasilanie.

3 Zmien kanat wejscia (zrédio) na
magnetowidzie i telewizorze.
e Ustawiony kanat zalezy od gniazda, do
ktérego mozna podiaczy¢ kamere.
4 Rozpocznij odtwarzanie na
kamerze.

5 Nastepnie wiacz nagrywanie na
podiaczonym urzadzeniu.
® Aby uzyska¢ szczegotowe informacje,
przeczytaj instrukcje obstugi urzadzenia
wideo.
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Aby przerwaé kopiowanie

1) Zatrzymaj nagrywanie na podtgczonym
urzadzeniu.

2) Nastepnie zatrzymaj odtwarzanie na
kamerze.

o Jesli wyswietlanie czasu i daty nie jest
potrzebne, wylacz je przed rozpoczeciem
kopiowania. (=» 40, 85)

Jezeli kopiowane obrazy sg wyswietlane na
ekranie telewizora panoramicznego, moga
by¢ rozciagniete w pionie.

W tym przypadku przeczytaj instrukcje obstugi
podtgczanego urzadzenia lub przeczytaj
instrukcje obstugi telewizora panoramicznego
i ustaw format obrazu na 16:9.




Praca z drukarka (PictBridge)
D

Aby drukowac zdjecia bezposrednio podiaczajac

kamere do drukarki, uzyj drukarki kompatybilnej

z PictBridge.

(Przeczytaj instrukcje obstugi drukarki.)

® Aby nie martwic sie wyczerpujaca sie energig z
akumulatora, uzyj zasilacza sieciowego.

o Wioz karte SD z zapisanymi zdjeciami do
kamery i obré¢ pokretto wyboru trybu na
[»] , aby wiaczy¢ zasilanie.

1 Podiacz kamere do drukarki.

O Kabel USB (w zestawie)

o \Wktadaj wtyczki do oporu.

Na ekranie kamery pojawi sie [PictBridge].

@ Jesli symbol [PictBridge] nie pojawia sie lub
nie przestaje migaé, odtacz kabel USB i
podtacz go ponownie lub sprawdz
drukarke, karte SD i ustawienia w kamerze.

o Uzyj tylko kabla USB, ktéry jest dotaczony
do kamery. (Nie gwarantujemy
prawidtowego dziatania komputera z
innymi kabla USB.)

Praca innymi urzadzeniami

2 Wybierz plik do druku i naci$nij

$rodek przycisku kursora.

Wyswietlona zostanie liczba ustawionych

zdjec.

Nacisnij przycisk kursora w gore

lub w doét, aby wybraé¢ zadang

liczbe kopii i nacisnij srodek

przycisku.

® Mozna ustawi¢ do 9 kopii.

® Aby anulowac ustawienie, ustaw liczbe
kopii na [0].

® Mozna ustawi¢ do 8 plikow wyswietlonych
po kolei, powtarzajac kroki 2 i 3.

Nacisnij przycisk MENU, aby
wyswietli¢ menu PictBridge.

5 Wybierz ustawienie druku daty w

[DRUKUJ DATE].

® Jesli drukarka nie moze drukowac¢ daty na
zdjeciach, ustawienie bedzie niedostepne.
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6 Wybierz ustawienie rozmiaru
papieru w [ROZM. PAPIERU].

[STANDARD]: Rozmiar zalezny od drukarki

[4x5 CALI]: Rozmiar L

[5x7 CALI]: Rozmiar 2L

[4x6 CALI]: Rozmiar pocztéwkowy
[A4]: Rozmiar A4

o Nie mozna ustawi¢ rozmiaréw papieru nie
obstugiwanych przez drukarke.

7 Wybierz ustawienie uktadu
strony w [UKLAD STR.].

[STANDARD]: Uktad zalezny od drukarki
I Druk bez ramki
[]: Druk z ramka

o Nie mozna ustawi¢ uktadu strony nie
obstugiwanego przez drukarke.

8 Wybierz [DRUKUJ] - [TAK] i
nacisnij srodek przycisku
kursora, aby wydrukowaé
zdjecia.

o Wyjdz z trybu PictBridge odtaczajac kabel
USB (w zestawie) po zakonczeniu
drukowania zdjec¢.
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Aby zatrzyma¢ drukowanie podczas

jego trwania

Nacisnij przycisk kursora w dot.

® Pojawi sie ekran zatwierdzenia. Jesli wybrano
[TAK], ustawiona liczba kopii zostaje
anulowana, a ekran wraca do kroku 2. Jesli
wybrano [NIE], wszystkie ustawienia zostajg
zachowane a ekran wraca do kroku 3.

® Podczas drukowania, unikaj ponizszych
dziatan. Te dziatania uniemozliwiajg poprawny
wydruk.
— Odtaczanie kabla USB
— Wyjmowanie karty SD
— Obracanie pokretta wyboru
— Wytaczanie zasilania

® Sprawdz ustawienia dotyczace rozmiaru
papieru, jakos$ci druku itp. na drukarce.

®Brzegi zdje¢ nagranych kamerg w formacie
16:9 moga by¢ uciete podczas druku. Sprawdz
to przed drukowaniem. Gdy uzywasz drukarki z
funkcja ucinania lub inng funkcja, ktéra ucina
boki zdje¢, anuluj te funkcje przed drukiem.
(Wiecej informacji znajduje sie w instrukciji
obstugi drukarki.)

® Moze nie by¢ mozliwy wydruk zdje¢ nagranych
na innych urzadzeniach.

e Kiedy kamera jest bezposrednio podtaczona do
drukarki, nie mozna stosowa¢ ustawien DPOF.

® Podtgczaj drukarke bezposrednio do kamery.
Nie korzystaj z huba (rozgatezienia) USB.



Praca z komputerem

Praca z komputerem

Zanim zaczniesz uzywac¢ kamery razem z komputerem

Opis funkcji kamery po potaczeniu z komputerem

Il Gdy uzywasz na komputerze zdje¢ nagranych na tej kamerze.

Dostepne funkcje Uzyte oprogramowanie
Standardowy program w systemie Windows do
Odtwarzanie zdje¢ na komputerze wyswietlania obrazéw lub inna przegladarka
obrazow
Kopiowanie zdje¢ do komputera Windows Explorer

Wymagania systemowe

o Nie gwarantujemy prawidtowego dziatania urzadzenia, gdy 2 lub wigecej urzadzen USB jest
podiaczonych do komputera lub gdy urzadzenia sg podtaczone przez huby USB lub przediuzacze
USB.

o Uzyj kabla USB bedacego czescig zestawu, aby podiaczy¢ kamere do komputera. (Nie gwarantujemy
prawidtowego dziatania komputera z innymi kablami USB.)

o Nie wszystkie komputery moga zosta¢ uzyte, nawet jesli powyzsze wymagania systemowe sg
spetnione.

® To oprogramowanie nie jest kompatybilne z Microsoft Windows 3.1, Windows 95, Windows 98/98SE,
Windows Me, Windows 2000 i Windows NT.

e Nie gwarantujemy dziatania w przypadku aktualizowanego systemu operacyjnego.

o Nie gwarantujemy dziatania na systemie operacyjnym, ktory nie byt oryginalnie- zainstalowany.

Il Srodowisko pracy czytnika kart (pamigeé masowa)

Komputer Komputer zgodny z IBM PC/AT

System operacyjny Microsoft Windows XP Home Edition
Microsoft Windows XP Professional

Procesor Intel Pentium III 450 MHz lub szybszy lub Intel Celeron 400 MHz lub
szybszy

Pamigé RAM 128 MB lub wiecej (zalecane 256 MB lub wiecej)

Interfejs Port USB

Inne wymagania Mysz lub analogiczne urzadzenie wskazujgace

o \Wspotpracuje ze standardowym sterownikiem bedacym czescig systemu operacyjnego.
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Praca z komputerem

Potaczenie i rozpoznanie

Procedury potaczenia i

rozpoznania

® Jesli procedura rozpoznania nie zakonczy sie
powodzeniem, nie bedzie mozna uzywaé
kamery po podtaczeniu do komputera.

o Jesli kamera nie dziata normalnie, moze to
oznaczac, ze procedura podtaczenia nie
przebiegta prawidtowo.

1 Podlacz kamere do zasilacza
sieciowego.
® Jezeli korzystasz z akumulatora, po
podtaczeniu do komputera obstuga kamery
jest niemozliwa.

2 Wi6z karte SD z zapisanymi
zdjeciami do kamery i obréé
pokretio wyboru trybu na @,
aby wiaczy¢ zasilanie.

O Kabel USB (w zestawie)
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Kamera jest automatycznie rozpoznawana

przez komputer.

o \Wkiadaj wtyczki do oporu. Kamera i
komputer nie bedq dziataty prawidtowo,
gdy wtyczki nie sg wsunigte do oporu.

e Uzyj tylko kabla USB, ktory jest dotaczony
do kamery. (Nie gwarantujemy
prawidtowego dziatania komputera z
innymi kabla USB.)

® Gdy kamera jest podtaczona do komputera,
nie mozna zmieni¢ trybu pracy ani nie
mozna wylaczy¢ zasilania.
W tym przypadku odtgcz kabel USB. (= 100)

® Gdy kamera jest poditgczona do komputera, nie
mozesz uzy¢ suwaka DISC EJECT, aby wyja¢
plyte.

® Gdy komputer wykonuje operacje na karcie SD
w kamerze, swieci sie kontrolka dostepu do
karty. (Gdy na karcie sg wykonywane operacje,
na ekranie LCD pojawi sie ikona <@.) Nie
odtaczaj kabla USB lub zasilacza podczas
operacji wykonywanych na plycie lub karcie,
poniewaz moze to uszkodzi¢ dane.

® Moze zajs¢ potrzeba ponownego uruchomienia
komputera, gdy podtaczysz kamere do
komputera po raz pierwszy.



Informacje o sposobie

wyswietlania na komputerze

Gdy kamera jest podtagczona do komputera,

komputer rozpoznaje jg jako zewnetrzny naped.

o Element [Removable Disk] jest wyswietlany w
[My Computer].

\\t; Remavable Disk (G:)

Przyktadowa struktura folderéw na karcie SD:

&e# Removable Disk

DCIM
100CDPFP
MISC

o Zdjecia w formacie JPEG (IMGA0001.JPG itd.)
sg zapisywane w folderze [100CDPFP]. Mozna
je otworzy¢ programem do przegladania
obrazéw obstugujgcym format JPEG.

o\ folderze [100CDPFP] lub podobnym mozna
zapisa¢ maksimum 999 zdjec¢.

o Pliki konfiguracji DPOF s3 zapisywane w
folderze [MISC].

Praca z komputerem

Il Wyswietlanie napedu

Element [Optical Disk Drive] jest wyswietlany w
[My Computer], ale nie mozna go otworzy¢ w
komputerach nieobstugujacych formatu AVCHD.
W celu uzyskania dostepu do tego napedu
niezbedny jest komputer z zainstalowanym
oprogramowaniem obstugujacym format
AVCHD.

[l Kopiowanie zdje¢ nagranych na
karcie SD do komputera

Funkcja czytnika kart (pamieé masowa)

Po wiozeniu karty SD z nagranymi danymi do

kamery i podtaczeniu kamery do komputera przy

uzyciu kabla USB, karta SD moze by¢ uzywana

jako zewnetrzny naped, dzieki czemu nagrane

na niej zdjecia mozna kopiowa¢ do komputera

przy uzyciu Windows Explorer lub innego

programu.

1 Ustaw pokretio wyboru trybu na
i podtacz kamere do
komputera.

Element [Removable Disk] jest wyswietlany
w [My Computer].

2 Kiliknij dwa razy folder
zawierajacy pliki na
wyjmowanym dysku ([DCIM] —
[100CDPFP]).

3 Przeciagnij pliki do folderu
docelowego (na dysku twardym
komputera).

® Do formatowania kart SD nalezy zawsze
uzywac tej kamery.

® Gdy dane nie obstugiwane przez kamere,
zostaty zapisane na komputerze, nie bedg one
rozpoznane przez kamere.
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Praca z komputerem

Bezpieczne odlaczanie kabla
USB

1 Kliknij dwa razy na ikone % w
pasku zadan.
® Pojawi sie okno dialogowe odtgczania
sprzetu.
o |kona ta moze nie by¢ widoczna, w
zaleznosci od ustawien komputera.

2 Wybierz [USB Mass Storage
Device] i kliknij na [Stop].
® Sprawdz, czy wybrany jest element
[MATSHITA HDC-DX1 USB Device] i kliknij
na [OK].

3 Wybierz [USB Mass Storage
Device] i kliknij na [Stop].
® Sprawdz, czy wybrany jest element
[MATSHITA DVD-RAM LMXK1987 USB
Device] i kliknij na [OK].
o Kliknij na [Close] i odiacz kabel USB.

® Jesli odiaczysz kabel USB, gdy $wieci sie
kontrolka ACCESS/PC lub kontrolka dostepu
do karty (ikona <@ jest widoczna na monitorze
LCD), mozesz uszkodzi¢ dane.

100
VQT1A03



Sprawdzanie, czy kamera jest

prawidiowo rozpoznawana
przez komputer

Aby sprawdzi¢, czy kamera jest prawidtowo

rozpoznawana przez komputer, obro¢ pokretto

wyboru trybu, aby wybra¢ tryb komputera,

podtacz jg do komputera kablem USB i wykonaj

ponizsze instrukcje.

oW niektorych komputerach np. produkowanych
przez firme NEC, Menedzer urzadzen nie
pojawi sie, jesli wigczono tryb ograniczajacy
takie funkcje. Skontaktuj sie z producentem lub
wykonaj kroki zawarte w instrukcji obstugi
komputera, aby wigczy¢ tryb, w ktérym
wszystkie funkcje moga by¢ uzywane.

1 Wybierz [start] - ([Settings] —)
[Control Panel] — ([Performance
and Maintenance] —) [System].

-

2 Kliknij na karte [Hardware] i
naci$nij [Device Manager].

Praca z komputerem

3 Sprawdz, czy wyswietlane sg
nastepujace elementy.

Il Jesli sterownik zostat
prawidiowo rozpoznany

Wyswietlany jest element [USB Mass Storage
Device] w [Universal Serial Bus controllers].

Il Jesli sterownik nie zostat
prawidiowo rozpoznany

['] lub [Unknown device] pojawi sie w [Universal

Serial Bus controllers] lub [Other devices] itp.

(To, gdzie pojawi sie element, zalezy od rodzaju

komputera, ktérego uzywasz.)

Uzyj nastepujacych metod, aby urzadzenie

zostato rozpoznane.

Metoda 1: Wytacz kamere i komputer i sprobu;j
ponownie.

Metoda 2: Wysun karte SD i sprébuj ponownie.

Metoda 3: Sprébuj podtaczy¢ kamere do innego
portu USB w komputerze.
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Praca z komputerem

Jesli uzywasz komputera Macintosh

o Nie wszystkie komputery moga zostac uzyte, nawet jesli powyzsze wymagania systemowe sg
spetnione.

® Apple, Mac OS sg znakami handlowymi lub zarejestrowanymi znakami handlowymi firmy Apple
Computer, Inc. w Stanach Zjednoczonych i/lub innych krajach.

o PowerPC jest znakiem handlowym firmy International Business Machines Corporation.

o ntel® Core™ Solo i Intel® Core™ Duo sg znakami handlowymi lub zarejestrowanymi znakami
handlowymi firmy Intel Corporation w Stanach Zjednoczonych i/lub innych krajach.

Il Srodowisko pracy czytnika kart (pamieé masowa)

Komputer Macintosh

System operacyjny Mac OS X 10.3 do 10.4

Procesor PowerPC G3 (400 MHz lub szybszy)
PowerPC G4

PowerPC G5

Intel Core Duo

Intel Core Solo

Pamie¢ RAM 64 MB lub wigcej

Interfejs Port USB

o Korzystaj ze standardowego sterownika bedacego czescig systemu operacyjnego.

[l Kopiowanie zdje¢ do komputera

1 Podtacz kamere do komputera przy uzyciu kabla USB bedacego czescia
zestawu.

2 Kiliknij podwojnie [NO_NAME] na pulpicie.
o Pliki zapisane sa w folderze [100CDPFP] w folderze [DCIM].

3 Przeciagajac przenies zdjecia lub zawierajacy je folder do dowolnego
innego folderu w komputerze.

[l Bezpieczne odiaczanie kabla USB
Przeciagnij ikone ptyty [NO_NAME] lub [MEI_UDF]* do [Trash] i odtgcz kabla USB.

*Zamiast tego moze pojawi¢ sie [Untitled] lub [DVD_CAMERA].
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Inne
Menu i ikony

Lista menu

w Menu nagrywania

Il [PODSTAWOWE]
[F-CJA SCENY] (= 64)
[ZOOM CYFR.] (= 53)
[STAB.DRGAN] (- 60)
[LINIE POMOCY] (- 61)
[UST. ZEG.] (= 39)

H [FILM]

[TRYB ZAP.] (= 47)
[WYGAS KOL.] (= 55)
[ANTYWIATR.] (- 61)
[ZOOM MIKR.] (= 53)
[POZIOM MIC] (= 62)
[SAMOWYLACZ.] (- 44)

Il [FOTOGRAFIA]
[JAKOSC OBR] (= 51)
[POZIOM FL.] (- 60)
[EFEKT MIGAWKI] (= 50)

Il [ZAAWANSOW.]
[L.NAGR.] (= 105)

[ZEBRA] (= 63)

[TEST PASOW KOL.] (= 64)
[WSPOM. MF] (= 65)

Inne

Il [USTAWIENIA]
[FORM. PLYTY] (= 80)
[ZABEZP. AUTOM.] (- 83)
[FORM.KARTY] (- 80)
[WYSWIETL.] (= 105)
[DATA/CZAS] (= 40)
[FORMAT DATY] (= 40)
[0SZCZ. ENERG.] (» 105)
[DZW. BIP] (= 105)

[AI LCD] (= 42)

[USTAW LCD] (= 41)
[USTAW. EVF] (= 41)
[WYJ.KOMPONENT] (= 89)
[ROZDZ. HDMI] (= 87)
[VIERA Link] (= 91)
[FORMAT TV] (= 85)
[UST.WST.] (= 105)
[F-CJA DEMO] (= 105)

Il [LANGUAGE] (- 40)
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Inne

(=] Menu odtwarzania
(odtwarzanie filmoéw)

Il [USTAW. ODTW.]
[TRYB ODTW.] (= 72)
[POWT.ODTW.] (= 72)
[WZNOW ODTW.] (= 73)
[ZABEZP. SCENY] (= 76)
[LINIE POMOCY] (= 61)

[l [USTAWIENIA]
[FORM. PLYTY] (= 80)
[FINALIZACJA]

(Podczas uzywania ptyty DVD-RW, DVD-R lub
DVD-R DL) (=» 81)
[UTW.MENU Gt..]

(Podczas uzywania ptyty DVD-RAM) (= 82)
[COFN. FINALIZ.] (= 82)
[ZABEZP. AUTOM.] (- 83)
[INFORMACJE] (= 84)
[FORM.KARTY] (= 80)
[WYSWIETL.] (= 105)
[DATA/CZAS] (= 40)
[FORMAT DATY] (= 40)
[OSZCZ. ENERG.] (= 105)
[DZW. BIP] (= 105)

[AI LCD] (= 42)

[USTAW LCD] (= 41)
[USTAW. EVF] (= 41)
[WYJ.KOMPONENT] (= 89)
[ROZDZ. HDMI] (= 87)
[VIERA Link] (= 91)
[FORMAT TV] (= 85)

Il [LANGUAGE] (» 40)
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(= Menu odtwarzania
(przegladanie zdjec¢)

Il [USTAW. ODTW.]
[ZABEZP. SCENY] (= 78)
[UST. DPOF] (= 79)

Il [USTAWIENIA]
[FORM.KARTY] (- 80)
[WYSWIETL.] (= 105)
[DATA/CZAS] (= 40)
[FORMAT DATY] (= 40)
[0SZCZ. ENERG.] (» 105)
[DZW. BIP] (= 105)

[AI LCD] (= 42)

[USTAW LCD] (= 41)
[USTAW. EVF] (= 41)
[WYJ.KOMPONENT] (= 89)
[ROZDZ. HDMI] (= 87)
[VIERA Link] (= 91)
[FORMAT TV] (= 85)

Bl [LANGUAGE] (- 40)



Menu zwiagzane z
[ZAAWANSOW.] i

[USTAWIENIA]

B [L.NAGR]

o[WYLACZ] *[WLACZ]

Kontrolka nagrywania zapala sie podczas
nagrywania i miga, gdy kamera odbiera sygnat z
pilota lub gdy wtaczony jest samowyzwalacz.
Gdy element ten jest ustawiony na [WYLACZ],
kontrolka nie zapala sie podczas nagrywania.

Il [WYSWIETL.]
o[WYLACZ] ¢ [WLACZ]

Symbole i wskazniki na ekranie sg wybierane
zgodnie z ponizszg ilustracja.

[WYLACZ] I
[WLACZ]  rEmwicen onoomoss 222%min

R30min B

Il [0OSZCZ. ENERG.]

o[WYLACZ] o[5 MINUT]

[WYLACZ]: Funkcja oszczedzania energii
nie jest wigczona.

[5 MINUT]: Jesli przez pie¢ minut nie

wykona sie zadnego dziatania
kamera, kamera wytaczy sie
automatycznie, aby zapobiec
roztadowaniu akumulatora. Jesli
chcesz znéw korzystac z
kamery, wigcz ja.

o\ ponizszych przypadkach, kamera moze sie
nie wytgczy¢, nawet po ustawieniu tej opcji na
[5 MINUT].

— Podczas korzystania z zasilacza
sieciowego

— Gdy kamera jest podigczona do komputera
lub drukarki kablem USB

Inne

Il [DZW. BIP]

o [WYLACZ] o [WLACZ]

Ta funkcja pozwala na wiaczenie lub wytaczenie
sygnalizowania poczatku i kofica nagrywania
sygnatem dzwiekowym.

Jesli ustawiono [WYLACZ], po zakonczeniu lub
rozpoczeciu nagrywania nie wiaczy sie sygnat
dzwigekowy.

1 sygnat dzwiekowy

Przy rozpoczeciu nagrywania

Przy wtaczeniu kamery

Po wykryciu kamery przez komputer, drukarke
itp.

2 sygnaly dzwiekowe

Przy zatrzymaniu nagrywania

Przy wytaczeniu kamery

2 sygnaly dzwiekowe 4 razy

Kiedy wystapit btad, np. kiedy nie mozna
rozpoczaé nagrywania. Sprawdz komunikat
btedu wyswietlony na ekranie. (< 108)

Il [UST.WST ]

o[TAK] ¢[NIE]

Jesli istnieje menu, ktérego nie mozna wybrac na
skutek witgczenia innej funkgji lub trybu, ustaw te
opcje na [TAK], aby zmieni¢ ustawienia na
fabryczne.

(Ustawien fabrycznych jezyka nie mozna
przywréci¢ w ten sposéb.)

Il [F-CJA DEMO]

*[WYLACZ] *[WLACZ]

Ten element stuzy do uruchamiania trybu
demonstracyjnego kamery. (Tylko, gdy pokretto
wyboru trybu jest ustawione na ,ga )

Jesli ta opcje ustawi sie na [WELACZ] bez
wktadania ptyty lub karty SD, kamera
automatycznie przetaczy sie na tryb
demonstracji prezentujacy jej funkcje. Po
nacisnigciu dowolnego przycisku, tryb
demonstracyjny zostaje wylgczony. Jesli przez
okoto 10 minut nie przeprowadzi sie zadnego
dziatania kamera, tryb demonstracji rozpocznie
sie automatycznie. Aby wytgczy¢ tryb
demonstracyjny, wtéz ptyte lub karte SD lub
ustaw ten element na [WYLACZ]. Aby normalnie
korzysta¢ z kamery, ustaw opcje na[WYLACZ].
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Inne

. o L] Zoom mikrofonu
Symbole i wskazniki L00w _ _ :
28 Funkcja redukcji szumu wiatru
ll Symbole podczas nagrywania 00000000 | Poziom mikrofonu
Nagrywanie filmow 7 Funkcja zebra
Egoli::#fnml 0n00m00s gygg , B0, @ |Tryb nagrywania filmow
£ i) w Sport
o o
E):P;an D Portret . .
15.12.2007 15:30 ¢ Stabe oswietlenie
Robienie zdje¢ O] Oswietlenie punktowe
G0 I onoomoos 2221 Nninem &” Plaza i $nieg
R30min ELE XRAV0) -
B o AWB] Automatyczna regulacja
U ro =5 balansu bieli
1/100 L 4 .
gren -3 Tryb do nagrywania wewnatrz
35~ shzzmino M IEDE pomieszczen (w Swietle
Pozostaty poziom zasilania zarowek)
" — Fo] Tryb do nagrywania na
90min Pozostaty czas zasilania . i
- . zewnatrz pomieszczen
R30min F"oz9sta%y czas nagrywania -, Tryb recznej regulacii
filméw
0h00m00s | Czas nagrania, ktory uplynaf Typ piyty
15.12.2007 | Wskaznik daty s DVD-RAM
15:30 Wskaznik czasu R DVD-RW
o/l Nagrywanie/zapisywanie na B> DVD-R
(Czerwony) | plyte DVD-R DL
11 (Zielony) | Zatrzymanie nagrywania. (jednostronna dwuwarstwowa)
Tryb automatyczny #3AI® Flesz
MINL Tryb reczny $+1%— Poziom fleszu
ME Reczna ostrosé © Redukcja efektu czerwonych
10X Wskaznik poziomu zoomu O (Bialy) Iokczu
— - ia ona ustawiania ostro$ci
Kom.p.ens.aCJa oswietlenia tta ® (Zielony)
(@) Stabilizacja obrazu SISH Nagrywanie z
C¥ Podswietlenie LCD samowyzwalaczem
1/100 Czas naswietlania (VEGA) (§) MEGA OIS
OPEN, F2.0 | Numer F 2 Liczba pikseli (rozdzielczos¢)
0dB Warto$¢ wzmocnienia zdjec
® Tryb wygtadzania skory 1920x1080
® Tele makro R (Bialy) Na karcie mozna nagrywaé
Bw, B | Rozjasnianie (Biaty), B (Zielony) | Trwa rozpoznawanie karty
Sciemnianie (Czarny) A (Czerwony) | Nagrywanie/czytanie karty
X) xem Funkcja nagrywania koloréw w stz /e Jakos¢ zdjec
ciemnosci/Funkcja nagrywania 100 Pozostata liczba zdjg¢
koloréw w catkowitej ciemnosci
0 luksow
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[l Symbole i wskazniki odtwarzania

Odtwarzanie filmow

Przegladanie zdje¢

Inne

PRI

Liczba pikseli (rozdzielczos$¢)
zdje¢
1920% 1080

Rozmiar zdjecia nie jest wyswietlany w
przypadku zdje¢ nagranych przy uzyciu innych
produktéw uzywajacych inne rozmiary zdjeé niz
wymienione powyzej.

Il lkony w trybie komputera

a

Operacje na karcie
(Gdy jest podtaczona do
komputera)

Il Symbole stanu

urzadzeniu.

| 2 Odtwarzanie/przegladanie - -
—_— Poziom natadowania
n Pauza (lo$é czasu) | wbudowanej baterii jest niski.
>> /<4< Przewijanie do przodu/do tytu (= 40)
>/l Ostatnia/pierwsza zatrzymana M Symbol ostrzezenia/alarmu
scena pojawia sig, gdy ekran LCD
— : jest obrocony w kierunku
>/ e P dtwarza jes
omin odtwarzanie obiektywu. Ustaw ekran LCD w
>/t Odtwarzanie w zwolnionym normalnym potozeniu i
tempie sprawdz ostrzezenie/alarm.
1>/l Odtwarzanie klatka po klatce NODISC Nie wiozono piyty.
0h00mO00s Czas odtwarzania filmu o Plyta nie nadaje sie do uzytku
Tryb odtwarzania N Karta nie nadaje sie do uzytku
Wszystkie sceny z ptyty
DATE Sceny nagrane danego dnia
No.10 Numer sceny
o8 C_I—1 | Regulacja gto$nosci
(@) Powtarzanie odtwarzania
D Kontynuowanie odtwarzania
100-0001 Numer folderu zdjeé/pliku
PictBridge Gdy podiaczona jest drukarka
zgodna z PictBridge
M1 DPOF juz ustawione
(na wiecej niz 1)
On Tre$¢ zabezpieczona na innym
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Inne

Komunikaty

NIEZDOLNA DO ZAPISU
OBRAZU PANORAM.

Zapis na ptycie lub karcie SD nie powiodt sie.

BRAK DANYCH

Na ptycie lub karcie SD nie ma nagranych obrazéw.

Jezeli ten komunikat pojawia sie, gdy na karcie SD sg nagrane
dane, oznacza to prawdopodobnie, Ze stan karty jest niestabilny.
Wyltgcz zasilanie i wtacz je ponownie.

NIE MOZNA
ZASTOSOWAC.
NIEZGODNE DANE.

NIE MOZNA ZAPISAC.
NIEZGODNE DANE.

Nie mozna uzy¢ ptyty ze wzgledu na inny format nagrania. Wt6z
nowa ptyte.

TEN DYSK JEST
NIEKOMPATYBILNY.

Witozono niekompatybilng ptyte (zabezpieczong przed zapisem itp.).

ORYGINALNYCH PLYT
FIRMY PANASONIC

SPRAWDZ PLYTE. Wiozono plyte, ktérej nie mozna odczytac w tej kamerze.

PLYTA NIE JEST Nie mozna nagrywac na ptycie w tej kamerze. Wtéz nowa ptyte.
PRZEZNACZONA DO

ZAPISU.

POLECAMY UZYWAC Wiozono ptyte nie spetniajaca standardéw DVD dotyczacych jakosci

i wydajnosci, wiec istnieje mozliwos$¢, ze nie bedzie mozna jej
normalnie nagra¢. Wiecej informacji o zgodnych ptytach znajduje
sie na podanej ponizej stronie Panasonic.
http://panasonic.jp/support/global/cs/e_cam

(Strona jest dostepna jedynie w jezyku angielskim.)

NIE MOZNA ZAPISAC.
(PLYTA SFINALIZOWANA)

Whtozono zamknigta ptyte DVD-RW lub DVD-R, DVD-R DL.

Po zamknigciu, ptyty majq status “tylko do odczytu” i nie mozna na
nich nagrywac. Po cofnieciu zamkniecia ptyty DVD-RW, mozna na
niej nagrywac. (=» 82)

NIE MOZNA ZAPISAC.
BRAK MIEJSCA NA
PLYCIE.

NIE MOZNA ZAPISAC.
PRZEKROCZONY
MAKSYMALNY LIMIT
LICZBY SCEN.

Ptyta jest petna lub liczba nagranych scen przekroczyta limit,
dlatego nie mozna wiecej nagraé¢ na ptycie. Usun niepotrzebne
sceny (= 75) lub wiéz nowg plyte.

ZAPIS NIEMOZLIWY.
BRAK MIEJSCA.

Liczba scen zgrupowanych zgodnie z datg nagrania przekroczyta
limit, dlatego nie mozna wiecej nagra¢ na ptycie. Usun niepotrzebne
sceny (= 75) lub wiéz nowg plyte.

NIE MA POTRZEBY
FORMATOWANIA PLYTY.

Na ptytach DVD-R i DVD-R DL mozna nagrywac¢ tylko raz, w
zwigzku z czym nie moga one by¢ formatowane.

TA PLYTA JEST
SFINALIZOWANA.

Wiozono zamknietg ptyte. Plyt DVD-R i DVD-R DL nie mozna
otworzy¢ po zamknieciu. Po cofnieciu zamkniecia ptyty DVD-RW,
mozna na niej nagrywac. (= 82)
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Inne

NIE MOZNA ZAKONCZYC
FINALIZACJI.

NIE MOZNA COFN.
FINALIZACJI.

Nie mozna zamkna¢ (cofna¢ zamkniecia) ptyty w tej kamerze. (Ptyta
zostata nagrana w innym urzadzeniu itp.)
Prébujesz zamknag ptyte, na ktérej nie nagrano filméw.

NIE MOZNA ROZPOZNAC
PLYTY. SPRAWDZ CZY
NIE JEST BRUDNA LUB
ZARYSOWANA.

Strona nagrywania/odczytu ptyty jest porysowana lub zabrudzona.
Jezeli ptyta jest zabrudzona, oczy$¢ jg przy uzyciu szmatki
dotgczonej do zestawu. (= 25) Jezeli ptyta jest porysowana, witéz
nowa.

SPRAWDZ KARTE

Ta karta nie jest kompatybilna lub kamera nie moze jej rozpoznac.

ZABLOKOWANA KARTA

Blokada zapisu na karcie SD jest ustawiona na LOCK. (= 24)

KARTA ZAPELNIONA

Karta SD jest petna i nie mozna wigcej na niej nagra¢. Usun
niepotrzebne pliki (= 77) lub wiéz nowa karte SD.

NIE MOZNA UTWORZYC
MENU Gt.

Tworzenie menu gtéwnego nie powiodto sie.

Strona nagrywania/odczytu ptyty moze byé porysowana lub
zabrudzona. Jezeli ptyta jest zabrudzona, oczys$¢ ja przy uzyciu
szmatki dotaczonej do zestawu. (= 25)

NIE MOZNA
ZABEZPIECZYC.

Nie mozna zabezpieczy¢ scen na ptycie DVD-RAM, dla ktérych
utworzone zostato menu gtéwne.

PRACA NIEMOZLIWA. ZA
WYSOKA TEMPERATURA.

NIE DZIALA. ZBYT
WYSOKA TEMPERATURA.
WYLACZ | POCZEKAJ
CHWILE.

Temperatura kamery jest zbyt wysoka i nie mozna z niej korzystac.
Wytacz kamere, poczekaj az kamera ostygnie i ponownie jg wigcz.

BATERIA NIE NADAJE SIE
DO UZYTKU

Uzyj odpowiedniego akumulatora. (= 27)

W przypadku uzywania akumulatora Panasonic kompatybilnego z
kamerg (= 27), wyjmij akumulator i wiéz go ponownie. Jezeli
komunikat jest nadal wyswietlany po kilkukrotnym powtérzeniu tych
czynnosci, urzadzenie wymaga naprawy. Odigcz zasilanie i
skontaktuj sie ze sprzedawca, od ktérego zakupite$ kamere. Nie
probuj dokonywaé naprawy samodzielnie.

NIE MOZE NAGR. W
TR.AGS

Funkcja AGS jest wigczona. (= 44)

NACIS. PRZYC. ZEROW.

SPRAWDZ PLYTE PO
NACISNIECIU PRZYCISKU
RESET, ABY JA
NAPRAWIC.

W kamerze wystapit btad. Nacisnij przycisk RESET, aby ponownie
uruchomi¢ kamere. (= 117)

Strona nagrywania/odczytu ptyty moze byé zarysowana lub
zabrudzona. Jezeli ptyta jest zabrudzona, oczys¢ ja przy uzyciu
szmatki dotaczonej do zestawu. (= 25) Jezeli ptyta jest
porysowana, wtbéz nowa.

NIE MOZNA USTAWIC.

Nie mozna dokona¢ ustawien menu [LINIE POMOCY], [ZEBRA],
[WSPOM. MF] i [POZIOM MIC], gdy ustawiany jest pasek koloréw.

NIE MOZNA UZYC USB
ZMIEN USTAWIENIA

Kabel USB jest podtaczony w trybie nagrywania.

ODLACZ KABEL USB

Kamera nie moze poprawnie ustawi¢ potgczenia z komputerem lub
drukarka. Odtacz kabel USB i podtgcz go ponownie.
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O odzyskiwaniu

Moze sie zdarzy¢, ze system nie bedzie moégt zakonczy¢ normalnego zapisywania pliku jesli, np.
podczas nagrywania lub edytowania dojdzie do przerwania zasilania i wytaczenia kamery.

Jesli po probie odczytania ptyty dojdzie do odczytu btednych danych, na ekranie moze pojawi¢ sie
nastepujacy komunikat. (Czas trwania naprawy zalezy od rodzaju btedu.)

WYSTAPIL BLAD DANYCH KONTROLNYCH.

Gdy kamera jest podiaczona do zasilacza sieciowego lub pozostaly poziom zasilania jest
wystarczajacy:

[ZAKONCZONE.]

Gdy pozostaly poziom zasilania jest niski:

[PODLACZ ZASILACZ LUB ZMIEN BATERIE ]

WYSTAPIL BLAD DANYCH MINIATURY.

Gdy kamera jest podtaczona do zasilacza sieciowego lub pozostaly poziom zasilania jest
wystarczajacy:

[DANE MINIATURY ZOSTALY NAPRAWIONE.]

Gdy pozostaty poziom zasilania jest niski:

[PODLACZ ZASILACZ LUB ZMIEN BATERIE ]

® Podtacz natadowany akumulator lub zasilacz sieciowy.

o\ zaleznosci od stanu danych, ich catkowita naprawa moze by¢ niemozliwa.

® Jezeli odzyskiwanie sie nie powiedzie, odtworzenie danych nagranych przed odcigciem zasilania
bedzie niemozliwe.

o\ przypadku odzyskiwania danych nagranych na innym urzadzeniu, ich odtworzenie na tej kamerze
lub w innym urzgdzeniu moze by¢ niemozliwe.

o\ przypadku odzyskiwania danych miniatur, wyswietlanie miniatur moze trwac dtuzej.
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Funkcje, z ktorych nie mozna korzystac jednoczesnie

Niektore funkcje w kamerze sg wytaczone i nie moga by¢ wybrane w pewnych okolicznosciach z
uwagi na specyfikacje urzadzenia. Ponizsza tabela przedstawia przyktady funkcji
zablokowanych w pewnych warunkach.

Funkcje

Warunki uniemozliwiajace dziatanie funkcji

Kompensacja oswietlenia tta

® Gdy wigczona jest funkcja nagrywania koloréw w
ciemnosci
® Po ustawieniu przystony/wzmocnienia

Visado nocturna colorida
(Wiaczanie i anulowanie)

Tryb wygtadzania skoéry
(Witaczanie i anulowanie)

Tele makro (Wiaczanie i
anulownie)

Tryb pomocy

® Podczas nagrywania

Efekt gtosu migawki

® Podczas nagrywania filméw

Flesz ® Podczas nagrywania filméw
® Gdy wigczona jest funkcja nagrywania koloréw w
ciemnosci
Zoom ® Po nacisnieciu przycisku PHOTO SHOT do potowy

podczas robienia zdje¢

Zoom mikrofonu

Funkcja redukcji szumu wiatru

® Gdy uzywany jest zewnetrzny mikrofon

Tryb scen

® Po ustawieniu przetacznika AUTO/MANUAL/FOCUS na
AUTO

o Gdy wigczona jest funkcja nagrywania kolorow w
ciemnosci

Funkcja pomoc MF

® Podczas korzystania z zoomu cyfrowego (12X lub wiecej)

Zmiana balansu bieli

® Podczas korzystania z zoomu cyfrowego (12X lub wiecej)
® Gdy wigczona jest funkcja nagrywania koloréw w
ciemnosci

Regulacja czasu naswietlenia,
przystony/wzmocnienia

o Gdy wigczona jest funkcja nagrywania koloréw w
ciemnosci
® Podczas korzystania z trybu scen
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NajczesSciej zadawane pytania

? Z jakich rodzajow ptyt mozna korzysta¢ w kamerze?
@ Mozna stosowa¢ ptyty DVD-RAM, DVD-RW, DVD-R i DVD-R DL o $rednicy 8 cm bez
nadrukéw. (= 21)
? Czy mozna stosowac plyty z opakowaniami/pudetkami?
@ Tak, ale tylko po zdjeciu opakowania/pudetka.
? Czy mozna stosowac plyty dwustronne?
Tak, mozna.
Jednakze nie mozna nagrywac lub odtwarza¢ catej ptyty bez przerwy (bez zmiany stron).
Nalezy wyja¢ ptyte i zmienic¢ strone.
? Czy mozna nagrywac bez przerwy na obu stronach ptyty dwustronnej?

@ Nie, nie mozna nagrywac lub odtwarzac¢ catej ptyty bez przerwy (bez zmiany stron). Czas
nagrywania podany na opakowaniu ptyty oznacza catkowity czas dla obu stron. Aby
nagrywac na obu stronach, nalezy wyja¢ ptyte i zmieni¢ strone.

? Czy na plyte DVD-R lub DVD-R DL mozna nagrywac¢ tylko raz?

@ Nagrywanie mozna zatrzymywac i wznawiac az do zapetnienia ptyty.
Jednakze danych raz nagranych na ptyte DVD-R lub DVD-R DL nie mozna usuna¢.

"

Czy mozna odtwarzac ptyty nagrane w kamerze na odtwarzaczu DVD?

@ W celu odtwarzania ptyty nagranej w kamerze niezbedne jest urzadzenie obstugujace
format AVCHD.
Roéwniez po wiozeniu ptyty DVD-RW, DVD-R lub DVD-R DL nagranej na tej kamerze do
inego urzadzenia bez jej uprzedniego zamkniecia, moze ona nie nadawac si¢ do uzytku.
Zawsze nalezy zamkng¢ plyte w tej kamerze przed wiozeniem jej do innego urzadzenia.

0

Czy mozna uzywac¢ ogolnie dostgepnego oprogramowania?

@ Aby uzyskaé wiecej informacji o oprogramowaniu z innych firm, skontaktuj sie z
producentami tego oprogramowania.
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Rozwiazywanie probleméw

[l Dziatanie kamery

Problem

Kamery nie mozna
wiaczyé¢.

Co nalezy sprawdzi¢

® Czy akumulator jest w petni natadowany?
— Nataduj akumulator korzystajac z zasilacza sieciowego. (=» 26)

® Zadziatat uktad ochrony akumulatora. Podtgcz akumulator do
zasilacza na 5 do 10 sekund. Jesli nadal nie mozna uzywac kamery,
oznacza to, ze akumulator jest uszkodzony.

® Czy monitor LCD jest otwarty lub czy wizjer jest wysuniety?

Kamera wytacza sie
automatycznie.

® Jesli z kamery nie korzysta sie przez okoto 5 minut, kamera wytgcza
sie automatycznie, aby nie zuzywa¢ niepotrzebnie energii
akumulatora. Aby wznowi¢ nagrywanie, wiacz kamere. Kamera nie
bedzie wytacza¢ sie automatycznie, po ustawieniu funkcji
oszczedzania energii na [WYLACZ]. (= 105)
® Czy kamera jest podtagczona do telewizora kompatybilnego z
VIERA Link przy uzyciu kabla HDMI?
— Po podiaczeniu kamery do telewizora kompatybilnego z
VIERA Link przy uzyciu kabla HDMI, wytaczenie zasilania
telewizora przy uzyciu pilota do telewizora powoduje réwniez
wylaczenie zasilania kamery. Jezeli nie uzywasz VIERA Link,
ustaw [VIERA Link] na [WYLACZ]. (= 91)

Kamera nie pozostaje
wilaczona wystarczajaco
diugo.

® Czy poziom natadowania akumulatora jest niski?
— Jesli symbol pozostatego poziomu zasilania miga lub
wyswietlony jest komunikat “WYCZERPANA BATERIA”,
akumulator jest roztadowany. Nataduj akumulator. (= 26)

Podczas potrzasania
kamera stychac¢
klikniecie.

® Jest to odgtos przesuwania sie obiektywu i nie oznacza on usterki.
Po wiaczeniu zasilania nie bedzie stycha¢ tego dzwieku.

Akumulator szybko sie
wyladowuje.

® Czy akumulator jest w petni natadowany?

— Nataduj akumulator korzystajac z zasilacza sieciowego. (=» 26)

® Czy korzystasz z akumulatora w skrajnie niskiej temperaturze?

— Na akumulator ma wplyw temperatura otoczenia. W zimnych
miejscach czas dziatania akumulatora ulega skréceniu.

® Czy akumulator jest zuzyty?

— Akumulator ma ograniczony okres uzytkowania. Jesli czas
dziatania akumulatora jest zbyt krétki nawet po jego catkowitym
natadowaniu, oznacza to, ze akumulator ulegt zuzyciu i nalezy
go wymienic.
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Problem

Pozostaly poziomu
zasilania w minutach nie
jest wyswietlany
prawidtowo.

Co nalezy sprawdzi¢

® Pozostaty poziom zasilania jest wartoscig przyblizona. Jezeli
uwazasz, ze pozostaty poziom zasilania nie jest wyswietlany
prawidtowo, nataduj catkowicie akumulator, roztaduj go i nataduj
ponownie. (Nawet po wykonaniu tych czynnosci wskazanie moze
nie by¢ prawidtowe, jezeli akumulator byt uzywany przez dtuzszy
czas w niskiej lub wysokiej temperaturze lub byt kilkukrotnie
tadowany.)

Nie mozna obstugiwaé
kamery, chociaz jest
wilaczona.

Kamera nie dziata
normalnie.

® Kamera nie moze by¢ uzywana, dopoki nie otworzysz ekranu LCD
lub nie wysuniesz wizjera.

® Nacisnij przycisk RESET. (=» 117) Jesli potem kamera nie dziata
normalnie, wyjmij akumulator lub odtacz zasilacz sieciowy, odczekaj
okoto minuty po czym ponownie podtacz akumulator lub zasilacz.
Nastepnie, po okoto minucie, wiacz kamere. (Przeprowadzenie
powyzszej procedury przy wigczonej kontrolce dostepu, moze
zniszczy¢ dane na ptycie lub karty SD.)

Pilot nie dziata.

® Czy bateria guzikowa w pilocie wyczerpata sie?
— Wymien jg na nowa baterie guzikowa. (= 19)

Suwak DISC EJECT nie
dziata.

® Pokrywa ptyty nie otworzy sie, jesli kamera nie jest zasilana.
— Podtacz natadowany akumulator lub zasilacz sieciowy.

o Suwak DISC EJECT nie dziata, gdy kamera jest podtaczona do
komputera.
— Odfacz kabel USB.

Ekran nagle sie zmienit.

® Czy rozpoczeta sie demonstracja?

— Po ustawieniu [F-CJA DEMQ] na [WLACZ], jesli do kamery nie
wiozono ptyty lub karty SD w trybie nagrywania, kamera
automatycznie przetaczy sie w tryb demonstracyjny,
prezentujacy jej funkcje. Normalnie ta funkcja powinna by¢
ustawiona na [WYLACZ]. Nacisnij przycisk MENU, wybierz
[USTAWIENIA] — [F-CJA DEMO] — [WYLACZ] i naci$nij $Srodek
przycisku kursora.

Na ekranie nie sg
widoczne wartosci
funkcji takie jak
pozostaly czas lub czas
nagrania, ktory uptynat.

® Po ustawieniu [USTAWIENIA] — [WYSWIETL.] — [WYLACZ],
symbole inne od komunikatéw o btedzie nie bedg wyswietlane.

Plyta nie moze by¢

® Czy powierzchnia ptyty nie jest pokryta odciskami palcéw lub nie

odczytana. jest zabrudzona?
— Jezeli na ptycie sg odciski palcow lub jest zabrudzona, oczys$¢ ja.
(= 25)
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Nagrywanie nie
rozpoczyna si¢ pomimo,
ze kamera jest wiaczona i
znajduje sie w niej ptyta
lub karta SD.

Inne

Co nalezy sprawdzi¢

® Czy ptyta DVD-RW, DVD-R lub DVD-R DL zostata zamknigta?

— Po zamknieciu, ptyty maja status “tylko do odczytu” i nie mozna
na nich nagrywaé. Po cofnieciu zamknigcia ptyty DVD-RW,
mozna na niej nagrywac. (=» 82)

® Czy blokada przed zapisem karty SD zostata ustawiona na LOCK?

— Po ustawieniu blokady na LOCK nagrywanie na karcie jest

niemozliwe. (=» 24)
® Czy karta SD lub ptyta jest petna?

— Jesli na plycie lub karcie SD nie ma juz wolnej pamieci, nalezy
zwolni¢ pamie¢ usuwajac niepotrzebne sceny (= 75, 77) lub
uzy¢ nowej plyty lub karty SD.

® Czy kamera jest ustawiona na tryb nagrywania?

— Nagrywanie jest niemozliwe, jesli pokretto wyboru trybu nie jest
ustawione na g -

o Czy pokrywa ptyty jest otwarta?

— Jesli pokrywa jest otwarta, kamera moze nie dziata¢ normalnie.
Zamknij pokrywe komory ptyty.

Nagrywanie rozpoczyna
sie, ale od razu sie
zatrzymuje.

Odtwarzane nagranie
przerywa.

o Czy ptyta jest porysowana lub brudna?
— Oczysc¢ plyte. (= 25) Jezeli ptyta jest porysowana, wtéz nowa.
® Kamera jest nadmiernie rozgrzana. Postepuj zgodnie z trescig
komunikatéw na ekranie. Aby ponownie skorzystaé z kamery,
wylacz jg i odczekaj chwile.

Kamera sama przestaje
nagrywac.

® Czy wlgczona jest funkcja AGS?
— Nagrywaj trzymajac kamere w normalnej poziomej pozycji lub
ustaw [SAMOWYLACZ.] na [WYLACZ]. (= 44)

Funkcja automatycznej
regulacji ostrosci nie
dziata.

® Czy wybrano tryb recznej regulacji ostrosci?
— Ustaw przetacznik AUTO/MANUAL/FOCUS na AUTO.
® Czy probujesz nagrac¢ scene, dla ktérej automatyczne ustawienie
ostrosci moze by¢ trudne?
— W przypadku nagrywania pewnych obiektéw i miejsc funkcja
automatycznej regulacji ostrosci nie dziata poprawnie. (= 123)
W takim wypadku, uzyj trybu recznej regulacji ostrosci do
ustawienia ostrosci. (= 65)

Nagrane zdjecia s
niewyrazne.

® Czy prébujesz zrobi¢ zdjecie matego obiektu lub obiektu o drobnych
szczegdtach z [JAKOSC OBR] ustawiong na [aga]?

— Jesli prébujesz zrobi¢ zdjecie matego obiektu lub obiektu o
drobnych szczegétach z [JAKOSC OBR] ustawiona na [.g.1,
obraz moze by¢ podzielony jak mozaika. Zréb zdjecie z
[JAKOSC OBR] ustawiong na [=&= ]. (< 51)

Wbudowany gtosnik
kamery nie odtwarza
dzwieku.

® Czy gtosnos¢ jest zbyt niska?
— Podczas odtwarzania, przesun suwak gtosnosci w celu jej
regulacji. (= 71)
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Problem

Podczas odtwarzania
filméw nagranych w
kamerze w innym
urzadzeniu dzwiek jest
odtwarzany z gtosnikow
po jednej stronie.

Co nalezy sprawdzi¢

o \Wbudowane mikrofony kamery nagrywaja dzwigk z zastosowaniem
programu Dolby Digital 5.1 Creator. Gdy jest on odtwarzany w
innym urzadzeniu, za posrednictwem 2-kanatowych gtosnikéw
stereofonicznych telewizora, moze by¢ on odtwarzany z gtosnikéw
po jednej stronie.

Jezeli telewizor ma funkcje dzwieku przestrzennego, zalecamy z
niej korzystac.

Szczegotowe informacje na temat obstugi efektu dzwieku
przestrzennego znajdujg sie w instrukcji obstugi telewizora.

Mimo poprawnego
podtaczenia kamery do
telewizora, na telewizorze
nie wida¢ obrazow.

Obrazy sa Scisniete w
poziomie.

® Czy ustawienie przetgcznika wejscia w telewizorze odpowiada
wejsciu wybranemu do podtgczenia kamery?
— Przeczytaj instrukcje obstugi telewizora i wybierz kanat
odpowiadajgcy wejsciu wybranemu do podfaczenia kamery.
® Czy funkcja [FORMAT TV] jest prawidiowo ustawiona?
— Zmien ustawienie, aby odpowiadato formatowi obrazu w
telewizorze.
Nacisnij przycisk MENU, wybierz [USTAWIENIA] —
[FORMAT TV]— [16:9] lub [4:3] i nacis$nij Srodek przycisku
kursora.
® Czy kabel HDMI i kabel komponentowy sg podtgczone do kamery
podczas nagrywania lub w trybie komputera?
— Jezeli podtaczony jest kabel HDMI i kabel komponentowy
jednoczesnie, przetacz kamere na tryb odtwarzania.

Nie mozna usuwa¢ ani
edytowac scen.

o Czy scena jest zabezpieczona?

— Wylacz zabezpieczenie. (= 76) Jesli ptyte lub jej zawartosé
zabezpieczono na innym urzadzeniu, wytgcz zabezpieczenie na
tym samym urzadzeniu.

® Sceny, ktérych nie mozna wyswietli¢ w formie miniatur (miniatury
wyswietlane jako [[ 1 ]]) nie moga by¢ usuniete. Jesli sceny sa
niepotrzebne, sformatuj ptyte lub karte SD, aby usuna¢ dane.

(=» 80) Nalezy pamietaé, ze sformatowanie ptyty lub karty SD

usuwa wszystkie dane nagrane na ptycie lub karcie.

o Czy plik zdjecia jest zabezpieczony?

— Zabezpieczonych plikéw nie mozna usunac¢. Wytgcz

zabezpieczenie. (=» 78)
® Jesli blokada karty SD przed zapisem jest ustawiona na LOCK,
usuwanie jest niemozliwe. (= 24)

Zdjecia na karcie SD nie
wygladaja normalnie.

® Dane mogty zosta¢ zniszczone. Mogta je zniszczy¢ elektrycznosc
statyczna lub fale elektromagnetyczne. Wazne dane nalezy
przechowywac rowniez na komputerze lub innym urzadzeniu.

Nawet po sformatowaniu
ptyty lub karty SD, nie
mozna ich uzywac.

® Kamera, ptyta lub karta SD mogg by¢ uszkodzone. Prosze
skontaktowac¢ sie ze sprzedawca. Uzyj karty SD o pojemnosci od
8 MB do 4 GB.
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Problem

Po wtozeniu karty SD do
kamery nie zostaje ona
rozpoznana.

Inne

Co nalezy sprawdzi¢

® Czy wlozona zostata karta SD sformatowana w komputerze?
— Do formatowania kart SD nalezy uzywac tej kamery. Nalezy
pamietaé, ze podczas formatowania karty SD usuwane sg
wszystkie dane na niej nagrane. (= 80)

Po wtozeniu karty SD do
innego urzadzenia nie
zostaje ona rozpoznana.

® Sprawdz, czy urzadzenie jest kompatybilne z pojemnoscia lub
typem wiozonej karty SD (karta pamigci SD/SDHC). (= 24)
— Wiecej informaciji znajduje sie w instrukcji obstugi urzadzenia.

Symbole na ekranie
znikaja.

Ekran sie zawiesza.

Nie mozna obstugiwaé
kamery.

® Czy kamera jest podtaczona do komputera?

— Nie mozna wykonac¢ zadnej operacji na kamerze, gdy jest
podigczona do komputera.

o \Wylgcz kamere. Jesli kamery nie mozna wylgczyé¢, nacisnij przycisk
RESET lub wyjmij akumulator lub odtgcz zasilacz, nastepnie wiéz/
podtacz ponownie. Nastepnie ponownie wigcz zasilanie. Jesli
kamera nadal nie dziata normalnie, odtgcz zasilanie i skontaktuj sie
ze sprzedawca, od ktdrego zakupites kamere.

Pojawia sie¢ komunikat
“NACIS. PRZYC.
ZEROW.” lub “SPRAWDZ
PLYTE PO NACISNIECIU
PRZYCISKU RESET, ABY
JA NAPRAWIC.”.

® Czy ptyta jest porysowana lub brudna?

— Po zastosowaniu ponizszej procedury do ponownego
uruchomienia urzadzenia, wyjmij ptyte i oczys¢ ja. (= 25) Jesli
ptyta jest porysowana, uzyj nowej ptyty.

® Kamera automatycznie wykryta btad. Nacisnij przycisk RESET
uzywajgc odpowiedniej czesci paska na reke @. W ten sposéb
ponownie uruchomisz kamere.

® Jesli nie nacisniesz przycisku RESET kamera wytaczy sie po okoto
minucie.

® Nawet po nacisnieciu przycisku RESET symbol moze sie nadal
pojawiaé. W tym wypadku kamere nalezy oddac do naprawy.
Odtacz zasilanie i skontaktuj sie ze sprzedawcag, od ktérego
zakupite$ kamere. Nie podejmuj préb samodzielnej naprawy
kamery.
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[l Gdy kamera jest podtaczona do innego urzadzenia

Problem

VIERA Link nie dziata.

Co nalezy sprawdzi¢

® Czy kamera jest podtaczona przy uzyciu kabla komponentowego

lub kabla AV?
— Podiacz przy uzyciu kabla HDMI (do nabycia oddzielnie). (= 91)
® Czy funkcja [VIERA Link] jest prawidtowo ustawiona?
— Naci$nij przycisk MENU, wybierz [USTAWIENIA] —
[VIERA Link] — [WELACZ] przy uzyciu przycisku kursora.

e\ zaleznosci od gniazda HDMI telewizora, kanat wej$cia moze nie
zostac przetaczony automatycznie. Wéwczas nalezy przetgczyé
wejscie przy uzyciu pilota do telewizora. (Szczegétowe informacije
dotyczace przetaczania wejscia znajduja sie w instrukcji obstugi
telewizora.)

® Sprawdz ustawienie funkcji VIERA Link w podiaczonym urzadzeniu.

o \Wylgcz zasilanie kamery i wiacz je ponownie.

o Ustaw funkcje [Ctrl with HDMI] na [Off] w telewizorze (VIERA), a
nastepnie ponownie na [On]. (Wiecej informacji znajduje sie w
instrukcji obstugi telewizora (VIERA)).

Gdy funkcja VIERA Link
jest wiaczona, kamera si¢
nie wylacza nawet po
wylaczeniu telewizora.

® Czy pokretto wyboru trybu jest ustawione na tryb komputera?
— VIERA Link nie dziata w trybie komputera.

[l Praca z komputerem

Problem

Po potaczeniu kamery
z komputerem kablem
USB, kamera nie jest
rozpoznawana.

Co nalezy sprawdzi¢

® Czy kamera jest ustawiona na odpowiedni tryb?
— Kamera nie jest rozpoznawana w trybie nagrywania lub
odtwarzania. Wybierz tryb komputera.
® Czy zasilacz jest podtgczony?
— W przypadku podtgczenia kamery do komputera nalezy
korzystac z zasilacza.
e Wybierz inne ztagcze USB w komputerze.
® Sprawdz wymagania systemowe. (= 97)
® \Wytgcz zasilanie kamery i wigcz je ponownie, a nastepnie ponownie
podiacz kabel USB.

Gdy kabel USB jest
odtaczony, na
komputerze pojawia sie
komunikat o biedzie.

® Aby bezpiecznie odtgczy¢ kabel USB, kliknij podwajnie na ikone
% w pasku stanu i wykonaj instrukcje wyswietlane na ekranie.
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Ostrzezenia dotyczace
uzytkowania

Informacje o kamerze

e Kamera, ptyta i karta SD rozgrzewaja sie po
dtugim dziataniu, ale nie jest to usterka.

Trzymaj Kamera wideo wysokiej
rozdzielczosci z dala od urzadzen
natadowanych magnetycznie (np. kuchenek
mikrofalowych, telewizoréw, konsol do gier).
® Jezeli uzywasz Kamera wideo wysokiej
rozdzielczosci na telewizorze lub w jego
poblizu, obraz i dzwiek w Kamera wideo
wysokiej rozdzielczosci mogq by¢ zakiécone
przez promieniowanie elektromagnetyczne.

o Nie uzywaj Kamera wideo wysokiej
rozdzielczosci w poblizu telefonéw
komérkowych, poniewaz moze to powodowac
zaktocenia majace negatywny wptyw na obraz i
dzwiek.

®Nagrania moga by¢ uszkodzone, a obrazy
znieksztatcone przez silne pole magnetyczne
generowane przez gtosniki lub duze silniki.

® Promieniowanie elektromagnetyczne
generowane przez mikroprocesory moze mie¢
negatywny wptyw na Kamera wideo wysokiej
rozdzielczosci, powodujac zaktdcenia obrazu i
dzwieku.

o Jesli Kamera wideo wysokiej rozdzielczosci
znajdzie sie pod negatywnym wptywem
urzgdzen elektromagnetycznych i nie dziata
poprawnie, wytacz jg i wyjmij akumulator lub
odigcz zasilacz sieciowy. Nastepnie ponownie
wiéz akumulator lub podtacz zasilacz sieciowy i
wiacz kamere.

Nie uzywaj Kamera wideo wysokiej
rozdzielczosci w poblizu nadajnikow
radiowych lub przewodéw wysokiego
napiecia.
® Nagrywanie w poblizu nadajnikéw radiowych
lub przewodoéw wysokiego napiecia, moze mie¢
negatywny wptyw na nagrywany obraz i
dzwiek.
Zawsze stosuj tylko przewody i kable
dotaczone do zestawu. Jesli stosujesz
akcesoria opcjonalne, uzywaj tylko
dotaczonych do nich przewodéw i kabli.
Nie przedtuzaj kabli ani przewodow.

Inne

Nie spryskuj kamery srodkami

owadobéjczymi ani innymi lotnymi

substancjami chemicznymi.

® Po spryskaniu kamery takimi substancjami
chemicznymi, jej obudowa moze zostaé
uszkodzona a wykonczenie powierzchni
kamery moze zaczg¢ odchodzi¢.

® Nie pozwdl by przedmioty z tworzyw
sztucznych lub gumy dtugo stykaty sie z
kamera.

Podczas uzywania kamery w miejscach z
duzg iloscia piasku lub pytu — np. na plazy -
nie pozwdl by piasek lub pyt dostat sie do
obudowy lub gniazd kamery.

Chron kamere przed woda morska.

e Piasek i pyt mogg uszkodzi¢ kamere. (Uwazaj
podczas wktadania i wyjmowania ptyty lub
karty.)

® Jesli na kamere prysnie woda morska, zetrzyj
wode szmatka. Nastepnie wytrzyj kamere
szmatka do sucha.

Podczas przenoszenia kamery, uwazaj aby w

nig nie uderzac¢ lub jej nie upuscic.

o Silne uderzenie moze spowodowaé pekniecie
obudowy i usterke.

Do czyszczenia kamery nie uzywaj benzyny,

rozcienczalnika ani alkoholu.

® Przed rozpoczeciem czyszczenia, odigcz
akumulator lub kabel zasilania z gniazda
zasilania.

® Obudowa kamery moze sie odbarwi¢ a
wykonczenie powierzchni kamery moze
odchodzié.

o Wytrzyj kamere miekka i suchg szmatka, aby
usung¢ kurz, pyt i odciski palcow. Aby usunaé
trudne zabrudzenia, zamocz szmatke w wodzie
z rozpuszczonym neutralnym detergentem i po
jej doktadnym wyzeciu wytrzyj kamere.
Nastepnie wytrzyj kamere suchg szmatka.

oW przypadku korzystania ze szmatki do
usuwania kurzu nasyconej srodkiem
chemicznym, przestrzegaj instrukc;ji
dotaczonych do szmatki.

Nie dotykaj soczewki odczytu/zapisu lasera.

® Bezposrednie dotknigcie soczewki lasera moze
wywotac usterke.
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Inne

Nie nalezy uzywa¢ kamery w celu sledzenia i

obserwacji lub innych zastosowan

komercyjnych.

o Diugotrwate korzystanie z kamery prowadzi do
jej nagrzania i moze to spowodowac usterke.

®Ta kamera jest przeznaczona jedynie do
uzytku prywatnego.

Jesli nie korzysta sie z kamery przez dluzszy

czas.

oW przypadku przechowywania kamery w
szafce lub na pétce, zaleca sie umieszczenie
$rodka osuszajgcego (zelu krzemionkowego)
obok kamery.

Informacje o akumulatorze

Akumulator stosowany w tej kamerze to
akumulator litowo-jonowy. Akumulator jest
podatny na wptyw wilgotnosci i temperatury, a
ich wptyw wzrasta wraz z amplitudg zmian
temperatury. W niskiej temperaturze, symbol
petnego natadowania akumulatora moze sie nie
pojawiac lub tez symbol niskiego poziomu
natadowania akumulatora moze pojawi¢ sie
okoto 5 minut po wigczeniu kamery. W wysokiej
temperaturze moze wigczyé¢ sie funkcja ochrony
kamery, uniemozliwiajac jej uzywanie.

Po zakonczeniu uzytkowania pamietaj

o odtaczeniu akumulatora od kamery.

® Jesli akumulator pozostanie podtaczony,
minimalne ilo$ci pradu nadal przeptywajg do
kamery, chociaz jest ona wylgczona. Taki stan
moze prowadzi¢ do nadmiernego wytadowania
akumulatora. Moze to uniemozliwi¢ korzystanie
z akumulatora, nawet po jego natadowaniu.

® Akumulator powinien by¢ przechowywany
w torebce winylowej, tak aby koncowki
akumulatora nie stykaty sie z metalowymi
przedmiotami.

® Akumulator nalezy przechowywaé w chtodnym
i suchym miejscu, z mozliwie statg
temperatura. (Zalecana temperatura: 15 °C do
25 °C, Zalecana wilgotnos$é¢: 40% do 60%)

® Skrajnie wysoka lub niska temperatura skraca
okres uzytkowania akumulatora.

oW przypadku przechowywania akumulatora w
wysokiej temperaturze, wysokiej wilgotnosci
lub zadymionym i ttustym miejscu, koncowki
moga zardzewiec¢ i wywotaé usterke.

120
VQT1A03

® Aby dtugo przechowywaé akumulator,
zalecamy jego fadowanie raz do roku i
kontynuowanie przechowywania po jego
catkowitym wytadowaniu.

® Nalezy usuwac kurz, brud i inne nieczystosci
z koncéwek akumulatora.

W przypadku wyjscia poza dom w celu

nagrywania przygotuj zapasowe

akumulatory.

® Przygotuj akumulatory, ktére wytrzymaja 3 do 4
x dtuzej niz czas, przez ktory planujesz
nagrywac filmy. W miejscach o niskiej
temperaturze, np. w osrodkach narciarskich,
czas, w ktérym mozesz nagrywac jest
skrécony.

o \Wyruszajgc w podréz pamietaj o zabraniu
zasilacza sieciowego, aby moc natadowaé
akumulatory po dotarciu do celu podrézy.

Jesli przypadkowo upuscisz akumulator,

sprawdz czy koncowki nie ulegty

uszkodzeniu.

® Gdy wilozysz akumulator z uszkodzonymi
koncéwkami do kamery, moga one uszkodzi¢
kamere lub zasilacz.

Nie wrzucaj zuzytych akumulatoréw do

ognia.

® Ogrzewanie akumulatora lub wrzucenie go do
ognia moze wywota¢ wybuch.

Jesli czas dziatania akumulatora jest bardzo
krétki nawet po jego natadowaniu,
akumulator ulegt zuzyciu. Zakup nowy
akumulator.



Informacje o zasilaczu sieciowym

o Jesli akumulator jest bardzo goracy lub zimny,
tadowanie moze trwa¢ diuzej niz zwykle lub
akumulator moze nie zosta¢ natadowany.

® Jezeli kontrolka fadowania miga, upewnij sie,
ze koncowki akumulatora lub zasilacza sg
wolne od zabrudzen, ciat obcych lub kurzu, a
nastepnie podtacz je ponownie odpowiednio.
Przed przystapieniem do usuwania zabrudzen,
ciat obcych i kurzu z koncéwek akumulatora lub
zasilacza odiacz kabel zasilania od gniazda
zasilania. Jezeli kontrolka tadowania nadal
miga, akumulator lub zasilacz moga by¢
uszkodzone. Skontaktuj sie ze sprzedawca.

oW przypadku korzystania z zasilacza w poblizu
radia, odbiér fal radiowych moze by¢
zaktocony. Trzymaj zasilacz 1 metr lub wiecej
od radia.

® Podczas korzystania z zasilacza, moze z niego
dobiegac¢ szum. To normalne i nie jest to
usterka.

® Po zakonczeniu uzywania zasilacza, pamietaj
by go odtaczy¢. (Jesli zostanie on podtgczony,
bedzie caly czas zuzywat minimalng ilo$¢
pradu.)

® Zawsze utrzymuj elektrody zasilacza i
akumulatora w czystosci.

Ustaw kamere blisko gniazdka zasilania, aby
ufatwié¢ podiaczenie zasilacza.

Informacje o ptytach

o Jesli plyta jest zabrudzona, zakurzona,
zadrapana lub znieksztatcona, moga
pojawi¢ sie nastepujace nieprawidiowosci:
— Zaktécenia we fragmentach odtwarzanych
nagran

— Chwilowe zatrzymywanie sie odtwarzanego
nagrania

— Przerywanie dZzwieku podczas odtwarzania
lub dzwiek znieksztatcony

—[[ 1 ] pojawia sie na ekranie miniatur

— Kamera nie moze rozpoznac¢ ptyty

— Opdznienie pomiedzy dzwigkiem a obrazem

Kiedy swieci sie kontrolka ACCESS/PC

(podczas zapisu i odczytu), nie otwieraj

pokrywy ptyty, nie wylaczaj kamery, nie

potrzasaj ani nie uderzaj kamera.

Inne

DVD-R/DVD-R DL

® Aby uzyskac¢ optymalng jakos¢ nagrania na
ptycie DVD-R lub DVD-R DL, kamera zapisuje
dane kontrolne na ptycie, aby moéc
automatycznie przeprowadza¢ regulacje po
wiozeniu lub wyjeciu ptyty podczas
nagrywania. Jesli na ptycie nie ma miejsca na
zapis danych kontrolnych, nagrywanie moze
by¢ niemozliwe. Aby temu zapobiec, nie
wktadaj do kamery ptyt DVD-R lub DVD-R DL,
na ktérych nagrywano wiecej niz 50 razy.

o Nie wkiadaj ptyty DVD-R lub DVD-R DL
nagranej w tej kamerze, ktéra nie zostata
zamknieta, do urzgdzania stuzgcego do
nagrywania ptyt, np. nagrywarki DVD. Nagrane
dane moga zosta¢ uszkodzone.

Informacje dotyczace karty SD

® Pojemnos¢ karty podana na etykiecie karty SD
to catkowita pojemnos¢ pamieci stuzgca do
ochrony i zarzadzania danymi dotyczacymi
praw autorskich oraz do zapisywania danych w
kamerze, komputerze itp.

® Podczas diugotrwatego uzytkowania,
powierzchnia kamery i karta SD lekko sie
nagrzewaja. To normalne i nie jest to usterka.

Przed wlozeniem lub wyjeciem karty SD,
zawsze ustawiaj pokretto wyboru trybu na
OFF.

Gdy kamera wykonuje operacje na karcie SD
(gdy wyswietlane sa ikony 3@ lub <@/
kontrolka dostepu $wieci sie), nie wyjmu;j
karty, nie uzywaj pokretta trybu, nie wylaczaj
zasilania, nie potrzasaj ani nie uderzaj
kamery.

Il Informacje dotyczace karty
miniSD

e Karty miniSD przed uzyciem nalezy wiozy¢ do
specjalnej przejsciowki. Wtozenie karty do
kamery bez przej$cidwki moze uszkodzi¢
kamere lub karte.

® Do kamery nie wolno wktadaé pustej
przejsciowki karty. Podczas wktadania lub
wyjmowania kart miniSD nie nalezy
pozostawiac¢ przejsciowki w kamerze. Moze to
prowadzi¢ do usterki kamery.
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Inne

Ekran LCD/wizjer

® Jesli ekran LCD sie zabrudzi, wytrzyj go
miekka i suchg szmatka.

o\ miejscu ze skrajnie duzymi zmianami
temperatury, na ekranie LCD moze skrapla¢
sie para. Zetrzyj jg sucha i miekkg szmatka.

o Kiedy kamera jest bardzo zimna, np. z powodu
jej przechowywania w niskiej temperaturze,
ekran LCD bedzie ciemniejszy niz zwykle zaraz
po wigczeniu kamery. Kiedy wzrosnie
temperatura wewnatrz kamery, ekran LCD
uzyska normalng jasnosc¢.

Podczas produkcji ekranu LCD posiadajacego
razem okoto 251.000 pikseli zastosowano
wysoce precyzyjng technologie. Dzieki temu
uzyskano ponad 99,99% skutecznych pikseli,
a tylko 0,01% pikseli jest nieaktywnych lub
zawsze wigczonych. Nie stanowi to usterki i
nie wptywa na nagrywany obraz.

Podczas produkcji wizjera posiadajgcego
razem okoto 183.000 pikseli zastosowano
wysoce precyzyjng technologie. Dzieki temu
uzyskano ponad 99,99% skutecznych pikseli,
a tylko 0,01% pikseli jest nieaktywnych lub
zawsze wigczonych. Nie stanowi to usterki i
nie wptywa na nagrywany obraz.
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Informacje o skraplajacej sie
parze

Kiedy na kamerze skropli sie para, obiektyw
moze by¢ zamglony a kamera moze nie dziata¢
poprawnie. Staraj sie unika¢ skraplania sie pary
wodnej, ale jesli do tego dojdzie, podejmij
ponizsze dziatania.

Powody skraplania sie pary wodnej

Do skraplania dochodzi, kiedy temperatura

lub wilgotnos¢ otoczenia zmieniaja sie jak

opisano ponize;j.

® Po przyniesieniu kamery do cieptego
pomieszczenia z niskiej temperatury (np. po
powrocie ze stoku narciarskiego).

® Po przeniesieniu kamery z samochodu z
wigczong klimatyzacjg na zewnatrz.

® Po szybkim ogrzaniu zimnego pomieszczenia.

e Kiedy zimne powietrze z klimatyzatora dmucha
bezposrednio na kamere.

® Po letniej ulewie.

® Po umieszczeniu kamery w zaparowanym
miejscu o duzej wilgotnosci. (np. przy
ogrzewanym basenie)

Po przeniesieniu kamery pomiedzy miejscami

o duzej réznicy temperatur, np. z miejsca

zimnego do goracego.

Jesli np. kamera byta uzywana do nagrywania na

stoku narciarskim i jest przenoszona do

ogrzewanego pomieszczenia, nalezy ja umiescic¢

w torbie z tworzywa sztucznego, usungc¢ z torby

jak najwiecej powietrza i jg szczelnie zamknagé.

Pozostaw kamere na okoto godzine w

temperaturze pokojowej, tak aby jej temperatura

zblizyta sie do temperatury w pomieszczeniu i

wtedy jg wigcz.

Co zrobi¢, gdy obiektyw pokryje sie
mgta.

Wyjmij akumulator lub odtgcz zasilacz i pozostaw
kamere na okoto godzine. Kiedy temperatura
kamery zblizy sie do temperatury otoczenia,
mgta zniknie sama.



Stownik terminow

Automatyczny balans bieli

Regulacja balansu bieli rozpoznaje kolor
oswietlenia i reguluje kolory, tak aby biel byta
bardziej czysta. Kamera wykrywa odcien
oswietlenia przechodzgcego przez obiektyw oraz
czujnik balansu bieli, na tej podstawie okresla
warunki nagrywania i wybiera.

To wtasnie nazywa sie automatycznym
balansem bieli.

Jednakze, poniewaz kamera przechowuje
informacje o bieli w kilku okreslonych warunkach
oswietlenia, automatyczna regulacja balansu
bieli nie dziata poprawnie przy innych zrédtach
o$wietlenia.
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Powyzsza ilustracja przedstawia zakres, w
ktérym balans bieli dziata poprawnie.

1) Skuteczny zakres regulacji balansu bieli w
kamerze

Niebieskie niebo
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Inne

Poza skutecznym zakresem automatycznej
regulacji balansu bieli, ekran moze stac sie
czerwonawy lub niebieskawy. Nawet w zakresie
skutecznej automatycznej regulacji balansu bieli,
automatyczna regulacja balansu bieli moze nie
dziata¢ poprawnie, jesli jest wiecej niz jedno
zrodto swiatta. W przypadku o$wietlenia poza
zakresem automatycznej regulacji balansu bieli,
nalezy stosowac tryb recznej regulacji balansu
bieli.

Balans bieli

Obrazy nagrywane w tej kamerze moga sta¢ sie
czerwonawe lub niebieskawe pod wptywem
pewnych zrédet $wiatta. Aby unikng¢ takiego
zjawiska, nalezy wyregulowac¢ balans bieli.
Regulacja bieli okresla biel w r6znych warunkach
oswietlenia. Rozpoznajac, ktory kolor to biel w
Swietle stonica, a ktory kolor to biel w Swietle
Swietlowki, kamera moze wyregulowac balans
pomiedzy innymi kolorami.

Poniewaz biel jest kolorem referencyjnym dla
wszystkich koloréw (z ktérych sktada sie $wiatto)
kamera moze nagrywac¢ obrazy z naturalnym
odcieniem, jesli jest w stanie rozpoznac kolor
referencyjny, czyli biel.

Automatyczna regulacja ostrosci
Obiektyw automatycznie porusza sie do przodu i
do tytu, aby ustawi¢ ostro$¢ na nagrywanym
obiekcie.

Automatyczna regulacja ostrosci ma

nastepujace cechy.

o Ustawia ostros¢, tak aby linie poziome
obiektu byly wyrazniej widoczne.

® Prébuje ustawi¢ ostros¢ na najbardziej
kontrastujagcym obiekcie.

o Ustawia ostros¢ tylko na srodku ekranu.

Z uwagi na te cechy, automatyczna regulacja
ostrosci nie dziata poprawnie w nizej opisanych
sytuacjach. Zdjecia réb korzystajac z recznej
regulacji ostrosci.
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Inne

e Jednoczesne nagrywanie odlegtych i
bliskich obiektow
Poniewaz kamera ustawia ostro$¢ na obiekcie w
centrum ekranu, trudno ustawi¢ ostro$¢ tta po
ustawieniu jej na obiektach w zblizeniu. Podczas
nagrywania os6b, np. na tle odlegtych gér, nie
mozna ustawi¢ ostrosci jednoczesnie na tych
osobach i gérach.

e Nagrywanie obiektu za brudna lub
zakurzong szyba
Obiekt znajdujacy sie za szyba bedzie nieostry,
poniewaz ostro$¢ ustawi sie na brudnym oknie.
Podobnie, podczas nagrywania czegos$ po
przeciwnej stronie drogi ze znacznym
natezeniem ruchu samochodowego, ostros¢
moze zostaé ustawiona na przejezdzajagcym
pojezdzie.

o Nagrywanie obiektow otoczonych
blyszczacymi obiektami lub obiektami silnie
odbijajacymi swiatto

Poniewaz ostro$¢ ustawia sie na wszystkim co

btyszczy lub migocze, trudno ustawic ostro$¢ na

obiekcie, ktéry chcemy nagra¢. Obraz moze by¢
nieostry podczas nagrywania obiektéw przy

brzegu morza, w trybie nocnym i w scenach z

wybuchami ogni sztucznych lub specjalnym

oswietleniem.

o Nagrywanie w ciemnosci

Kamera nie moze poprawnie ustawi¢ ostrosci,
poniewaz znacznie spada informacja o $wietle
przechodzacym przez obiektyw.

eNagrywanie szybko poruszajacych si¢
obiektow
Poniewaz obiektyw porusza sie pod wptywem
mechanizmu, czasem mechanizm nie moze
nadazy¢ za szybko poruszajacym sie obiektem.
Na przyktad podczas nagrywania imprez
sportowych, kiedy nagrywane obiekty poruszajg
sie szybko, ostros¢ moze by¢ staba.
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o Nagrywanie obiektu o stabym kontrascie
(nie odcinajacym sie od tta)
tatwo ustawi¢ ostro$¢ na obiektach o duzym
kontrascie lub z poziomymi lub pionowymi
paskami. Oznacza to, ze obiekt o stabym
kontrascie, np. biata $ciana, moze by¢ nieostry,
poniewaz kamera ustawia ostro$¢ w oparciu o
poziome linie obrazu.



Dane techniczne

Inne

Kamera wideo wysokiej rozdzielczosci
Informacje dotyczace bezpieczenstwa

Zroédto zasilania:
Poboér mocy:

DC 7,3 V (Gdy uzywasz zasilacza sieciowego)/7,2 V (Gdy uzywasz
akumulatora)
Nagrywanie 11,4 W

System sygnatéw

1080/50i

Format nagrania

AVCHD obstugiwany

Przetwornik obrazu

1/4” przetwornik obrazu 3CCD

Suma: 560 Kx3

Efektywne piksele:

Ruchomy obraz/nieruchomy obraz: 520 Kx 3

Obiektyw

Automatyczna przestona, F1.8 do F2.8
Dtugos¢ ogniskowe;j:

4,0 mm do 48,0 mm

Makro (Pelny zasieg AF)

Srednica filtra

43 mm

Zoom Zoom optyczny 12x, 30/700X zoom cyfrowy
Ekran Ekran LCD o przekatnej 3" (okoto 251 K pikseli)
Wizjer Wizjer EVF o przekatnej 0,44" (okoto 183 K pikseli)
Mikrofon 5.1-kanatowy mikrofon surround (z funkcjg zoom)
Gtosnik 1 okragly gto$nik @ 20 mm

Balans bieli Automatyczny balans bieli

Standardowe natezenie
oswietlenia

1.400 Ix

Minimalne wymagane
natezenie oswietlenia

Okoto 6 Ix (Stabe oswietlenie: 1/50)
Okoto 2 Ix (Tryb nagrywania koloréw w ciemnosci)

Poziom wyjscia wideo

1,0Vp-p, 75 Q

Poziom wyjscia
komponentowego

Y:1,0 Vp-p, 75 Q, Pb: 0,7 Vp-p, 75 Q, Pr: 0,7 Vp-p, 75 Q

Poziom wyjscia HDMI

HDMI Ver. 1.2a [1125i (1080i)/625p (576p)]

Poziom wyjscia audio
(Liniowy)

316 mV, 600 Q

Wejscie mikrofonu

Czuto$¢ mikrofonu —50 dB (0 dB=1 V/Pa, 1 kHz)
(2 3,5 mm gniazdo stereo mini jack)

uUsB

Funkcja czytania/zapisu kart (Bez obstugi ochrony praw autorskich)
Hi-Speed USB (USB 2.0), gniazdo USB typu miniB
Zgodne z PictBridge
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Flesz Zasieg: Okoto 1 mdo 2,5 m
Wymiary 91,5 mm (SZ)x90,2 mm (W)x162,4 mm (G)
(bez wystajacych czesci)
Ciezar Okoto 680 g (bez dotgczonego akumulatora, ptyty i karty SD)

Ciezar roboczy

Okoto 800 g (z dotgczonym akumulatorem, piyta i kartg SD)

Temperatura robocza

0°Cdo40°C
(0 °C do 30 °C przy podtaczeniu do komputera)

Wilgotnosé robocza

10% do 80%

Czas pracy akumulatora

Zob. strona 27

Filmy

Nosniki danych

8 cm DVD-RAM Ver. 2.1

8 cm DVD-RW Ver. 1.1/2X-SPEED (2X/1X)
8 cm DVD-R for General Ver. 2.0

8 cm DVD-R for DL Ver. 3.0

Metoda kompresji

MPEG-4 AVC/H.264

Tryby nagrywania
i predkos¢ przesytania
danych

HF: Okoto 13 Mbps (CBR)

(Okoto 14 min na jednostronnej ptycie DVD-RAM)
HN: Okoto 9 Mbps (VBR)

(Okoto 21 min na jednostronnej ptycie DVD-RAM)
HE: Okoto 6 Mbps (VBR)

(Okoto 31 min na jednostronnej ptycie DVD-RAM)

Metoda kompresji
dzwieku

Dolby Digital (Dolby AC3)/5.1 kanaty

Zdjecia

Nosniki danych

Karta pamieci SD:

8 MB/16 MB/32 MB/64 MB/128 MB/256 MB/512 MB/1 GB/2 GB
(odpowiedni format FAT12 i FAT16)

Karta pamieci SDHC:

4 GB (odpowiedni format FAT32)

Metoda kompresji

JPEG (Design rule for Camera File system, w oparciu o standard
Exif 2.2), odpowiedni DPOF

Rozmiar zdjecia

19201080
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Zasilacz sieciowy
Informacje dotyczace bezpieczenstwa

Zrédto zasilania: AC 110 V do 240 V, 50/60 Hz
Pobér mocy: 22W

Wyjscie DC: DC 7,3 V, 1,75 A (Wtaczona kamera)
DC 8,4V, 1,3 A (Ladowanie akumulatora)

Wymiary 103 mm (SZ)x 36 mm (W)X62 mm (G)
Ciezar Okoto 140 g
Akumulator

Informacje dotyczace bezpieczenstwa

Napiecie maksymailne: DC8,4V

Napiecie znamionowe: DC7,2V
Pojemnos$é¢ znamionowa: 2640 mAh

Dane techniczne moga ulega¢ zmianie bez uprzedzenia.
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